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TÜRKMENISTANYŇ PREZIDENTI
SERDAR BERDIMUHAMEDOWYŇ MINISTRLER KABINETINIŇ 
GIŇIŞLEÝIN MEJLISINDÄKI ÇYKYŞY

(2022-nji ýylyň 9-njy dekabry)

Hormatly mejlise gatnaşyjylar! 
Ýene-de birnäçe günden biz uly 

baýramy – Halkara Bitaraplyk gününi 
belläp geçeris. Men sizi we siziň üstüňiz 
bilen ähli halkymyzy Türkmenistanyň 
Bitaraplyk güni bilen tüýs ýürekden gut-
laýaryn. Siziň ähliňize we mähriban 
halkyma berk jan saglyk, abadan, bagty-
ýar durmuş hem-de uly üstünlikleri ar-
zuw edýärin. 

Hormatly watandaşlar! 
Geçen ýyl Türkmenistan “Dialog – 

parahatçylygyň kepili” atly başlangyç 
bilen çykyş etdi hem-de ony Birleşen Mil-
letler Guramasynda öňe sürmek boýunça 
netijeli işlere başlady. 

Şu ýylyň 6-njy dekabrynda Birleşen 
Milletler Guramasynyň Baş Assamble- 
ýasynyň 77-nji sessiýasynyň 45-nji 
plenar mejlisiniň dowamynda Türkme- 
nistan tarapyndan öňe sürlen başlangyç 
goldanyldy we “2023-nji ýyl – Parahat- 
çylygyň kepili hökmünde dialogyň hal- 
kara ýyly” atly Kararnama biragyzdan 
kabul edildi. Men ýurdumyzyň dünýä 
giňişliginde gazanan bu uly we möhüm 
üstünligi bilen sizi hem-de mähriban 
halkymyzy tüýs ýürekden gutlaýaryn. 

Hormatly Ministrler Kabinetiniň 
agzalary! 

Hormatly ilçiler we konsullar! 
Mälim bolşy ýaly, şu ýylyň 8-nji 

iýulynda “Bitarap Türkmenistanyň daşary 
syýasat ugrunyň 2022-2028-nji ýyllar üçin 
Konsepsiýasy” tassyklanyldy. Bu mak-

satnamalaýyn resminamada ýakyn ýedi 
ýyllyk döwür üçin döwletimiziň daşary 
syýasatynyň hem-de halkara işleriniň ileri 
tutulýan ugurlary kesgitlenilýär, olary 
durmuşa geçirmek bilen bagly wezipeler 
we çemeleşmeler öz beýanyny tapýar. 

Soňky döwürde halkara gatnaşyklar 
ulgamynda düýpli özgerişlikler bolup 
geçdi. Biz dünýäniň dürli künjeginde we 
sebitlerinde, şol sanda ýurdumyzyň çäk-
leriniň ýakynynda ýüze çykýan çylşyrymly 
syýasy ýagdaýlaryň şaýady bolýarys. 

Şol bir wagtda soňky üç ýylda agyr 
şertlerde geçen we dünýäniň ykdysady 
gatnaşyklaryna oňaýsyz täsir eden ko-
ronawirus pandemiýasy bilen bagly ýag-
daýlar indi kadalaşýar. Özara gatnaşyk- 
lary gaýtadan dikeltmek we ösdürmek  
üçin täze mümkinçilikler açylýar. 

Bu ýagdaýlar döwletimiziň dünýä 
giňişliginde eýeleýän ornuny we abraýy-
ny berkitmek, ýurdumyzyň syýasy, yk-
dysady we medeni bähbitlerini öňe 
sürmek işine has oýlanyşykly çemeleşme-
gi talap edýär. Şoňa görä-de, Türkme- 
nistanyň daşary syýasat ugrunyň täze  
Konsepsiýasyndan ugur alyp, ýurdumy- 
zyň halkara bähbitlerini talabalaýyk dur-
muşa geçirmek zerurdyr. 

Hormatly adamlar! 
Biz halkara gatnaşyklarda Bitaraplyk 

we “Açyk gapylar” syýasatyna daýanýan, 
daşary syýasat strategiýasynyň esasyny 
düzýän binýatlyk ýörelgelerden ugur 
alýarys. Bu ýörelgeler ýurdumyzyň uzak 
möhletli milli bähbitlerini goramakdan, 
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döwletimiziň dünýä bileleşigine has 
ysnyşykly goşulmagyny üpjün etmekden, 
ählumumy derejede ähmiýetli meseleleriň 
çözülmegine ýardam bermekden hem-
de durnuklylygy we howpsuzlygy gorap 
saklamaga goşant goşmakdan ybaratdyr. 
Şunuň bilen baglylykda, biziň ýurdumyz 
milli, sebit we dünýä derejesinde para-
hatçylyga, howpsuzlyga hem-de durnuk-
ly ösüşe ýardam berýän möhüm halkara 
başlangyçlary öňe sürmek bilen, olaryň iş 

ýüzünde durmuşa geçirilmegi ugrunda uly 
tagalla edýär. 

Türkmenistanyň daşary syýasaty 
iki ugur boýunça, ýagny ikitaraplaýyn 
we köptaraplaýyn gatnaşyklar hem-de 
halkara guramalar bilen hyzmatdaşlyk 
görnüşinde alnyp barylýar. Şundan ugur 
alyp, dünýäniň dürli sebitleriniň ýurt-
lary bilen syýasy-diplomatik, söwda-yk-
dysady hem-de medeni-ynsanperwer 
gatnaşyklary we hyzmatdaşlygy mundan 

beýläk-de ösdürmek boýunça degişli 
işleri geçirmeli. 

Türkmenistan özüniň daşary syýasat 
işinde halkara guramalar bilen hyzmatdaş-
lygy ösdürmek we giňeltmek meselelerini 
ileri tutýar. Biziň ýurdumyz agza bolan 
halkara guramalarynyň çäklerinde kabul 
edilen çözgütleriň we ylalaşyklaryň iş 
ýüzünde durmuşa geçirilmegine yzygider-
li ýardam berýär. Şeýle hem halkara gura-
malar bilen bilelikde milli derejede kabul 

edilen uzak möhletli maksatnamalary we 
meýilnamalary ýerine ýetirmek boýunça 
zerur çäreleri geçirýär. 

Halkara guramalar bilen hyzmatdaşlyk 
babatda, ilkinji nobatda, Birleşen Milletler 
Guramasyny görkezmek bolar. Türkme- 
nistan indi 30 ýylyň içinde bu abraýly 
halkara gurama bilen netijeli işläp gelýär. 
Milletler Bileleşigi bilen gatnaşyklarda 
Türkmenistan syýasy-diplomatik serişde-
leriň ulanylyşyny artdyrmak, öňüni alyş 
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diplomatiýasynyň ornuny giňeltmek, ener-
giýa howpsuzlygyny üpjün etmek, halkara 
ulag geçelgelerini ösdürmek, ekologiýa 
we daşky gurşawy goramak hem-de yn-
sanperwer wezipeleri yzygiderli durmuşa 
geçirmek ýaly strategik ugurlary hemişe 
öňdäki orunda goýýar. Dünýä syýasatynyň 
gün tertibine girýän bu derwaýys halkara 
meseleler Türkmenistanyň Birleşen Mil-
letler Guramasy bilen hyzmatdaşlygynyň 
esasy meseleleri bolup durýar. 

Garaşsyz döwletimiz köp ýyllaryň 
dowamynda halkara guramalaryň ýörite- 
leşdirilen edaralaryna we düzümlerine 
agzalyga saýlanýar. Bu ugurda biziň 
ýurdumyz uly we oňyn tejribe toplady. 
Şol tejribäni milli we halkara bähbitlere 
ulanmak üçin agzalyk bilen bagly degişli 
işleri dowam etmeli. Hususan-da, öňü- 
mizdäki döwürde Türkmenistanyň Birle-
şen Milletler Guramasynyň Statistika 
komissiýasyna, Çagalar Gaznasynyň Ýe-
rine ýetiriji geňeşine, Ykdysady we Dur-
muş geňeşine, Howpsuzlyk Geňeşine, 
Bilim, ylym we medeniýet meseleleri 
boýunça guramasyna hem-de beýleki 
düzümlerine agzalyga saýlanmagy ugrun-
da degişli işleri geçirmeli. 

Mälim bolşy ýaly, biziň ýurdumyz 
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş 
Assambleýasynyň mejlislerine dürli Ka- 
rarnamalaryň taslamasyny taýýarlamak 
boýunça teklipleri hödürleýär. Häzire çen-
li Baş Assambleýa tarapyndan Türkme- 
nistanyň hödürlemegi netijesinde Karar-
namalaryň ençemesi kabul edildi. Häzirki 
77-nji mejlisde ýurdumyz “Dialog – para-
hatçylygyň kepili” atly Kararnamanyň 
taslamasyny taýýarlamagy teklip etdi. 
Şeýle hem 2025-nji ýyly “Parahatçylyk 
we ynanyşmak ýyly” diýlip yglan etmek 
baradaky başlangyjy öňe sürdi. 

Türkmenistan Ykdysady Hyzmat-

daşlyk Guramasy bilen gatnaşyklara hem 
uly ähmiýet berýär. Hususan-da, söw-
da, energetika, ulaglar, maýa goýumlar 
we beýleki ugurlar özara gatnaşyklaryň 
esasy meseleleriniň arasynda möhüm 
orun alýar. Bu ugurlarda döwletimiz agza 
ýurtlar bilen özara bähbitli we deňhuku-
kly hyzmatdaşlyk alyp barýar. Geçen ýyl 
ýurdumyzyň bu gurama üstünlikli başlyk-
lyk etmegi netijesinde, onuň işleri örän 
işjeňleşdi. Şoňa görä-de, Türkmenistanyň 
bu gurama bilen hyzmatdaşlygyny mun-
dan beýläk-de ösdürmek boýunça teklip-
leri taýýarlamaly.

Ýurdumyz Türki Döwletleriň Gu-
ramasy bilen gatnaşyklaryny-da netijeli 
ösdürýär. Türkmenistan geçen ýylyň 
noýabryndan bäri guramanyň düzümine 
synçy derejesinde gatnaşýar. Türki 
Döwletleriň Guramasynyň dürli çärelerini, 
şol sanda ýokary derejedäki duşuşyklaryny 
Türkmenistanda geçirmek boýunça hem 
zerur bolan işleri alyp barmaly. 

Türki medeniýetiň halkara gura-
masy bolan TÜRKSOÝ bilen hyzmat-
daşlygymyz soňky ýyllarda hil taýdan 
täze derejä çykdy. Türkmenistan bu gura-
manyň maksatnamalaryna örän işjeň gat-
naşýar. Ýaňy-ýakynda TÜRKSOÝ-nyň 
Hemişelik geňeşiniň nobatdaky mejlisinde 
“2024-nji ýyl – meşhur türkmen akyldar 
şahyry Magtymguly Pyragy ýyly” hem-
de Türkmenistanyň gadymy we taryhy 
Änew şäheriniň “2024-nji ýyl üçin türki 
dünýäniň medeni paýtagty” diýlip yglan 
edilmegi barada çözgütler kabul edildi.  
Bu möhüm çäreleri ýokary derejede gu-
ramak we geçirmek üçin, indiki ýyldan 
başlap, bu gurama bilen bilelikde degişli 
taýýarlyk işlerine girişmeli. 

Türkmenistan Ýewropa Bileleşigi 
hem-de Ýewropada Howpsuzlyk we Hyz-
matdaşlyk Guramasy bilen gatnaşyklary- 



D
E

M
O

K
R

AT
IÝ

A
 W

E
 H

U
K

U
K

7

ny hem ösdürer. Bu işde ikitaraplaýyn 
derejede we “Ýewropa+Merkezi Aziýa” 
formatynyň çäginde hyzmatdaşlygy gi- 
ňeltmek boýunça iş alyp barmaly. Şeýle 
hem bu guramalar bilen bilelikde taýýar-
lanylýan taslamalary we maksatnama- 
lary netijeli amala aşyrmak boýunça ze-
rur çäreleri geçirmeli. 

Ýurdumyz Yslam Hyzmatdaşlyk Gu-
ramasynyň çäklerinde hem degişli işleri 
alyp barýar. Gurama tarapyndan geçirilýän 
çärelere, hususan-da, ykdysady forumlara 
işjeň gatnaşmak bilen, berkarar döwle-
timiz ynsanperwer ugurlarda hyzmatdaş-
lygy has-da ösdürmegi maksat edinýär. 

Şanhaý Hyzmatdaşlyk Guramasy 
barada aýdylanda, Türkmenistan onuň 
agzasy bolmasa-da, geçirilýän ýokary 
derejeli çärelerine yzygiderli gatnaşýar. 
Bu halkara guramanyň düzümine girýän  
ýurtlar bilen dürli ugurlarda ysnyşykly 
gatnaşyklary saklaýar. 

Ata Watanymyzyň Garaşsyz Döwlet-
leriň Arkalaşygy bilen hyzmatdaşlygy 
hem giň gerimde alnyp barylýar. Türk-
menistan bu guramanyň assosirlenen 
agzasy hökmünde onuň işlerine işjeň 
gatnaşýar. Ulag, ýangyç-energetika, ara- 
gatnaşyk, bilelikdäki önümçilik, söwda, 
innowasiýalar we täze tehnologiýalar 
ýaly pudaklary hyzmatdaşlygyň ileri 
tutulýan ugurlary hökmünde görkezmek 
bolar. 2019-njy ýylyň oktýabrynda gura-
manyň Aşgabatda geçirilen sammitinde 
hormatly Arkadagymyzyň başlangyjy 
esasynda işlenip düzülen “GDA-nyň ag-
za ýurtlarynyň strategik ykdysady hyz-
matdaşlygy hakynda Jarnamanyň” kabul 
edilmegi uly ähmiýete eýe boldy. Biz 
Garaşsyz Döwletleriň Arkalaşygy bilen 
gatnaşyklary mundan beýläk-de ösdürmek 
boýunça degişli işleri geçirmelidiris. 

ÝUNESKO bilen gatnaşyklarymyz 

hem ýokary derejede alnyp barylýar. Türk-
menistan bu gurama bilen hyzmatdaşlygyň 
şertnama-hukuk binýadyny üpjün edýän 
12 sany halkara konwensiýa we resmina-
ma goşuldy. Ýurdumyz ÝUNESKO-nyň 
hökümetara düzümlerine-de agza hök-
münde işjeň gatnaşýar. 

Geçen döwürde ýurdumyzda mö-
hüm taryhy-medeni ýadygärlikler bolan 
Gadymy Merw, Köneürgenç we Parfiýa-
nyň Nusaý galalary bu guramanyň Bü-
tindünýä medeni mirasynyň sanawyna 
girizildi. Şeýle hem halkymyzyň “Görog-
ly” şadessany, “Küştdepdi” aýdym-saz 
sungaty, halyçylyk sungaty hem-de dutar 
ýasamak senetçiligi, dutarda saz çalmak 
we bagşyçylyk sungaty ÝUNESKO-nyň 
Adamzadyň maddy däl medeni mirasynyň 
sanawynda mynasyp orun eýeledi. Mun-
dan başga-da, şu ýylyň 1-nji dekabrynda 
ÝUNESKO-nyň Maddy däl medeni mi-
rasy gorap saklamak boýunça höküme- 
tara komitetiniň nobatdaky mejlisinde  
Türkmenistanyň dostlukly ýurtlar bilen bi- 
lelikde hödürlemeginde türkmen keşdeçilik 
sungaty, Molla Ependiniň şorta sözlerini 
gürrüň berijilik däbi hem-de ýüpekçilik 
we dokmaçylykda ýüpek önümçiliginiň 
däpleri bu guramanyň Maddy däl medeni 
mirasynyň sanawyna goşuldy. 

Türkmenistan mundan beýläk hem 
ÝUNESKO bilen hyzmatdaşlygy ös-
dürmäge çalşar. 

Garaşsyz döwletimiziň ikitaraplaýyn 
gatnaşyklary barada aýdylanda, biz bu 
ugurda milli bähbitlerimizden we bitarap 
daşary syýasatymyzdan ugur alyp, ähli 
döwletler bilen özara bähbitli we deňhu-
kukly syýasy, ykdysady we medeni hyz-
matdaşlygy alyp barýarys. 

Russiýa Federasiýasy bilen özara 
gatnaşyklarymyz strategik häsiýete eýe-
dir. Şu ýylyň iýun aýynda meniň bu ýur-
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da bolan resmi saparymyň dowamynda 
ikitaraplaýyn hyzmatdaşlygyň ähli ugur-
lary, hususan-da, howpsuzlyk, energetika, 
ulaglar, oba hojalygy, söwda, maliýe-bank 
ulgamy, bilim, medeniýet we lukmançy- 
lyk pudaklary boýunça bilelikdäki he-
reketleri has-da ösdürmek boýunça 
ylalaşyklar gazanyldy. 

Biziň döwletimiz bitaraplyk dere-
jesinden ugur alyp, Amerikanyň Birleşen 
Ştatlary bilen gyradeň esasda gatnaşyklary 
saklaýar. Garaşsyzlyk ýyllarynda iri 
amerikan kompaniýalary bilen netijeli 
ykdysady hyzmatdaşlyk ýola goýuldy. 
Geljekde syýasy, howpsuzlyk, söwda-yk-
dysady, medeni-bilim, saglygy goraýyş 
we sport ugurlarynda özara bähbitli hyz-
matdaşlygy ösdürmek boýunça zerur çä- 
releri görmelidiris. 

Hytaý Halk Respublikasy Türkme- 
nistanyň ygtybarly we strategik hyz-
matdaşlarynyň biri bolup durýar. Türk-
men-hytaý gatnaşyklary Garaşsyzlyk 
ýyllarynda anyk taslamalaryň durmuşa 
geçirilmegi netijesinde, belent sepgitlere 
çykdy. Häzirki wagtda syýasy gatnaşyklar 
ýokary derejede ýola goýuldy. 

Men bu dostlukly döwlet bilen köp-
taraplaýyn gatnaşyklarymyzy mundan 
beýläk-de ösdürmek we giňeltmek boýun-
ça çäreleri görmegi zerur hasaplaýaryn. 

Merkezi Aziýa döwletleri bolan Ga-
zagystan, Gyrgyzystan, Özbegistan we 
Täjigistan biziň goňşy we dost-dogan-
lyk ýurtlarymyz bolup durýar. Bu ýurtlar 
bilen gatnaşyklar Türkmenistanyň daşary 
syýasatynyň ileri tutulýan ugurlarynyň 
biridir. Soňky birnäçe ýylyň dowamyn-
da ikitaraplaýyn we köptaraplaýyn hyz-
matdaşlygymyz hil taýdan ýokary derejä 
çykdy. Şu ýylda bu ýurtlaryň döwlet 
Baştutanlary bilen ikitaraplaýyn we köp-
taraplaýyn çäreleriň çäklerinde birnäçe 

gezek duşuşyklarymyz boldy. Gepleşik-
lerde Türkmenistan bilen Merkezi Aziýa 
ýurtlarynyň arasynda möhüm ylalaşyklar 
gazanyldy hem-de degişli teklipler öňe 
sürüldi. 

Eýran we Owganystan goňşy ýurt-
larymyz bolup durýar. Bu ýurtlar bilen 
hyzmatdaşlyk gatnaşyklarymyz kadaly 
tertipde ösýär. Hususan-da, Eýran Yslam 
Respublikasy bilen häzirki wagtda ener-
getika, ulag, söwda we beýleki ugurlarda 
hyzmatdaşlygy ösdürmek boýunça zerur 
çäreler amala aşyrylýar. 

Türkmenistanyň daşary syýasatynda 
Türkiýe Respublikasyna giň orun berilýär. 
Bu döwlet bilen dost-doganlyk gatna- 
şyklarymyz ýylsaýyn ösýär we giňeýär. 
Biz strategik derejede alnyp barylýan iki-
taraplaýyn hyzmatdaşlygymyzy ähli ugur-
larda mundan beýläk-de kämilleşdireris. 

Belarus, Ukraina, Moldowa, Azerbaý-
jan, Ermenistan we Gruziýa bilen gat-
naşyklarymyz hem durnukly derejede al-
nyp barylýar. Biz bu döwletler bilen özara 
hereketlere ähmiýet berip, hyzmatdaş-
lygy täze many-mazmun bilen baýlaşdyr-
maga çalyşýarys. Geljekde hem bu ýurtlar 
bilen bilelikdäki hereketleri giňeltmek we 
çuňlaşdyrmak üçin zerur tagallalary et-
melidiris. 

Aziýa–Ýuwaş umman sebiti hem 
biziň üçin möhüm ugurlaryň biridir. Şoňa 
görä-de, Ýaponiýa, Hindistan, Pakistan, 
Koreýa Respublikasy, Malaýziýa we 
beýleki ýurtlar bilen özara bähbitli hem-
de deňhukukly gatnaşyklary has-da ös-
dürmegi meýilleşdirýäris. 

Hazar sebitiniň ýurtlary bilen hyzmat-
daşlyk hem netijeli alnyp barylýar. Biz şu 
ýylyň 29-njy iýunynda Aşgabatda altynjy 
Hazar sammitini ýokary derejede geçirdik. 
Onuň dowamynda seredilen meseleler 
we gazanylan ylalaşyklar Hazarýaka 
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döwletleriň arasyndaky hyzmatdaşlygyň 
has-da ösmegine ýardam berer diýip pikir 
edýärin. 

Türkmenistan bilen Ýewropa ýurt-
larynyň arasyndaky gatnaşyklar hem 
döwletimiziň halkara işlerinde wajyp orny 
eýeleýär. Bu ýurtlar bilen özara hereketleri 
işjeňleşdirmegi möhüm hasaplaýaryn. 

Türkmenistan Ýakyn Gündogar ýurt- 
lary bilen hyzmatdaşlygyň hemmetarap- 
laýyn berkidilmegine uly ähmiýet ber-
ýär. Şoňa görä-de, Saud Arabystany 
Patyşalygy, Birleşen Arap Emirlikleri, 
Bahreýn Patyşalygy, Katar Döwleti, Ku-
weýt Döwleti we Oman Soltanlygy bilen 
hemmetaraplaýyn gatnaşyklary giňelt-
melidiris. 

Biz Ýakyn Gündogar sebitinde ýer-
leşýän Ysraýyl Döwleti we Palestina 
bilen gatnaşyklarymyza uly üns berýäris 
we geljekde bu ýurtlar bilen hyzmatdaş-
lygymyzy ösdürmek üçin ähli zerur işleri 
geçirmelidiris. 

Türkmenistan Afrika ýurtlary bilen 
hem hyzmatdaşlygy giňelder. Daşary 
syýasatymyzyň bu ugruny ösdürmek üçin 
Afrika yklymynyň ýurtlary bilen diplo-
matik gatnaşyklary ýola goýmagy mun-
dan beýläk-de dowam etdirmeli. 

Biz ýurdumyzyň halkara ykdysady 
gatnaşyklaryny ösdürmek boýunça hem 
uly tagalla edýäris. Dünýäniň ykdysa-
dy-hojalyk ulgamyna has ýakyndan gat-
naşmagy üpjün etmäge çalyşýarys. Mu-
nuň üçin ikitaraplaýyn we köptaraplaýyn 
esasda dürli döwletler hem-de halkara 
maliýe-ykdysady guramalar we toparlar 
bilen hyzmatdaşlygy giňeltmegi maksat 
edinýäris. 

Ýurdumyzyň Bütindünýä Söwda Gu-
ramasynyň agzalygyna girmegi boýunça 
tutanýerli işler alnyp barylýar. Şu ýylyň 
fewral aýynda döwletimize bu gurama 

goşulýan ýurt, ýagny “işjeň synçy” dere-
jesi berildi. Guramanyň agzalygy babat-
da ýurdumyza bildirilýän talaplary doly 
berjaý etmek bilen, bu ugurdaky işleri we 
çäreleri dowam etmek zerurdyr. 

Aýratyn-da, parlament diplomatiýa- 
synyň ösýändigine siziň ünsüňizi çekmek 
isleýärin. Biz dünýäniň dürli döwletleri 
bilen parlamentara gatnaşyklaryň işjeň 
giňeldilmegini dowam etmelidiris. Par-
lamentara hyzmatdaşlygyň şu ýyl gazanylan 
tejribesi parlament diplomatiýasynyň ägirt 
uly mümkinçiliginiň bardygyny görkezdi. 

Bu babatda aýdylanda, hormatly Arka- 
dagymyzyň Ýaponiýa, Russiýa Federasi- 
ýasyna, Koreýa Respublikasyna, şeýle hem 
Türkiýäniň we Azerbaýjanyň parlament 
başlyklarynyň ýurdumyza bolan saparla- 
ryny, Aşgabatda geçirilen ilkinji “Merkezi 
Aziýa – Russiýa” Parlamentara forumyny 
mysal hökmünde görkezmek bolar. 

Hormatly mejlise gatnaşyjylar! 
Biz döwletimiziň daşary syýasat 

strategiýasyny durmuşa geçirmekde, el-
betde, ýurdumyzyň diplomatik gullugyna 
uly ähmiýet berýäris. Şoňa görä-de, milli 
diplomatik gullugynyň, daşary ýurtlar-
daky diplomatik wekilhanalarymyzyň we 
konsullyk edaralarymyzyň maliýe hem-de 
maddy-tehniki şertleriniň gowulandyryl-
magy baradaky meseläni hemişe üns mer- 
kezinde saklaýarys. Bu işleri mundan 
beýläk-de gözegçilikde saklamaly we has-
da kämilleşdirmek arkaly dowam etmeli. 

Döwletimiz we Hökümetimiz para-
satly we oýlanyşykly daşary syýasat 
ugrunyň ýokary derejede alnyp barylma-
gy, ýurdumyzyň halkara abraýynyň has-
da belende göterilmegi, dürli döwletler  
we halkara guramalar bilen özara bäh-
bitli we deňhukukly hyzmatdaşlyk gat-
naşyklaryny mundan beýläk-de ösdürmek 
ugrunda uly tagallalary eder.



D
E

M
O

K
R

AT
IÝ

A
  W

E
  H

U
K

U
K

10

TÜRKMENISTANYŇ BAŞLANGYÇLARY BILEN KABUL EDILEN

sinde 193 döwletiň goldamagynda ikinji 
gezek kabul edildi. Bu taryhy resminama 
Bitaraplygyň türkmen nusgasynyň sebit-
de we dünýäde parahatçylygy hem-de 
durnuklylygy üpjün etmek işinde özüne 
bildirilen ynamy doly ödändiginiň nyşany 
bolmak bilen, ýurdumyzyň dünýäniň iň 
iri wekilçilikli guramasy – Birleşen Mil-
letler Guramasy tarapyndan iki gezek yk-
rar edilen ýeke-täk döwlet bolmagynda 
galýandygyny ýene bir gezek aýdyňlygy 

bilen subut edýär.

“Durnukly köpugurly ulag-üstaşyr 
geçelgeleriniň döredilmegine ýardam 

bermek maksady bilen ulaglaryň 
ähli görnüşleriniň arasynda hemme-
taraplaýyn hyzmatdaşlygyň üpjün 

edilmegi ugrunda” atly Kararnama
2015-nji ýylyň 22-nji dekabrynda Birle- 
şen Milletler Guramasynyň Baş As-
sambleýasynyň 70-nji mejlisinde kabul 

edildi. 

“Halkara Bitaraplyk güni” 
atly Kararnama

2017-nji ýylyň 2-nji fewralynda BMG- 
niň Baş Assambleýasynyň 71-nji mejli- 
sinde 12-nji dekabry Halkara Bitaraplyk 
güni diýip yglan etmek hakynda Karar-
nama kabul edildi. Bu resminamada ge-
çen ýyllaryň dowamynda Bitaraplygyň 
türkmen nusgasynyň ählumumy para-
hatçylygy we howpsuzlygy üpjün et-
megiň, netijeli gatnaşyklaryň hem-de 
hyzmatdaşlygyň, döwletlerdir halklaryň 
arasynda dostlukly we hoşniýetli gat-
naşyklary berkitmegiň täsirli guralyna 

öwrülendigi tassyklanylýar. 

“Türkmenistanyň hemişelik 
bitaraplygy” atly Kararnama

1995-nji ýylyň 12-nji dekabrynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 50-nji ýubileý 
mejlisinde kabul edildi. Bu Kararnama 
halkara gatnaşyklarynyň tejribesinde 
Bitaraplyk babatda Milletler Bileleşigi 
tarapyndan kabul edilen ilkinji resminama 

hökmünde taryha girdi.

“Energiýa serişdeleriniň ygtybar-
ly we durnukly üstaşyr geçirilmegi 
hem-de durnukly ösüşi we halkara 
hyzmatdaşlygyny üpjün etmekde 
onuň hyzmaty” atly Kararnama

2008-nji ýylyň 19-njy dekabrynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 63-nji mejli- 

sinde kabul edildi. 

“Energiýa serişdeleriniň ygtybar-
ly we durnukly üstaşyr geçirilmegi 
hem-de durnukly ösüşi we halkara 
hyzmatdaşlygyny üpjün etmekde 
onuň hyzmaty” atly Kararnama

2013-nji ýylyň 17-nji maýynda BMG-niň 
Baş Assambleýasynyň 67-nji mejlisinde 

ikinji gezek kabul edildi. 

“Durnukly ösüş üçin halkara hyzmat-
daşlygyny üpjün etmekde ulag-üstaşyr 
geçelgeleriniň orny” atly Kararnama

2014-nji ýylyň 19-njy dekabrynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 69-njy mejli- 

sinde kabul edildi. 

“Türkmenistanyň hemişelik 
bitaraplygy” atly Kararnama

2015-nji ýylyň 3-nji iýunynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 69-njy mejli- 
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BIRLEŞEN MILLETLER GURAMASYNYŇ KARARNAMALARY

“Birleşen Milletler Guramasynyň 
Merkezi Aziýa üçin öňüni alyş dip-
lomatiýasy boýunça sebit merke-

ziniň orny” atly Kararnama
2017-nji ýylyň 17-nji noýabrynda Bir- 
leşen Milletler Guramasynyň Baş As-
sambleýasynyň 72-nji mejlisinde kabul 

edildi. 

 “Durnukly ösüş maksatlaryny amala 
aşyrmak bilen baglylykda ulaglaryň 
ähli görnüşleriniň arabaglanyşygyny 

berkitmek” atly Kararnama
2017-nji ýylyň 20-nji dekabrynda Birle- 
şen Milletler Guramasynyň Baş As- 
sambleýasynyň 72-nji mejlisinde kabul 

edildi. 

“Bütindünýä welosiped 
güni” atly Kararnama

2018-nji ýylyň 12-nji aprelinde Birle- 
şen Milletler Guramasynyň Baş As-
sambleýasynyň 72-nji mejlisinde 3-nji 
iýuny Bütindünýä welosiped güni diýip 
yglan etmek hakynda Kararnama 56 
döwletiň awtordaşlygynda kabul edildi. 
Bu resminama dünýä jemgyýetçiligini 
ekologiýa taýdan arassa ulag hökmünde 
welosipedi köpçülikleýin ulanmaga ça-

gyrýar. 

“Birleşen Milletler Guramasynyň 
we Araly halas etmegiň halkara 
gaznasynyň arasynda hyzmat-

daşlyk” atly Kararnama
2018-nji ýylyň 12-nji aprelinde Birle- 
şen Milletler Guramasynyň Baş As- 
sambleýasynyň 72-nji mejlisinde kabul 

edildi. 

“Birleşen Milletler Guramasynyň 
we Araly halas etmegiň halkara 
gaznasynyň arasynda hyzmat-

daşlyk” atly Kararnama
2019-njy ýylyň 28-nji maýynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 72-nji mejli- 
sinde ikinji gezek kabul edildi. Mu-
nuň özi XXI asyryň ählumumy how-
puna öwrülen Aral meselesini çözmäge 
Birleşen Milletler Guramasynyň işjeň 
gatnaşmagynyň tarapdary bolup çykyş 
edýän ýurdumyzyň bu ugurdaky baş-
langyçlarynyň giňden goldanylýandygy- 

ny alamatlandyrýar. 

“2021-nji ýyl – Halkara parahatçylyk 
we ynanyşmak ýyly” atly Kararnama

2019-njy ýylyň 12-nji sentýabrynda 
BMG-niň Baş Assambleýasynyň 73-nji 

mejlisinde kabul edildi. 

“Halkara parahatçylygy, howpsuzlygy 
saklamakda we pugtalandyrmakda 

hem-de durnukly ösüş işinde bitarap-
lyk syýasatynyň orny” atly Kararnama
2020-nji ýylyň 7-nji dekabrynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 75-nji mej- 
lisinde kabul edildi. Bu resminamada 
gapma-garşylyklary syýasy, diplomatik 
ýollar bilen çözmekde Bitarap döwlet- 
leriň mümkinçiliklerinden peýdalanma- 

ga çagyryş beýan edilýär. 

“Birleşen Milletler Guramasynyň 
Merkezi Aziýa üçin öňüni alyş dip-
lomatiýasy boýunça sebit merke-

ziniň orny” atly Kararnama
2021-nji ýylyň 16-njy aprelinde BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 75-nji ses-
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siýasynyň 59-njy mejlisinde Türkme- 
nistanyň başlangyjy esasynda kabul 
edildi. Onda agzalan düzümiň Merkezi 
Aziýa döwletleriniň hem-de Owganys-
tanyň arasyndaky hyzmatdaşlygy pug-
talandyrmaga gönükdirilen tagallalary  

bellenilýär. 

“Koronawirus keseliniň (COVID-19) 
pandemiýasy we ondan soňky döwürde 

durnukly ösüş üçin üznüksiz we 
ygtybarly halkara ýük daşamalary 
üpjün etmek maksady bilen, ulagyň 
ähli görnüşleriniň arabaglanyşygyny 

berkitmek” atly Kararnama
2021-nji ýylyň 29-njy iýulynda BMG- 
niň Baş Assambleýasynyň 75-nji sessi-
ýasynyň 96-njy plenar mejlisinde Türk- 
menistanyň başlangyjy bilen bu Karar-
namanyň biragyzdan kabul edilmegi 
Bitarap Türkmenistanyň ulag diploma- 
tiýasyny dörediji ýurtlaryň biri hökmün- 
de bu ugurda halkara bileleşigiň tagal-
lalaryna örän jogapkärçilikli çemeleşýän-

digini ýene bir ýola aýdyň görkezdi. 

“Birleşen Milletler Guramasynyň 
we Ykdysady Hyzmatdaşlyk
Guramasynyň arasynda hyz-
matdaşlyk” atly Kararnama

2021-nji ýylyň 9-njy sentýabrynda 
BMG-niň Baş Assambleýasynyň 75-nji 
sessiýasynyň 102-nji plenar mejlisinde 
biziň ýurdumyzyň başlangyjy bilen ka-
bul edildi. Onuň maksady bu düzümle- 
riň bilelikdäki tagallalary arkaly sebitde 
we tutuş dünýäde durnuklylygy hem-de 

abadançylygy üpjün etmäge goşant goş-
mak üçin halkara hukuk guralyny döret-

mekden ybaratdyr.

“Durnukly ösüşi gazanmak üçin 
köpçülikleýin welosiped sürme-

gi jemgyýetçilik ulag ulgamlaryna 
girizmek” atly Kararnama

2022-nji ýylyň 15-nji martynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 76-njy ses-
siýasynyň 61-nji plenar mejlisinde Türk-
menistanyň başlangyjy esasynda kabul 

edildi.

“Merkezi Aziýa – parahatçylyk, 
ynanyşmak we hyzmatdaşlyk 

zolagy” atly Kararnama
2022-nji ýylyň 28-nji iýulynda BMG-
niň Baş Assambleýasynyň 76-njy ses-
siýasynyň 97-nji plenar mejlisinde kabul 
edildi. Türkmenistan tarapyndan öňe sür-
len bu möhüm resminamada BMG-niň 
Baş Assambleýasy Merkezi Aziýa sebi- 
tiniň parahatçylyk, ynanyşmak we hyz-
matdaşlyk zolagy diýen halkara hu-
kuk derejesini resmi taýdan yglan edýär  
hem-de guramanyň ähli agzalaryny 
Merkezi Aziýa sebitinde parahatçylygy 

saklamaga çagyrýar. 

“2023-nji ýyl-Dialog parahatçylygyň 
kepili hökmünde halkara ýyly” atly 

Kararnama
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş 
Assambleýasynyň 6-njy dekabrda geçi-
rilen 77-nji sesiýasynyň 45-nji plenar  

mejlisinde  kabul edildi.
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TÜRKMENISTANYŇ HÖKÜMETINIŇ HEM-DE
BIRLEŞEN MILLETLER GURAMASYNYŇ ARASYNDAKY 
DURNUKLY ÖSÜŞ WE ADAM HUKUKLARY BABATDA 
STRATEGIK HYZMATDAŞLYGA – 30 ÝYL 

Dmitriý ŞLAPAÇENKO,
BMG-niň Türkmenistandaky Hemişelik utgaşdyryjysy

Adam hukuklaryna esaslanan ösüşe çemeleşmäni ulananymyzda netijeler has 
durnukly we täsirli bolýar. Ine, şonuň üçin durnukly ösüş babatda maksatlaryň 17-si 
ykdysady, raýatlyk, medeni, syýasy we durmuş hukuklary, şeýle hem ösüşe bolan hukuk 
bilen berkidilendir.

BMG-niň Baş sekretarynyň adam hukuklary babatda
hereketlere Umumy çagyryşy

Şu ýyl Türkmenistan Birleşen Mil- 
letler Guramasynyň ulgamynda agzaly- 
gynyň 30 ýyllygyny belleýär. Türkmenis- 
tan BMG-e giren ilkinji günlerinden 
Birleşen Milletler Guramasynyň Tertip- 
namasynyň, Adam hukuklarynyň ählu- 
mumy jarnamasynyň, esasy konwensiýa- 
larynyň hem-de Baş Assambleýanyň we 
Howpsuzlyk Geňeşiniň kararnamalary 
görnüşindäki beýleki halkara namalary- 
nyň kadalaryny we ýörelgelerini berjaý 
etmäge borçlandy. Gurama agza bolan 
pursatyndan bäri türkmen döwleti BMG-
niň ulgamyndaky hyzmatdaşlygyny has-
da giňeltdi. Häzirki wagtda Türkmenistan 
170-e golaý halkara konwensiýalarynyň 
we şertnamalarynyň gatnaşyjysy bolup 
durýar. 

Geçen ýyllaryň dowamynda Türk- 
menistanyň hem-de BMG-niň ösüş ul-
gamynyň arasyndaky gatnaşyklar strate-
gik hyzmatdaşlyga öwrülip, türkmen 
döwleti onuň çäklerinde parahatçylygyň, 
howpsuzlygyň we durnukly ösüşiň üpjün 
edilmegine mynasyp goşandyny goşýar. 

Türkmenistanyň we BMG-niň Dur-
nukly ösüş maksatlaryna ýetmekde, adam 

hukuklaryny höweslendirmekde we go- 
ramakda hem-de döwletiň adam hukuk- 
lary babatda halkara borçnamalaryny 
amala aşyrmakda durnukly, uzakmöhlet- 
leýin hyzmatdaşlygy ugur edinýändigini 
bellemek gerek. Adam hukuklaryny hö- 
weslendirmegiň we goramagyň milli ul-
gamlaryny berkitmek bu hyzmatdaşlygyň 
möhüm ugry bolup durýar. 

Türkmenistanyň adam hukuklary ba- 
batda halkara borçnamalarynyň we hal- 
kara ynsanperwer hukugynyň ýerine ýe- 
tirilmegini üpjün etmek boýunça puda-
gara topary bilen yzygiderli geçirilýän 
duşuşyklar we netijeli gepleşikler, BMG-
niň Köpugurly döwürleýin synyny (KDS) 
hem-de şertnamalaýyn edaralarynyň mas- 
lahatlaryny amala aşyrmak, adam hu-
kuklary babatda halkara standartlaryna  
we kadalaryna laýyklykda milli kanunçy-
lyga täzeden seretmek boýunça işler 
munuň şeýledigine aýdyň şaýatlyk edýär. 

BMG 2015-nji ýyldan bäri Hereket-
leriň milli meýilnamalarynyň, şol sanda 
adam hukuklary boýunça 2021-2025-
nji ýyllar üçin, gender deňligi boýunça 
2021-2025-nji ýyllar üçin, çagalaryň hu-
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kuklaryny durmuşa geçirmek boýunça 
2018-2022-nji ýyllar üçin, raýatsyzlygy 
aradan aýyrmak boýunça 2019-2024-nji 
ýyllar üçin hem-de adam söwdasyna gar-
şy hereket etmek boýunça 2020-2022-nji 
ýyllar üçin HMM-iň işlenip taýýarlanyl-
magyny we amala aşyrylmagyny golda- 
ýar. ÝUNISEF-iň tehniki taýdan goldaw 
bermeginde Çagalaryň hukuklaryny dur-
muşa geçirmek boýunça 2023-2028-nji 
ýyllar üçin hereketleriň Milli meýilna- 
masy işlenip taýýarlanyldy. Onuň ýakyn 
wagtda tassyklanylmagyna umyt bagla-
ýarys. 

2016-njy ýylda “Adalatçy hakynda” 
Türkmenistanyň Kanunynyň kabul edil- 
megi, 2017-nji ýylda Adalatçynyň saý-
lanylmagy hem-de Adalatçynyň diwany- 
nyň döredilmegi BMG bilen hyzmat- 
daşlygyň çäklerinde Türkmenistanyň 
KDS-iň maslahatlaryny ýerine ýetirmäge 
hem-de DÖM-e ýetmäge ygrarly bolup 
galýandygynyň mysallary bolup durýar. 

Türkmenistanda aýallaryň saglygyna 
we maşgaladaky ýagdaýyna baha berlen, 

şeýle hem ýakynda hasabatyň çap edilen 
wagtynda degişli milli hyzmatdaşlar bi- 
len üstünlikli hyzmatdaşlygyň ýola goý- 
landygyny aýratyn bellemek isleýärin. 
Munuň özi Hökümetiň öz halkara borç-
namalaryny ýerine ýetirmeginde, aýra-
tyn-da, aýallaryň we erkekleriň deňhu- 
kuklylygyny üpjün etmek, gender maglu- 
matlaryny we statistikany toplamaga hem-
de ýaýratmaga degerli üns bermek bilen 
gender-ugurly syýasaty ilerletmek boýunça 
amaly hereketleri okgunly amala aşyrmak-
da yzygiderli ädimlerine şaýatlyk edýär. 

Maglumatlar öňdebaryjy tejribäni 
kesgitlemek, ösüşe gözegçilik etmek we 
degerli syýasatlary işläp taýýarlamak  
üçin binýat bolup durýar. Mysal üçin, 
“Türkmenistanda aýallaryň saglygy we 
maşgaladaky ýagdaýy” atly Milli seçip 
alma esasly synyň maglumatlary dürli  
ugurlarda aýallaryň ýagdaýyna düşün-
mäge hem-de gender zorlugynyň öňüni 
almagyň ileri tutulýan ugurlaryny we 
strategiýalaryny kesgitlemäge we oňa 
täsir etmäge ýardam edýär. Şunuň bilen 
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baglylykda, bu barlagyň Durnukly ösüş 
maksatlarynyň 5.2.1 görkezijisi üçin 
binýatlyk derejäni kesgitlemäge hem 
kömek edendigini bellemek gerek. 

Pikir soraşmanyň netijeleri boýunça 
BMG-niň agentlikleri amatly kadalaşdy- 
ryjy hukuk binýadyny döretmekde Türk-
menistanyň Hökümetine goldaw bermegi 
dowam edýärler. Ol “hiç kimi çetde goý- 
man”, ähli aýallaryň we gyzlaryň hem-de 
beýleki gowşak toparlaryň bütin durmu- 
şynyň dowamynda hukuklaryny we müm-
kinçiliklerini giňeltmekde möhüm pursat- 
lardan üstünlikli geçmäge ýardam eder. 

Şunuň bilen baglylykda, 2020-nji 
ýylda badalga berlen “Ýerli derejede 
durmuş hyzmatlaryny ornaşdyrmak ar- 
kaly durmuş goragy ulgamyny kä-
milleşdirmek” atly Bilelikdäki maksat-
namanyň gazananlaryny bellemek örän 
ýakymlydyr.

Birinjiden, durmuş hyzmatlary ha- 
kynda täze kanun kabul edildi hem-de  
her hyzmatyň amala aşyrylmagyny 
üpjün etmek üçin işlenip taýýarlanylan 
kanunasty namalar bilen kadalaşdyryjy 
namalaryň toplumy düzüldi.

Ikinjiden, häzirki wagtda Türkme- 
nistanyň Hökümeti tarapyndan döwlet 
býujetinden hak tölenýän durmuş ul-
gamynyň işgärleriniň wezipeleri tassyk-
lanyldy. Durmuş ulgamynyň işgärleri 
we durmuş kömegi boýunça hünärmen-
ler goldaw bermegiň birnäçe ugurlary 
boýunça okuwy geçdiler.

Esasy zat bolsa, türkmen jemgyýeti- 
niň has gowşak gatlaklarynyň köpüsiniň 
hödürlenilýän durmuş hyzmatlaryndan 
eýýäm gös-göni peýdalanandygyny bel- 
lemek gerek. 

Adam hukuklary babatda Hökümet 
bilen strategik dialogyň dowam etme-
gine ygrarly bolmagymyz bilen baglylyk-

da, BMG birnäçe ugurlarda, şol sanda şu 
aşakdakylar boýunça hyzmatdaşlygy has-
da ösdürmäge taýýardyr: 

- BMG-niň hukuk goraýjy gurallary, 
şol sanda Halkara Zähmet Guramasynyň 
ýörite düzgünleri we gözegçilik edarala-
ry bilen özara gatnaşyklar hem-de olaryň 
öňündäki hasabatlylyk; BMG-niň Sütem 
etmäge we ýüzlenmeleriň hem-de tem-
mileriň ýowuz, ynsanyýetsizlik ýa-da 
mertebäni kemsidiji beýleki görnüşlerine 
garşy Konwensiýasyna Fakultatiw tes-
wirnamany hem-de Çaganyň hukuklary 
hakynda Konwensiýa üçünji Fakultatiw 
teswirnamany tassyklamak; 

- adam hukuklary babatda Hereketle-
riň milli meýilnamalarynyň amala aşyryl-
magyna ýardam etmek;

- Pariž ýörelgelerine laýyklykda 
Adalatçynyň diwanynyň mümkinçilik-
lerini artdyrmaga ýardam etmek hem-de 
Milli hukuk goraýjy edaralaryň ählumu- 
my bileleşiginde akkreditasiýa almak;

- adam hukuklary babatda bilimi ähli 
derejelerde ilerletmek;

- Adam hukuklary baradaky geňeşde 
Interaktiw konstruktiw dialoga taýýarlyk 
görmek, 4-nji tapgyryň KDS-ini hem-de 
BMG-niň şertnamalaýyn edaralarynyň 
beýleki Gurallaryny taýýarlamakda teh-
niki kömek we maslahat beriş goldawyny 
bermek;

- maglumatlary toplamak we adam 
hukuklarynyň görkezijilerine monitoring 
geçirmek üçin bar bolan mümkinçilikleri 
goldamak;

- BMG-niň Baş sekretarynyň adam  
hukuklary babatda hereketlere Çagyryşy-
ny ilerletmek boýunça maslahatlar.

Baş sekretaryň hereketlere Çagyryşy 
COVID-19 ählumumy pandemiýasynyň 
tutuş dünýäde adamlara ýetirýän täsirine 
jogap hökmünde çykyş etdi. Pandemiýa 
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durmuşyň ähli ugurlaryna, şol sanda sag- 
lygy goraýyş ulgamyna, durmuş-ykdy- 
sady taýdan ösüşe we goragyň milli ul-
gamlaryna düýpli täsir etmegini dowam 
edýär. Şunuň bilen baglylykda, adam hu-
kuklaryny goramak has uly ähmiýete eýe 
bolup, biziň bilelikdäki tagallalarymyzyň 
merkezinde durmalydyr.

Bilelikdäki gazananlarymyza daýan-
mak bilen, men hyzmatdaşlygyň käbir 
strategik ugurlaryny bellemek isleýärin. 
Olary BMG-niň Baş sekretarynyň he-
reketlere Çagyryşyna laýyklykda bilelik-
de ilerletmek zerurdyr. 

Adam hukuklary babatda Hereketle-
riň meýilnamalaryny netijeli amala aşyr-
mak üçin ählumumy pandemiýanyň art-
dyrýan deňsizligini ýüze çykarmak we 
aradan aýyrmak üçin ýeterlik maglumat-
lar gerek. Şunuň bilen baglylykda, 2022-
nji ýylyň ilat ýazuwynyň milli tapgyryny 
geçirmek möhüm çäre bolup, ol şol sanda 
ilatyň gowşak toparlaryny gurşap alýan 
döwlet syýasatyny döretmek we çözgüt- 
leri kabul etmek üçin ilat barada ýokary 
hilli aýdyň maglumatlary berer. BMG-niň 
ýurt boýunça topary DÖM hem-de ösüşiň  
milli görkezijileri üçin maglumatlaryň 
esasy çeşmesi bolup hyzmat etjek bu 
möhüm umumilli çäräni goldamaga 
taýýardyr. 

BMG raýatsyzlygy azaltmak we öňü-
ni almak, şol sanda raýatsyzlyk boýunça 
ýokary derejeli Segmentde tassyklamak, 
raýatsyzlyk kartasyny işläp taýýarlamak 
we ony 2024-nji ýyla çenli doly ýok et-
mek boýunça Türkmenistanyň gyşarnyk-
syz ösüşine ýokary baha berýär. 

Ilatyň gowşak gatlaklarynyň kanuny 
hukuklaryny goramak üçin adam hukuk- 
lary babatda Türkmenistanyň halkara 
borçnamalary, adam hukuklary babatda 
halkara hukugyny, şol sanda tussaglaryň 

hukuklarynyň goralmagyny kadalaşdyrýan 
hukugy ulanmak barada gullukçylaryň 
mümkinçiliklerini we habarlylygyny ýo- 
karlandyrmak zerur bolup durýar. BMG-
niň ýurt boýunça topary degişli milli hyz-
matdaşlara goldaw bermegi dowam eder. 

2023-nji ýylda BMG dürli ugurlarda 
Türkmenistanyň Hökümeti bilen hyzmat-
daşlygy pugtalandyrmagy dowam eder. 
Mysal üçin, 2023-nji ýylda durnukly ösüş 
boýunça ýokary derejeli Syýasy forum-
da Türkmenistan Durnukly ösüş maksat- 
laryny amala aşyrmakda gazanylan ösü- 
şiň ikinji Meýletin milli syny bilen 
tanyşdyrar. Hökümet 6-njy, 7-nji, 9-njy, 
11-nji we 17-nji DÖM-e goşmaça 1-nji, 
2-nji, 3-nji, 4-nji, 5-nji we 13-nji Mak-
satlara jikme-jik synyny hödürlär. 

2023-nji ýyl tutuş dünýä üçin möhüm 
ýyllaryň biri bolar: 2023-nji ýylyň 10-njy 
dekabrynda Adam hukuklarynyň ählu-
mumy jarnamasynyň 75 ýyllygy belleni- 
ler. Ýylyň dowamynda geçiriljek çäre  
Adam hukuklarynyň ählumumy jarnama- 
synyň mirasyna, wajyplygyna we işjeňli-
gine üns berip, Jarnama barada habarlyly- 
gy artdyrmaga gönükdiriler. BMG Türk-
menistanyň Hökümeti bilen bilelikde Äh- 
lumumy çärä gatnaşyp, tutuş ýurt boýun-
ça ilatyň dürli gatlaklarynyň, ýaşlaryň, 
raýat jemgyýetiniň we giň jemgyýetçiligiň 
arasynda adam hukuklary hakynda mag-
lumat berýän çäreleri geçirer. 

Sözümiň ahyrynda, 2030-njy ýyla 
çenli döwür üçin Gün tertibini hem-de 
onuň “hiç kimi çetde goýmazlyk” ýörel-
gesini amala aşyrmak üçin, “adam hu- 
kuklaryna esaslanan” çemeleşmäni öňe 
sürüp, Türkmenistanyň Hökümeti hem-de 
ähli milli hyzmatdaşlarymyz bilen netije-
li hyzmatdaşlygyň we dialogyň dowam 
etjekdigine umyt baglaýandygymyzy bel-
lemek isleýärin. 
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TÜRKMENISTANYŇ BITARAPLYGY:
ÝAŞLAR SYÝASATY WE BILIM ULGAMYNYŇ ÖSÜŞI

Baýramgül ORAZDURDYÝEWA,
Magtymguly adyndaky Türkmen döwlet uniwersitetiniň

rektory, hukuk ylymlarynyň kandidaty

Türkmenistanyň hemişelik Bitarap- 
lygy, onuň toplumlaýyn oňyn häsiýeti  
ösüş arkaly parahatçylygy üpjün etmek 
ugrundaky halkara işjeňligi, durnukly dur-
muş-ykdysady ösüşe, raýatlaryň dörediji-
likli zähmetine şert döretmegi öz içine 
alýar. 

Hormatly Prezidentimiz Serdar  
Berdimuhamedowyň Türkmenistanyň 
Magtymguly adyndaky Ýaşlar gurama- 
synyň VII gurultaýyndaky çykyşynda: 
“Biz ýaşlara eziz Watanymyzyň geljegini 
gurujylar hökmünde garaýarys” [1] diýip 
nygtamagy ähli ýaş raýatlar bilen birlikde, 
talyp ýaşlarda we mugallymlarda ruhu-
belentlik, işjeňlik joşgunyny döretdi. Bu 
çäräniň Bilimler we talyp ýaşlar gününde 
guralmagynda hem çuň many bar. Döwlet 
Baştutanymyz çykyşynda: “Biz Berka- 
rar döwletiň täze eýýamynyň Galkyny- 
şy döwründe öňümizde belent maksatla- 
ry goýduk. Mähriban Watanymyzyň aba- 
dançylygyny we durmuş-ykdysady ösü-
şini, halkymyzyň ýaşaýyş derejesini  
mundan beýläk-de ýokarlandyrmak, dün-
ýäde parahatçylygy hem-de ynanyşmagy 
berkitmek wezipelerini öňe sürdük. Şu 
belent maksatlara ýetmekde ýurdumyzyň 
ýaş nesillerine aýratyn bil baglaýarys” 
diýip belledi. Döwlet Garaşsyzlygynyň  
we Bitaraplygynyň esaslaryny berkitmä- 
ge, halkymyzyň hal-ýagdaýyny düýpli  
gowulandyrmaga gönükdirilen işler buý- 
sanja besleýär. 

Garaşsyz döwletimizde ýaşlaryň hu- 

kuklary ygtybarly goralýar. Ýaş maş-
galalar üçin durmuş ýeňillikleri giňel-
dilýär, goldaw bermek, häzirki zaman 
ýaşaýyş jaýy bilen üpjün etmek boýunça 
zerur çäreler amala aşyrylýar. Ýaşlara 
okajak mekdebini, okuwyň dilini, ugruny 
we görnüşini saýlap almaga doly hukuk 
berilýär. Olaryň iş bilen üpjünçiligini go-
wulandyrmak, hünäre ugrukdyrmak bilen 
bagly zerur işler hem durmuşa geçirilýär. 
Bularyň ählisi ýaşlar baradaky döwlet 
syýasatynyň üstünliklere beslenýändigini 
aýdyň görkezýär. 

Türkmenistanyň Milli Geňeşi tara- 
pyndan ministrlikleriň we pudaklaýyn 
dolandyryş edaralarynyň, syýasy partiýa-
laryň, jemgyýetçilik birleşikleriniň wekil-
leriniň, ýaşlaryň gatnaşmagynda ylmy 
esasda işlenip düzülen “Ýaşlar barada 
döwlet syýasaty hakynda” Türkmenis- 
tanyň Kanunynyň rejelenen görnüşine 
döwlet Baştutanymyzyň Ýaşlar gura-
masynyň VII gurultaýynyň dowamynda gol 
çekmegini aýratyn bellemek gerek [4]. Bu 
taryhy waka ýaşlar hakyndaky aladanyň 
döwlet syýasatynyň ileri tutulýan ugur- 
larynyň biridigini nobatdaky gezek tas-
syklaýar. 

Kanunda asyrlaryň dowamynda hal-
kymyz tarapyndan döredilen milli ruhy-
ahlak gymmatlyklaryň esasynda ýaş nes-
li terbiýelemäge, Watanymyzyň ýeten 
derejesine buýsanýan, jemgyýete wepa-
ly, zähmetsöýer, ylymly-bilimli, sanly 
tehnologiýalardan ussatlyk bilen baş çy-
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karýan, ýurduň hemmetaraplaýyn ösüşi- 
ne mynasyp goşant goşýan kämil şah-
syýetler hökmünde kemala getirmäge 
gönükdirilen ýörelgeleriň, kadalaryň top-
lumy göz öňünde tutuldy. 

Mälim bolşy ýaly, ýaş bolmak, on- 
da-da talyp, ýaş hünärmen bolmak – jem-
gyýetiň ösüşine goşant goşmaga ajaýyp 
mümkinçilikdir. Ýaşlygyň oňyn, işjeň 

durmuş ýörelgelerini kemala getirmäge, 
watansöýüjiligi, beýleki milletlere hor-
maty, jogapkärçilik duýgusyny, zähmete 
söýgini terbiýelemäge gönükdirilen ka-
dalaryň döwrebaplaşdyrylmagyna hem-de 
ýaşlara döredilýän hukuk kepillikleriniň 
we ýeňillikleriň giňeldilmegine ýollaryň 
giňeldilmegini bellemek bolar.

Ikinjiden, Türkmenistanyň Milli Ge- 
gylyk-häsiýetleri adam öm-
rüni bezeýär, oňa many ber-
ýär. Ýaşlyk – dyňzap duran 
gujurdyr, joşup-daşýan güýç- 
dür. Ýaşlygyň mümkinçilik-
lerini netijeli ugrukdyrmak – 
mugallymlaryň, ata-eneleriň 
borjy. Talyp ýaşlaryň döwlet 
tarapyndan döredilen müm-
kinçiliklerden peýdalanmagy 
bagtyýarlygyň, parasatlyly- 

gyň, ynsanperwerligiň, gözelligiň, ösüşiň, 
geljekki abadançylygyň girewi bolup 
durýar. 

“Ýaşlar barada döwlet syýasaty ha- 
kynda” Türkmenistanyň Kanunynyň re- 
jelenen görnüşiniň esasy aýratynlyklary- 
nyň hatarynda:

birinjiden, ýaşlaryň arasynda terbi- 
ýeçilik işlerini kämilleşdirmäge, sagdyn 

ňeşiniň Halk Masla-
hatynyň Başlygy, Alym 
Arkadagymyzyň başlangyjy 
bilen, Kanunyň 26-njy mad-
dasyna laýyklykda, umumy-
bilim edaralaryny tamamlan 
ýaş oglanlaryň ýokary hünär 
we orta hünär okuw mek-
depleriniň giriş synaglaryna 
gatnaşmagy üçin, bir gezek 
mümkinçilik döretmek şerti 

bilen, harby gulluga çagyryş möhletini 
wagtlaýyn yza süýşürmek mümkinçiligi 
döredildi. Şeýle-de şol maddanyň 9-njy 
bendinde çagyryş boýunça harby gullugy 
geçen ýaşlaryň giriş synaglaryndan üs- 
tünlikli geçen ýagdaýynda, döwlet hünär 
bilim edaralaryna kabul edilmekde ar- 
tykmaç hukukdan peýdalanyp bilmegi 
kesgitlenildi. 
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Üçünjiden, eýeçiligiň döwlete da-
hylsyz görnüşindäki we işgärleriniň azyn- 
dan 75 göterimini ýaşlar düzýän kärhana-
lar ýaşlar kärhanalary diýlip ykrar edilýär. 
Hünär bilimi edaralaryna tölegli esasda 
okuwa kabul edilen hem-de okuwda, 
döwlet we halkara bäsleşiklerinde we 
jemgyýetçilik işlerinde ýokary netijeleri 
görkezen ýaşlara okuwyny tölegsiz esasda 
dowam etmek mümkinçiligi döredildi. 
Ekologik taslamalary durmuşa geçirmäge 
we taryhy ýadygärlikleriň durkuny tä-
zelemäge, içerki syýahatçylyk ulgamyny 
ösdürmäge ýaşlaryň gatnaşmagyny gol-
damak bellenildi.

Dördünjiden, Kanuna zähmet çygryn-
da birnäçe täzelikler girizildi, hususan-da, 
bilim edarasyny tamamlan, ýaňy işe kabul 
edilen ýaş hünärmenleriň girdeji salgy-
dyny zähmet döwrüniň birinji ýylynda 
bellenilen kadasyndan 50 göterim, ikinji 
we üçünji ýylynda 25 göterim ýeňillikli 
tölemek göz öňünde tutuldy. Şonuň ýaly-
da, alym ýaşlara innowasiýa, oýlap tapyş 
işini amala aşyrmak üçin döwlet tarapyn-
dan maddy we maliýe taýdan kömek 
bermek, telekeçi ýaşlar üçin ýörite maýa 
goýum gaznalaryny döretmek ýaly giri- 
zilen goşmaçalary bellemek gerek.

Umumylykda, “Ýaşlar barada döwlet 
syýasaty hakynda” Türkmenistanyň Ka- 
nunynyň rejelenen görnüşiniň kadalary 
halkymyzyň gadymdan gelýän ruhy-ah-
lak gymmatlyklary we asylly däp-des-
surlary hem-de umumadamzat gymmat-
lyklary bilen sazlaşykly utgaşýar.

Gahryman Arkadagymyzyň başlan-
gyçlaryny dowam etdirýän hormatly  
Prezidentimiz Serdar Berdimuhamedow 
şöhratly pederleriň wesýetlerine eýerip, 
ýurdumyzy täze Galkynyşyň ýoly bilen 
ynamly öňe alyp barýar. Watanymyzyň 
geljegi bolan ýaşlaryň sazlaşykly, wa-

tansöýüjilik we zähmet terbiýesi esasynda 
ösmegi üçin ägirt uly mümkinçilikler dö- 
redilýär. Diýarymyzyň durmuş-ykdysady, 
ylmy-tehniki we ruhy taýdan ösüşi ylym  
we bilim, sanly tehnologiýalar ulgamlary- 
nyň döwrebaplygy bilen berk baglanyşyk- 
ly bolup durýar. Şu nukdaýnazardan, ylym 
we bilim ulgamyny yzygiderli kämilleş-
dirmek boýunça döwlet derejesinde top- 
lumlaýyn işler durmuşa geçirilýär. Onuň 
şeýledigini Magtymguly adyndaky Türk-
men döwlet uniwersitetinde okuw, ylmy, 
wagyz-nesihat işleri üçin döredilen maddy-
tehniki binýadyň, sanly ulgamlaryň, inte- 
raktiw-multimediýa enjamlarynyň hem-de 
beýleki guramaçylyk mümkinçilikleriniň 
mysalynda aýdyň görýäris. 

Milli Geňeşiň Halk Maslahatynyň 
Başlygy, hormatly Arkadagymyzyň Türk- 
menistanyň Döwlet energetika institutyn-
da mugallymlaryň we talyplaryň öňünde 
eden çykyşynda: “Ýaşlaryň ruhy we be-
den taýdan sagdynlygy, hünärli, kämil 
şahsyýet bolmagy, döredijilik ukyby, 
pikirlenmek başarnygy jemgyýetimiziň 
kämilleşmegine hem-de döwletimiziň 
ösüşine uly itergi berýän güýçdür. Islen-
dik döwletiň ykdysady kuwwaty diňe 
bir tebigy baýlyklary bilen däl, eýsem, 
ýetişdirip bilýän kämil nesilleri bilen kes-
gitlenilýär. Türkmenistan hem bu ugurda 
kuwwatly döwlet diýip arkaýyn aýdyp 
bileris” [2] diýip nygtamagy mugallym-
lara, talyp ýaşlara uly ynamdyr, şonuň 
bilen birlikde, işleri, okuwlary has-da 
kämilleşdirmek üçin jogapkärçilikdir. 

Ýaşlar syýasatynyň esasy maksady 
ýaş nesliň kemala gelmegi, şahsyýet 
hökmünde ösmegi, aň-paýhas, dörediji-
lik hem-de ruhy mümkinçiliklerini jem-
gyýetimiziň we döwletimiziň bähbitleri- 
ne gönükdirmegi üçin has amatly şertleri 
döretmekden ybaratdyr.



D
E

M
O

K
R

AT
IÝ

A
  W

E
  H

U
K

U
K

20

Halkymyzyň ýaşlara edep-terbiýe 
bermek, hünär öwretmek baradaky nus-
gawy ýoly, milli mirasy ýaşlaryň aň-bi-
lim mümkinçiliklerini ýokarlandyrmakda 
uly ähmiýete eýedir. Bu asylly däpler, 
ýörelgeler – ýaş nesliň ruhy hem-de be-
den taýdan sagdyn bolup kemala gelme-
gini üpjün etmekde terbiýe mekdebidir. 

Milli bilimiň döwlet maksatnamala- 
ry, okuw meýilnamalary şahsyýeti ös-
dürmegiň hukuk kepilliklerini özünde 
saklaýar. “Türkmenistanda sanly bilim ul-
gamyny ösdürmegiň Konsepsiýasynda”, 
“Türkmenistanda daşary ýurt dillerini  
okatmagy kämilleşdirmegiň Konsepsiýa- 
synda”, “Türkmenistanda tebigy we takyk 
ylmy ugurlara degişli dersleri okatmagy 
kämilleşdirmegiň Konsepsiýasynda” bi-
lim bermegiň täzeçil ylmy usulyýetini 
ýokary derejede ulanmak üçin toplum-
laýyn çäreler kesgitlenilýär.

Häzirki wagtda döwlet bilim stan- 
dartlary bilim babatda dünýä nazaryýe-
tiniň we tejribesiniň öňdebaryjy innowa-
sion gazananlaryna esaslanýar. Türkme- 
nistanyň bilim ulgamynyň bitewüligi we 
umumy bilim hem-de hünär biliminiň  
maksatnamalarynyň yzygiderliligi Türk-
menistanyň bilim kanunçylygynyň  
ÝUNESKO-nyň Bilimiň klassifikasiýa- 
synyň halkara standartynyň ýörelgelerine 
laýyklygy milli maksatnamalary üstün-
likli durmuşa ornaşdyrmagyň mysallary 
bolup durýar. Halkara bilim standartla- 
rynyň talaplaryna görä, bilim ulgamynyň 
her bir basgançagynda sanly bilim tehno-
logiýalaryny giňden ornaşdyrmak, işleriň 
milli tejribä laýyklygyny üpjün etmek 
boýunça çäreler amala aşyrylýar. Bu 
ugurda “Elektron resminama, elektron 
resminama dolanyşygy we sanly hyz-
matlar hakynda” (14.03.2020 ý.), “Elek-
tron hökümet hakynda” (24.07.2022 ý.) 

Türkmenistanyň Kanunlarynyň örän uly 
ähmiýeti bar. 

Ýurdumyzda her bir raýatyň bilim-
li, döwrebap hünärli bolmagy, ylym we 
döredijilik işi bilen meşgullanmagy, me- 
deni-ruhy gymmatlyklardan peýdalan-
magy, öz ukyp-başarnyklaryny amala 
aşyrmagy üçin döredilen döwrebap müm-
kinçiliklerden netijeli peýdalanyp, ata Wa-
tanymyzyň ösüşlerine mynasyp goşant 
goşmak her birimiziň borjumyz bolup 
durýar. 

Türkmenistanyň bitaraplyk taglymaty 
ýaşlar syýasatynyň dabaralanmagy bilen 
pugta baglanyşyklydyr. Türkmenistanyň 
hemişelik bitaraplyk ýörelgeleri döwletiň 
strategik ýoly bolup, bilim ulgamynyň 
ösüşine oňaýly täsir edýär. 

Ýurdumyzyň Bitaraplygynyň taryhy- 
na ser salanyňda, onuň durnukly durmuş- 
ykdysady ösüş bilen pugta baglanyşyk- 
lydygyna aýdyň göz ýetirmek bolýar.

1995-nji ýylyň 12-nji dekabrynda 
Birleşen Milletler Guramasynyň Baş 
Assambleýasynyň “Türkmenistanyň he- 
mişelik bitaraplygy” atly türkmen halky 
üçin taryhy ähmiýetli Kararnamasy kabul 
edildi. Şol wagt onuň bilelikde döredijisi 
hökmünde BMG-niň agza döwletleriniň 
25-si çykyş etdi.

1995-nji ýylyň 27-nji dekabrynda 
“Türkmenistanyň Konstitusiýasyna üýt- 
getme we goşmaça girizmek hakynda” 
Türkmenistanyň Kanuny we “Türkme- 
nistanyň hemişelik bitaraplygy hakynda” 
Konstitusion kanuny kabul edildi. Olarda 
dünýä bileleşigi tarapyndan ykrar edilen 
Türkmenistanyň hemişelik bitaraplygy- 
nyň onuň içeri we daşary syýasatynyň 
esasy bolup durýandygy kesgitlenildi [5].

Agzalan halkara we milli resmina-
malar Türkmenistanyň Bitaraplygynyň 
kesgitlemesiniň many-mazmunyny güýç-
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lendirip, onuň durmuşa geçirilmeginiň 
binýadyny giňeltdi, mümkinçiliklerini 
artdyrdy. Bitaraplyk ýurdumyzyň, hal-
kymyzyň abraýyny we mertebesini dün-
ýä jemgyýetçiliginiň öňünde has hem 
belende göterdi. 

2015-nji ýylyň 3-nji iýunynda BMG- 
niň Baş Assambleýasynyň 69-njy mej- 
lisinde 193 döwlet tarapyndan “Türk-
menistanyň hemişelik bitaraplygy” atly 
täze Kararnama biragyzdan kabul edildi. 
Bu resminamanyň bilelikde döredijileri 
hökmünde 47 sany döwlet çykyş etdi. 
Kararnamada Türkmenistanyň hemişe-
lik bitaraplyk hukuk ýagdaýynyň sebitde 
parahatçylygy we howpsuzlygy berkit-
mekde möhüm ähmiýeti, biziň ýur-
dumyzyň halkara derejesinde dostlukly 
we özara bähbitli gatnaşyklary ösdürmek-
däki goşandy ykrar edilýär [3]. Bu res- 
minamanyň kabul edilmegi halkara jem-
gyýetçiligi tarapyndan Türkmenistanyň 
hemişelik bitaraplyk hukuk ýagdaýynyň 
goldanylýandygyny tassyklaýar.

Häzirki wagtda hukuk ýagdaýy iki 

gezek BMG tarapyndan ykrar edilen 
ýeke-täk ýurt Türkmenistandyr. Döwle-
timiziň Bitaraplygy ýurdumyzyň içeri we 
daşary syýasatynyň esasyny düzýär hem-
de üstünlikli ykdysady ösüşe ýetmegiň 
zerur şerti bolmak bilen, parahatçylygyň 
we durnuklylygyň sebit we dünýä dereje-
lerinde berkidilmegine ýardam berýär. 

Türkmenistanyň başlangyjy bilen 
2017-nji ýylyň 2-nji fewralynda BMG- 
niň Baş Assambleýasynyň agza döwlet- 
leriniň biragyzdan goldamagy esasyn-
da 12-nji dekabryň “Halkara bitaraplyk  
güni” diýlip ykrar edilmegi halkymyzyň 
buýsanjydyr, bagtyýarlygyň, döwletlili-
giň aýdyň nyşanydyr, halkara ähmiýetli 
möhüm taryhy wakalardyr.

Türkmenistanyň hemişelik Bitarap-
lygy häzirki döwürde bilim ulgamynyň 
ösüşine oňyn şertleri döredýär. Şonuň 
bilen birlikde, bitaraplyk taglymaty ýaşla-
ryň döredijilige, ylym-bilime höwesini 
artdyrmagy, ukyp-başarnyklaryny dur-
muşa geçirmegi üçin mümkinçilikleri 
açýan gymmatlyk bolup durýar. 
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MEDENIÝET ÇYGRYNDAKY KANUNÇYLYGYŇ 
KÄMILLEŞDIRILIŞI

 Aýgözel NURLYÝEWA, 
Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň

 Halk Maslahatynyň Adam hukuklaryny 
we azatlyklaryny goramak baradaky komitetiniň agzasy

Berkarar döwletiň täze eýýamynyň 
Galkynyşy döwründe Garaşsyz, hemişe-
lik Bitarap Türkmenistan parahatçylyk 
söýüjilik, hoşniýetli goňşuçylyk we giň 
özara bähbitli hyzmatdaşlyk syýasatyny 
amala aşyrýar. Dünýä halklary bilen 
halkara hyzmatdaşlygy alyp barýan ýur-
dumyz medeniýetiň üsti bilen dost-do- 
ganlyk ýoluny gurýar we medeni-ynsan-
perwer gatnaşyklary barha giňeldýär. 
Döwletimiz medeni ulgamda özara hyz-
matdaşlyk meseleleriniň umumadamzat 
derejesinde möhüm ähmiýete eýedigin- 
den, gatnaşyklaryň halkara hyzmatdaş-
lygyny baýlaşdyrýandygyndan, gatna-
şyklara goşmaça durnuklylyk berýändi-
ginden ugur alýar. 

Türkmenistan halkara giňişliginde 
medeni-ynsanperwer gatnaşyklary ösdür- 
megiň çäklerinde Birleşen Milletler Gu-
ramasy bilen hyzmatdaşlygy ulgamla- 
ýyn amala aşyrýar. Ýurdumyz 1993-
nji ýyldan bäri BMG-niň Bilim, ylym 
we medeniýet boýunça guramasynyň 
(ÝUNESKO-nyň) doly hukukly agzasy 
bolup, işjeň hyzmatdaşlygy ösdürýär. 

Türkmenistanyň Prezidentiniň 2022-
nji ýylyň 8-nji iýulyndaky Karary bilen 
tassyklanan Bitarap Türkmenistanyň da- 
şary syýasat ugrunyň 2022-2028-nji ýyl-
lar üçin Konsepsiýasynda döwletimiziň 
hoşniýetli daşary syýasatyny durmuşa 
geçirmegiň çäklerinde ylym, bilim, me-
deniýet ugrunda halkara hukuk binýa-
dyny mundan beýläk-de berkitmek ba-

batynda degişli işleriň dowam etdirilmegi 
hem-de Türkmenistanyň ÝUNESKO-nyň 
Konwensiýalaryna goşulmagy bilen bag-
ly meseleleriň, şeýle-de ÝUNESKO-nyň 
Adamzadyň maddy däl medeni mirasy- 
nyň sanawyna girizmek üçin Türkmenis- 
tanyň milli gymmatlyklarynyň täze sana- 
wyny kesgitlemek we olary ähli düzgün-
lere laýyklykda girizmek ugrunda işleriň 
geçirilmegi göz öňüne tutulýar [6].

Türkmenistan Garaşsyzlyk ýyllaryn-
da ÝUNESKO-nyň esas goýujy halkara 
hukuk resminamalaryna goşuldy. Olaryň 
hatarynda: “Bütindünýä medeni we tebi-
gy mirasy goramak hakynda”, “Maddy  
däl medeni mirasy gorap saklamak ha- 
kynda” Konwensiýalar, “Edebi we çeper 
eserleri goramak boýunça Bern kon-
wensiýasy”, “Ýaragly çaknyşyklar ma- 
halynda medeni gymmatlyklary goramak 
hakynda Gaaga konwensiýasy” hem-de 
“Medeni gymmatlyklary bikanun getir- 
megi, äkitmegi we eýeçilik hukugyny 
bermegi duýdurmaga we gadagan et-
mäge gönükdirilen çäreler hakynda” 
Konwensiýa bar. Bu resminamalaryň 
kadalaryny milli kanunçylyga ornaşdyr-
mak bilen birlikde, ýurdumyzda dünýä 
medeniýetiniň aýrylmaz bölegine eýe 
bolan taryhy-medeni we tebigy gymmat-
lyklary, şeýle hem maddy däl medeni 
mirasy ýaş nesliň arasynda wagyz et-
mek boýunça uly möçberli işler amala 
aşyrylýar. 

Türkmenistanyň taryhy-medeni ýa- 
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dygärlikleriniň birnäçesi, hususan-da, 
Gadymy Merw, Köneürgenç, Nusaý 
Bütindünýä mirasyň sanawyna hem-de 
“Görogly” dessançylyk sungaty, “Küşt-
depdi” aýdym we tans dessury, türkmen 
milli halyçylyk sungaty hem-de dutar 
ýasamak senetçiligi, dutarda saz çalmak 
we bagşyçylyk sungaty Adamzadyň 
maddy däl medeni mirasynyň sanawyna 
girizildi. 

Köpmilletli “Nowruz baýramy” 
hödürnamasyna 2016-njy ýylyň 30-njy 
noýabrynda Addis-Abebada (Efiopiýa) 
geçirilen Maddy däl medeni mirasyny 
goramak boýunça hökümetara 
komiteti-niň 11-nji mejlisiniň barşyn-
da seredildi we  
ÝUNESKO-nyň Adamzadyň maddy däl 
medeni mirasynyň sanawyna girizildi.

2021-nji ýylyň aprelinde Türkmenis- 
tanyň Hökümetiniň hem-de ÝUNESKO- 
nyň arasynda 2021-2023-nji ýyllar üçin 

hyzmatdaşlyk baradaky Ähtnama gol 
çekildi [3].

Türkmenistanyň teklibi boýunça 
dostlukly ýurtlar bilen bilelikde, 
2022-nji ýylda türkmen keşdeçilik 
sungaty, ýüpekçilik we dokmaçylykda 
ýüpek önümçiliginiň däpleri, şeýle 
hem molla Ependiniň şorta sözlerini 
gürrüň berijilik däbi ÝUNESKO-nyň 
Adamzadyň maddy däl medeni 
mirasynyň sanawyna girizildi.

Türkmenistanyň Prezidentiniň 2022-
nji ýylyň 5-nji maýyndaky Karary bilen 
Birleşen Milletler Guramasynyň Bilim, 
ylym we medeniýet boýunça gurama- 
synyň işleri barada Türkmenistanyň milli 
toparynyň Sekretariaty hakynda Düz-
günnama tassyklanyldy. Resminama la- 
ýyklykda, Sekretariat ÝUNESKO gura-
masy bilen döwlet edaralarynyň we jem-
gyýetçilik birleşikleriniň özara hereket- 
lerini we hyzmatdaşlygyny utgaşdyrma- 
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gy üpjün edýär [5].
ÝUNESKO hem-de onuň sebitleýin 

düzüm bölümleri bilen köp sanly onlaýn 
duşuşyklar, webinarlar we geňeşmeler 
yzygiderli geçirilýär. Olaryň dowamynda 
ylym, bilim, medeniýet, ekologiýa babat-
da netijeli hyzmatdaşlygyň geljekki ugur-
laryna aýratyn üns berilýär. 

Türkmenistan, hususan-da, Bütindün-
ýä mirasynyň sanawyny baýlaşdyrmak 
boýunça ÝUNESKO bilen işjeň özara 
hyzmatdaşlygy dowam edýär.

Türkmenistanyň Konstitusiýasynda 
we kadalaşdyryjy hukuk namalarynda 
medeniýeti hem-de taryhy we medeni 
ýadygärlikler ulgamyny toplumlaýyn ös-
dürmek, halkymyza medeni hyzmat etme-
giň usullarynyň, milli baýramçylyklary, 
dabaralary guramagyň hiliniň we many- 
mazmunynyň derejesini ýokarlandyrmak, 
milli medeni mirasy has çuňňur öwren-
mek, şeýle hem milli syýahatçylyk ul-
gamyny kämilleşdirmek boýunça öňde 
goýlan wezipeleri netijeli amala aşyrmak 
boýunça anyk kadalar kesgitlenilýär. 

Medeniýet ulgamynyň döwlet mak-
satnamalary we kanunçylygy, medeniýet 
ulgamynyň, hususan-da, taryhy-medeni 
mirasy goramagyň hukuk binýadyny 
düzýän kanunlar we beýleki kadalaşdy- 
ryjy hukuk namalary sazlaşykly ulgamy 
emele getirmek bilen, döwrebap önüm-
çilik güýjüne öwrülýär. “Berkarar döw- 
letiň täze eýýamynyň Galkynyşy: Türk-
menistany 2022-2052-nji ýyllarda dur-
muş-ykdysady taýdan ösdürmegiň Milli 
maksatnamasyna” laýyklykda, milli me-
deniýet ulgamynyň döwrebaplaşdyryl-
magy dowam etdirilip, milli medeni 
mirasymyzyň gymmatlyklarynyň düýpli 
öwrenilmegi, olaryň halkara derejesinde 
açyk görkezilmegi boýunça yzygiderli iş- 
ler alnyp barlar [2]. Şeýle hem medeni 

mirasy gorap saklamak we öwrenmek 
hem-de rejelemek boýunça işleri kämil-
leşdirmek boýunça zerur çäreler görülýär. 

“Milli taryhy-medeni mirasyň obýekt- 
lerini aýap saklamagyň, goramagyň, öw- 
renmegiň hem-de olara syýahatçylary çek-
megiň 2022-2028-nji ýyllar üçin Döwlet 
maksatnamasy” milli taryhy-medeni mira- 
syň obýektlerini ylmy esasda rejelemäge, 
halkyň ruhy dünýäsinde we medeni dur-
muş ýörelgelerinde saklanyp galan mede- 
ni miras ugurlarynyň ösüşine degişli mö- 
hüm ähmiýetli we ileri tutulýan wezipe-
leriň çözülmegine, ylmy barlaglary ut-
gaşdyrmaga, ýaşlary watançylyk ruhun-
da terbiýelemäge, ýokary aň-düşünjeli, 
döwrümiziň ösen tehnologiýalaryndan baş 
çykarmaga ukyply hünärmenleri taýýar-
lamak işleriniň netijeliligini has-da ýokar-
landyrmaga gönükdirilendir [4].

Bu resminama Türkmenistanyň çä-
gindäki, gözbaşyny taryhyň iň gadymy 
döwürlerinden alyp gaýdýan milli tary-
hy-medeni mirasyň obýektlerini aýap  
saklamak, goramak babatda işleri ge-
çirmek, halkymyzyň milli medeni gym-
matlyklaryny ylmy taýdan öwrenmek, 
olara daşary ýurtly we ýerli syýahatçyla- 
ry çekmek boýunça möhüm mesele-
leri nazaryýet taýdan işläp taýýarlamak,  
düýpli ylmy-barlag işlerini alyp barma-
gyň esasy ýörelgelerini amala aşyrmak 
boýunça çäreleri beýan edýär. Maksat-
namalaýyn wezipelere laýyklykda, ýur-
dumyzyň taryhy-medeni ýadygärliklerini 
öňdebaryjy usullaryň we tehnologiýala-
ryň esasynda toplumlaýyn ylmy taýdan 
öwrenmek, taryhy-medeni ýadygärlikleri 
hasaba almaga we olary goramaga gö- 
nükdirilen işleri alyp barmak göz öňünde 
tutulýar. 

Türkmenistanda taryhy-medeni mira-
syň hukuk goraglylygy wajyp mesele 
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bolup, milli kanunçylykda aýratyn orun 
eýeleýär. Taryhy-medeni mirasyň abat 
saklanylmagyna gönükdirilen hukuk ka-
dalary Türkmenistanyň Konstitusiýasyn-
da bellenilen ýörelgelere esaslanýar. Me- 
deni we taryhy mirasy aýawly saklama- 
ga gönükdirilen hem-de her bir adamyň 
medeni gymmatlyklary hormatlamaga 
borçludygy baradaky kadalar Esasy Ka- 
nunymyzyň 15-nji we 57-nji maddala- 
rynda takyk bellenýär. 

Türkmenistanyň çäginde ýaşaýan 
ýa-da wagtlaýyn bolýan her bir adam 
döwletimiziň Konstitusiýasyny we ka- 
nunlaryny berjaý etmäge, milli däp- 
dessurlary, taryhy, medeni we tebigy mi- 
rasy hormatlamaga borçludygy kanun- 
çylykda kesgitlenilýär [1]. Medeni-ynsan- 
perwer hyzmatdaşlygyň ösdürilmegine 
gönükdirilen konstitusion kadalar “Me-
deniýet hakynda”, “Milli taryhy-medeni 
mirasyň obýektlerini goramak hakynda”, 
“Türkmenistanyň halk çeper döredijiligi 
hakynda”, “Milli maddy däl medeni mira-
sy gorap saklamak hakynda” Türkme- 
nistanyň Kanunlarynda anyklaşdyrylýar. 

Gahryman Arkadagymyz ýurdumyz- 
da medeniýet ulgamyny ösdürmek bo-
ýunça alnyp barylýan işlerde bu ugurda- 
ky hukuk resminamalarynyň medeniýet  
ulgamyny kämilleşdirmek esasynda ösü-
şiň innowasion ýoluny üpjün etmelidigi- 
ne, ruhy taýdan baý, kämil ýaş nesilleriň 
kemala getirilmegine, beýik geljegimiz 

bolan ýaşlarymyz milli mirasymyza sar- 
pa goýmak, taryhy, medeni-ruhy baýlyk- 
larymyzy gorap saklamak, halkymyzyň 
ruhy-ahlak we medeni gymmatlyklary- 
ny, milli däp-dessurlarymyzy wagyz et-
mek üçin zerur şertleri döretmelidigine 
yzygiderli üns berýär. 

Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň 
Halk Maslahatynyň başlygy Gurbanguly  
Berdimuhamedowyň öňde goýan wezi- 
pelerinden we tabşyryklaryndan ugur al-
nyp, Türkmenistanyň Milli Geňeşiniň 
Halk Maslahatynyň agzalary tarapyndan 
ýurdumyzda hereket edýän kanunlara we 
medeni mirasy goramak baradaky halkara 
resminamalaryna hukuk seljermeleri ge- 
çirilýär we bu ulgamdaky kanunçylygy 
kämilleşdirmek boýunça teklipler taýýar-
lanylýar. Şonuň ýaly-da, milli kanunçy-
lygy halkara hukugynyň umumy ykrar 
edilen kadalaryna laýyk getirmekde giň 
gerimli işler durmuşa geçirilýär. Bularyň 
ählisi döwletimiziň hukuk esasynyň, 
kanunçylyk binýadynyň mundan beýläk 
hem kämilleşmegine ýardam edýär.

Umuman, galkynyşlar bilen öňe bar-
ýan ýurdumyzyň medeniýet ulgamy halka-
ra medeni-ynsanperwer hyzmatdaşlygyn-
da beýik sepgitleri nazarlaýar. Medeniýet 
çygryndaky milli kanunçylyk halkara hu-
kuk kadalary bilen sazlaşykda yzygider-
li kämilleşdirilýär. Medeni-ynsanperwer 
halkara hyzmatdaşlygy barha ösdürilýär.
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JENAÝAT KAZYÝET ÖNÜMÇILIGINDE
ADAM HUKUKLARYNYŇ GORAGLYLYGY

Nurmyrat KOWUSOW, 
Türkmenistanyň Içeri işler ministrliginiň institutynyň rektory

Garaşsyz, hemişelik Bitarap Türk-
menistanda adam hukuklaryny we azat-
lyklaryny goramak döwlet syýasatynyň 
ileri tutulýan ugurlarynyň hatarynda dur-
ýar. Türkmenistanyň hormatly Prezidenti 
Serdar Berdimuhamedow: “Döwletimiziň 
Konstitusiýasynda raýatlarymyzyň kepil-
lendirilen hukuklaryny goramak meniň 
esasy borjum bolar. Türkmenistanyň Mil- 
li Geňeşiniň Halk Maslahaty we Mej-
lisi ýurdumyzyň kanunçylygyny kämil- 
leşdirmek işini dowam etdirer. Döwle-
timiziň adam hukuklaryny we azatlyk- 
laryny goramak babatdaky ynsanperwer 
syýasatyny mundan beýläk hem üpjün  
ederis” [1] diýip belleýär. Munuň özi 
Türkmenistanda adamyň hukuklarynyň 
we azatlyklarynyň eldegrilmesizligi we 
aýrybaşgalanmazlygy hakyndaky konsti-
tusion ýörelgäniň ileri tutulýandygynyň 
aýdyň subutnamasydyr.

Türkmenistanyň Konstitusiýasynda: 
“Adamyň we raýatyň hukuklarynyň we 
azatlyklarynyň gös-göni hereketi bardyr. 
Olar kanunlaryň manysyny, mazmunyny 
we ulanylmagyny, kanun çykaryjy we 
ýerine ýetiriji häkimiýetleriň, ýerli öz-
özüňi dolandyryşyň işini kesgitleýär we 
adyl kazyýetlik bilen üpjün edilýär” [2] 
diýip kesgitlenilýär. Döwletimizde üstün-
likli amala aşyrylýan hukuk özgertmeleri 
ýurdumyzy syýasy, ykdysady we durmuş 
taýdan ösdürmek boýunça wezipeleriň 
durmuşa geçirilmegine giň mümkinçilik-
leri döredýär. 

Jemgyýetiň ykdysady ösüşiniň häzir-

ki şertlerinde adamyň hukuklarynyň we 
azatlyklarynyň goragynyň netijeli usullar 
we serişdeler bilen üpjün edilmegi aýra- 
tyn ähmiýete eýedir. Türkmenistanda 
adamyň hukuklaryny we azatlyklaryny 
kazyýetde goralmagy bilen gönüden-göni 
baglanyşykda durýan wajyp kepillikleriň 
biri raýatlaryň kanunyň we kazyýetiň 
öňünde deňligi esasynda adyl kazyýet-
ligiň amala aşyrylmagydyr. Bu babatyn-
da Türkmenistanyň jenaýat iş ýörediş 
kanunçylygynda bellenen ýagdaýlar bar 
bolan mahalynda anyklaýyş edarasynyň, 
sülçiniň, prokuroryň, kazyýetiň jenaýat 
kazyýet önümçiligine gatnaşyjylaryň jan 
saglygyny, abraýyny, mertebesini we em-
lägini goramak, howpsuzlygyny üpjün 
edýän çäreleri görmek, günäkärleri anyk-
lamak we olary jogapkärçilige çekmek 
barada Türkmenistanyň kanunçylygyn- 
da göz öňünde tutulan ähli çäreleri gör-
mäge borçludygy baradaky kada ber-
kidildi [3].

2016-njy ýylda jenaýat kazyýet 
önümçiligine gatnaşyjylaryň hukuklary- 
ny we azatlyklaryny goramagy göz 
öňünde tutýan “Jebir çekenleriň, şaýat-
laryň we jenaýat kazyýet önümçiligine 
gaýry gatnaşyjylaryň döwlet goragy ha- 
kynda” Türkmenistanyň Kanuny kabul 
edildi. Kanun jebir çekenleriň, şaýatlaryň 
we jenaýat kazyýet önümçiligine gaýry  
gatnaşyjylaryň howpsuzlyk we olary dur-
muş taýdan goramak çärelerini öz içine 
alýan görkezilen adamlaryň döwlet go- 
ragy çäreleriniň ulgamyny belleýär, şeý-
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le hem olary ulanmagyň esaslaryny we 
tertibini kesgitleýär. Jenaýat kazyýet 
önümçiligine gatnaşyjylaryň döwlet go-
ragy kanunylyk, adamyň we raýatyň hu-
kuklaryny we azatlyklaryny hormatla- 
mak, şahsyýetiň hukuklarynyň we kanuny 
bähbitleriniň ileri tutulmagy, döwlet gor-
agyny üpjün edýän edaralaryň we goral-
ýan adamlaryň özara jogapkärçiligi ýörel-
gelerine laýyklykda amala aşyrylýar [5].

Hereket edýän milli kanunçylyga 
laýyklykda, jenaýat iş ýöredişe gatnaş- 
ýan adamlaryň hukuklaryny we azat-
lyklaryny goramak jenaýat iş ýöredişi  
alyp barýan edaralaryň esasy we möhüm 
wezipe borçlarynyň biridir. Jenaýat ka-
zyýet önümçiligine gatnaşyjylaryň hukuk 
goraglylygynda kanunylyk ýörelgesine  
uly orun degişlidir. Jenaýat yzarlaýyş 
edaralary, kazyýet tarapyndan jenaýat 
işleri boýunça önümçilik ýöredilende 
kanunyň bozulmagy ýolberilmesizdir we  
ol kanunda bellenen tertipde jogapkärçi- 
lige, bikanun namalaryň hakyky däl diý- 
lip ykrar edilmegine we olaryň sökül- 
megine getirýär. Şonuň bilen birlikde,  
jenaýat işi boýunça önümçilikde adam  
hukuklarynyň we azatlyklarynyň bozul- 
magy netijesinde ýetirilen zyýan kanun- 
çylykda göz öňünde tutulan esaslarda  
we tertipde öwezi dolunmaga degişlidir. 

Bulardan başga-da, jenaýat kazyýet 
önümçiliginde jebir çekene, şaýada, je-
naýat iş ýöredişe gatnaşýan beýleki  
adamlara, şeýle hem olaryň maşgala ag-
zalaryna, başga ýakyn garyndaşlaryna 
zorluk ulanmak, emlägini ýok etmek we 
zaýalamak ýa-da başga howp abanýandy-
gy hakynda ýeterlik esas bolan maha- 
lynda jenaýat iş ýöredişi alyp barýan 
edara öz ygtyýarlyklarynyň çäklerinde 
bu adamlaryň janyny, saglygyny, namy-
syny, mertebesini we emlägini goramak 

boýunça kanunda göz öňünde tutulan ähli 
çäreleri görmäge borçludyr [3]. 

2016-njy ýylda “Adalatçy hakynda” 
Türkmenistanyň Kanuny kabul edildi. 
Onda kesgitlenilişine görä, Adalatçy öz 
işi bilen adamyň we raýatyň hukuklaryny 
we azatlyklaryny goramakda bar bo-
lan döwlet serişdeleriniň üstüni ýetirýär. 
Türkmenistanyň Konstitusiýasyna we 
gaýry kadalaşdyryjy hukuk namalaryna 
laýyklykda Adalatçynyň işi adamyň we 
raýatyň hukuklarynyň we azatlyklarynyň 
goragyny amala aşyrýan beýleki döwlet 
edaralarynyň ygtyýarlylygynyň çäklendi- 
rilmegine getirmeýär [4].

Türkmenistan adam hukuklaryna 
esaslanýan çemeleşmäni amala aşyrýar. 
Bu çemeleşme milli syýasaty we ösüş 
maksatnamalaryny emele getirmegiň, 
amala aşyrmagyň, olara gözegçilik etme-
giň we baha bermegiň düzüm bölegi bo- 
lup durýar. Durmuşa geçirilýän giň 
möçberli özgertmeler adam hukuklaryny 
goramak ulgamyny döwrebaplaşdyrma- 
ga, adam hukuklaryny goramagy üpjün  
etmegiň netijeli gurallaryny ornaşdyrma-
ga ýardam edýär.

Her bir adamyň hereket edýän ka-
nunçylyk we institusional gurallaryň çä-
ginde öz hukuklaryny goramaga müm-
kinçiligi we hukugy bolmalydyr. Adamyň 
we raýatyň hukuklaryny we  azatlyklary- 
ny üpjün etmek, höweslendirmek, gora-
mak we berjaý etmek meseleleri, bu ug-
urda kanunçylyk binýady kämilleşdirmek 
Türkmenistanyň Prezidenti tarapyndan 
alnyp barylýan döwlet syýasatynyň ileri 
tutulýan ugurlarynyň biri bolup durýar.

Hormatly Prezidentimiziň syýasaty- 
na eýerip, ýurduň durmuş-ykdysady 
ösüşiniň hukuk esaslaryny emele getir- 
mäge, şeýle hem adam hukuklary boýun-
ça halkara borçnamalaryny we standart-
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laryny gyşarnyksyz ýerine ýetirmäge ýar-
dam edýän halkara hukuk kadalary milli 
kanunçylyga üstünlikli ornaşdyrylýar.

2021-nji ýylda “Türkmenistanda  
adam hukuklary boýunça 2021-2025-nji 
ýyllar üçin Hereketleriň milli Meýilna- 
masy” tassyklanyldy. Onuň esasy wezi- 
pesi adam hukuklaryny döwlet syýasaty 
jähetinden kesgitlemek, bu maksatlara  
ýetmegi üpjün etmek boýunça maksat-
namalary işläp taýýarlamak arkaly go- 
ramakdan, höweslendirmekden we üpjün 
etmekden, hökümetiň degişli edaralary- 
nyň we raýat jemgyýetiniň özara hereke-
tini mundan beýläk hem dowam etdir- 
mekden, munuň üçin ýeterlik serişdeleri 
bölüp bermekden ybaratdyr.

Agzalan Meýilnama adam hukuk-
larynyň bozulmagynyň öňüni almak mak- 
satlarynda kazyýet häkimiýetiniň garaş- 
syzlygyny üpjün etmek, hukuk goraýjy 
edaralaryň işini kämilleşdirmek, adam  
hukuklary ulgamynda döwlet syýasatyna 
gözegçilik etmegiň we baha bermegiň  
milli ulgamyny mundan beýläk hem ös-
dürmek, şeýle hem jenaýatçylygyň öňüni 
almak, adyl kazyýeti üpjün etmek we pe- 

nitensiar ulgamyň edaralarynda adam 
hukuklaryny berjaý etmek, adam hukuk-
larynyň üpjün edilmeginden ugur alýan, 
adalatly, netijeli we aýdyň jenaýat yzar-
laýşyny amala aşyrmak maksatlarynda 
prokuratura edaralarynyň işlerini kä-
milleşdirmek bilen bagly ýagdaýlary esa-
sy maksatlary hökmünde kesgitleýär [6]. 

Häzirki wagtda döwletimizde adam 
hukuklaryny we azatlyklaryny goramak 
çygrynda hereket edýän kadalaşdyryjy 
hukuk namalary kanunylyk, adamyň we 
raýatyň hukuklarynyň we azatlyklarynyň 
ileri tutulmagy, adalatlylyk, aýanlyk ýö- 
relgelerine esaslanyp, halkara hukugy- 
nyň umumy ykrar edilen kadalary bilen 
özara sazlaşygy emele getirýär. 

Şeýlelikde, ýokarda beýan edilenler 
nukdaýnazaryndan, ýurdumyzda jenaýat 
kazyýet önümçiligine gatnaşyjylaryň ka- 
nuny hukuklaryny we bähbitlerini gora-
mak çygrynda döwlet syýasatynyň üstün-
likli amala aşyrylmagy Garaşsyz, hemi- 
şelik Bitarap Türkmenistanda geçirilýän 
hukuk özgertmeleriniň halkara hukuk ka-
dalary bilen özara sazlaşmagynyň nobat-
daky kepillendirilmesidir.
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TÜRKMENISTANYŇ GÜMRÜK KANUNÇYLYGY WE
ADAM HUKUKLARYNYŇ GORAGY

Abat ORAZMYRADOWA,
Türkmenistanyň Milli howpsuzlyk institutynyň

uly mugallymy

Adam hukuklaryny we azatlyklary-
ny goramak adamzat taryhynyň gady-
my döwürlerinden gözbaş alýar. Taryhy 
maglumatlara görä, adam hukuklaryny 
goramak bilen baglanyşykly hukuk ka-
dalary patyşa Kir II manifestinde [4] ber-
kidilipdir. Emma “adam hukuklary” diýen 
düşünjä 1789-njy ýyldaky Fransiýanyň 
Adamyň we raýatyň hukuklary hakynda-
ky jarnamasynda [3] duş gelinýär. 1945-
nji ýylda Birleşen Milletler Guramasynyň 
Düzgünnamasynyň kabul edilmegi adam 
hukuklaryny hormatlamak we adam hu-
kuklary çygryndaky hyzmatdaşlygy ýola 
goýmak meselesinde giň möçberli esasyň 
döremegini şertlendirdi hem-de bu ugur-
daky halkara gatnaşyklaryna ýol açdy. 
1948-nji ýylyň 10-njy dekabrynda Ada- 
myň hukuklarynyň ählumumy jarnama- 
sy, soňra bolsa BMG-niň Baş Assamble-
ýasynyň 1966-njy ýylyň 16-njy dekab-
ryndaky Rezolýusiýasy bilen kabul edi- 
len Raýatlar we syýasy hukuklar hakyn- 
da halkara ylalaşygy, Ykdysady, durmuş 
we medeni hukuklar hakynda halkara 
ylalaşygy adam hukuklarynyň we azat-
lyklarynyň kepilligi ugrunda halkara stan-
dartlaryny kesgitledi we olary döwletle-
riň milli kanunçylygyna ornaşdyrmaga 
binýat boldy.

Türkmenistan Garaşsyzlyga eýe bolan 
ilkinji ýyllaryndan başlap, ynsanperwer-
lik taglymatlaryna ygrarly bolmak bilen 
bir hatarda, adam hukuklary çygrynda-
ky beýleki resminamalara goşuldy. Olar 

Türkmenistanyň Konstitusiýasynda, beý-
leki kadalaşdyryjy hukuk namalarynda öz 
beýanyny tapdy. 

Gümrük kanunçylygynda gümrük 
gözegçiliginiň aýratyn görnüşi hök-
münde kabul edilen şahsy barlagy 
düzgünleşdirýän hukuk kadasy hem şeýle 
mysallaryň hatarynda durýar.

Türkmenistanyň Gümrük kodeksiniň 
322-nji maddasyna laýyklykda, şahsy bar-
lag gümrük gözegçiliginiň aýratyn görnüşi 
bolup, ol fiziki şahslar babatynda geçi-
rilýän çäredir [2]. Gümrük gözegçiliginiň 
bu görnüşi Türkmenistanyň gümrük çägine 
getirilmäge we bu çäkden alnyp gidilmäge 
gadagan edilen ýa-da Gümrük kodeksinde 
bellenilen tertibi bozmak bilen geçirilýän 
harytlary özünde gizleýär we meýletin ber-
meýär diýip çak etmäge esaslar bolan ma-
halynda geçirilip bilner. Şahsy barlagyň 
guralýan ýeri hökmünde Türkmenistanyň 
Döwlet serhedinden geçýän gümrük gö- 
zegçiligi zolagy ýa-da halkara gatnaw 
üçin açyk bolan aeroportuň üstaşyr zolagy 
kabul edilýär. 

Şahsy barlag adamyň kesgitli hu- 
kuklarynyň we azatlyklarynyň çäklen-
dirilmegi bilen bagly bolup durýandygy 
sebäpli, gümrük edaralary barlagyň şu 
görnüşini sypaýyçylyk, şahsyýetiň merte-
besini kemsitmezlik hem-de barlanylýan 
fiziki şahsyň saglygyna hem-de emlägine 
bikanun zyýan ýetirmezlik düzgünlerin-
den ugur alyp geçirýärler. Şahsy barlagyň 
ähmiýetini hem-de onuň belli bir dereje-
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de adamyň hukuklaryny we azatlyklaryny 
çäklendirmäge sezewar edýändigini na-
zara alyp, degişli hukuga laýyk hereket-
leri geçirmegiň şertleri, tertibi, şeýle hem 
çäkleri kesgitlenildi.

Şahsy barlagy geçirmegiň düzgüni-
ne görä, bu çäre şertleýin üç tapgyrdan 
durýar: taýýarlyk, barlag, jemleýji. Beýan 
edilen döwürleriň her biri Gümrük ko-
deksinde bellenilen tertibe laýyklykda 
amala aşyrylmaga degişlidir. Hususan-da, 
birinji – şahsy barlaga taýýarlyk görülýan 
döwründe gümrük edarasynyň ygtyýarly 
wezipeli adamy şahsy barlagy geçirmek 
hakynda fiziki şahsa çözgüdi yglan etmä-
ge, barlag geçirilende özüniň hukuklary  
we borçlary bilen fiziki şahsy tanyşdyr-
maga we gizlenilýän harytlary meýletin 
bermegi teklip etmäge borçludyr. Şu çöz-
güt bilen fiziki şahsyň tanyşdyrylandy-
gyny tassyklaýan delil hökmünde res-
minamada degişli ýazgy edilýär. Şeýle 
hereketleri amala aşyrmakdan ýüz öw- 
rülen mahalynda çözgüdi yglan eden  
gümrük edarasynyň wezipeli adamsy- 
nyň goly bilen tassyklanylýan bellik 
edilýär. 

Şahsy barlag barlanylýan adam bilen 
bir jynsda bolan gümrük edarasynyň we-
zipeli adamy tarapyndan şol jynsdaky iki 
güwäniň gatnaşmagynda sanitariýa-gigi-
ýena talaplaryna laýyk gelýän aýratyn 
jaýda geçirilýär. Bu jaýa başgalaryň ara-
laşmagy hem-de olar tarapyndan şahsy 
barlagyň geçirilişine syn etmek müm-
kinçiligi aradan aýrylmalydyr. Gümrük 
edarasynyň işgärleri diňe fiziki şahsyň 
egin-eşigini hem-de onuň ýanynda şol 
wagt bar bolan zatlary barlagdan geçir- 
mäge haklydyrlar. Barlanylýan adamyň be-
denini barlamak diňe lukmançylyk işgäri 
tarapyndan amala aşyrylýar. Kämillik ýa- 
şyna ýetmedik ýa-da hukuk taýdan ukyby 

bolmadyk fiziki şahsyň şahsy barlagy ma-
halynda onuň kanuny wekilleri (ene-ata-
sy, perzentlige alan, hossary, howandary) 
ýa-da ýany bilen gidip barýan şahs onuň 
ýanynda bolmaga haklydyr.

Barlagyň jemleýji böleginde gümrük 
işi babatdaky ygtyýarly döwlet edarasy ta-
rapyndan kesgitlenilýän görnüşde iki nus-
gada nama düzülýär we onda ähli amala 
aşyrylan hereketler hem-de barlagyň neti-
jeleri beýan edilýär. Namanyň ikinji nus-
gasy şahsy barlag geçirilen şahsa (onuň 
kanuny wekiline) gowşurylýar we ol hem 
jogapkärçilige çekilmek üçin, şeýle-de 
gümrük edarasynyň wezipeli adamlarynyň 
hereketlerine Türkmenistanyň kanunçyly-
gyna laýyklykda şikaýat etmek üçin esas 
bolup hyzmat edip biler. 

Gümrük kanunçylygynda şahsy bar-
laga degişlilikde “şahsyýetiň ynsanlyk 
mertebesi” ýörite gorag astyna alynýar. 
Barlanýan adamyň hukuk kepili hök- 
münde gümrük edarasynyň wezipeli  
adamlarynyň hereketlerine Türkmenis-
tanyň kanunçylygyna laýyklykda şikaýat 
etmäge, şol sanda hukuklary we azatlyk-
lary kazyýet arkaly goramak hukugy göz 
öňüne tutulandyr. Şeýlelikde, şahsy bar-
lag mahaly barlaga gatnaşýan şahsyýetiň 
ynsanlyk mertebesini peseldýän ýa-da ab-
raýyny gaçyrjak hereketler gadagan edi-
lendir. 

Mundan başga-da, şahsy barlagyň 
dowamynda adamyň hereket etmeginiň 
erkinligine bolan şahsy hukugy hem 
çäklendirilýär. Adamyň hereket etmeginiň 
erkinligi adam hukuklarynyň esas goýujy 
hukuklarynyň hatarynda durmak bilen, 
onuň kepillendirilmegi halkara, konstitu-
sion, şeýle-de gümrük kanunçylygynda 
düzgünleşdirilýär. Esasy Kanunyň 39-njy 
maddasyna laýyklykda, her bir raýatyň 
Türkmenistanyň çäginde erkin hereket et-
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mäge hukugy bardyr [1]. Şonuň bilen bir-
likde, TGK-niň 322-nji maddasynyň 1-nji 
böleginde kesgitlenen ýagdaýyň bolmagy, 
ýagny Türkmenistanyň gümrük çägine ge-
tirilmäge we bu çäkden alnyp gidilmäge 
gadagan edilen ýa-da Kodeksde bellenilen 
tertibi bozmak bilen geçirilýän harytlary 
özünde gizleýär we meýletin bermeýär 
diýip çak etmäge esaslar adamyň hereket 
etmeginiň erkinligine täsirini ýetirýär. Ne-
tijede, bu çäre kanunda göz öňünde tutulan 
ýerlerde we şertlerde şahsy barlagy geçir-
mek maksady bilen, fiziki şahs babatynda 
ulanylýar. Şunda barlanylýan adamyň bu 
çygyrdaky kanuny bähbitleriniň goragy 
ýokarda görkezilen maddanyň düzgünleri 
bilen berjaý edilýär. 

TGK şahsy barlagyň geçirilmegi bel- 
li bir derejede adam hukuklarynyň gen-
der çygryndaky meselelerini – barlanyl- 
ýan adam bilen bir jynsda bolan gümrük 
edarasynyň wezipeli adamsynyň, şeýle 
hem oňa şol jynsdaky iki güwäniň gat-
naşdyrylmagynda; çaganyň, maýybyň we 
beýleki hukuk taýdan ukuby bolmadyk  
fiziki şahslaryň hukuklaryny – kämillik 
ýaşyna ýetmedik ýa-da hukuk taýdan  
ukyby bolmadyk fiziki şahsyň şahsy bar-
lagy mahalynda onuň kanuny wekille-
ri ýa-da ýany bilen gidip barýan şahsyň  

onuň ýanynda bolmagy ýaly düzgünleri 
berkidýär. 

Şular bilen birlikde, degişli barlagyň 
netijesinde ýetirilen zyýanyň öweziniň 
dolunmagyna bolan hukuk we olaryň 
öňüni almak boýunça düzgünler ha-
kynda hem bellemek zerurdyr. Gümrük 
kodeksiniň 322-nji maddasynyň 4-nji 
hem-de 5-nji böleklerine laýyklykda, 
şahsyýetiň janyny, saglygyny, namysyny, 
mertebesini we emlägini goramak bo-
ýunça jogapkär taraplar degişli çäreleri 
geçirmäge borçlydyr, şeýle hem bar- 
lanylýan şahs gümrük edarasynyň wezi- 
peli adamlarynyň hereketlerine Türkme-
nistanyň kanunçylygyna laýyklykda şi-
kaýat etmäge hukuklydyr.

Şeýlelikde, ýurdumyzyň gümrük ka- 
nunçylygynda şahsy barlagy geçirme-
giň her bir hereketleri jikme-jik düz-
günleşdirilýär, barlagyň esaslary, tertibi  
we çäkleri kesgitlenilýär. Agzalan düz- 
günler diňe bir gümrük işiniň kada-
laşdyrylmagyny aňlatman, eýsem, adam 
hukuklary babatdaky hukuk esaslarynyň 
we kepillikleriň berkidilmegidir. Bu bol-
sa, öz gezeginde, adam hukuklary we  
azatlyklary boýunça halkara şertnama-
larynyň kadalarynyň milli kanunçylyga 
ornaşdyrylandygynyň görkezijisidir.

EDEBIÝAT

1. Türkmenistanyň Konstitusiýasy. - A.: Türkmen döwlet neşirýat gullugy, 2020.
2. Türkmenistanyň Gümrük kodeksi. - A.: Türkmen döwlet neşirýat gullugy, 2014.
3. https://ru.wikipedia.org/wiki/Декларация_прав_человека_и_гражданина
4. https://ru.wikipedia.org/wiki/Манифест_Кира
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“DÖREDIJILIKLI ZÄHMET WE ADAM HUKUKLARY”
atly bäsleşigiň netijeleri

6-njy dekabrda Türkmenistanyň Da- 
şary işler ministrliginiň Halkara gatna-
şyklary institutynda Türkmenistanyň he- 
mişelik Bitaraplygynyň 27 ýyllygy we 
Adam hukuklarynyň halkara güni my-
nasybetli “Türkmenistanyň hemişelik 
Bitaraplygy: döredijilikli zähmetiň we 
adam hukuklarynyň durmuşa geçirilişi- 
niň ýörelgeleri” atly baýramçylyk daba-
rasy geçirildi. Bu çäre Türkmenistanyň 
Kärdeşler arkalaşyklarynyň Milli mer-
kezi hem-de Türkmenistanyň Döwlet,  
hukuk we demokratiýa instituty tarapyn-
dan guralyp, “Demokratiýa we hukuk” 
žurnalynyň üsti bilen yglan edilen “Dö- 
redijilikli zähmet we adam hukuklary” 
atly ylmy-amaly makalalaryň bäsleşi- 
giniň jemlerine bagyşlandy.

Mälim bolşy ýaly, agzalan bäsle- 
şik 2022-nji ýylyň başynda Institutyň 
žurnaly hem-de web-saýty arkaly yglan 
edildi. Bäsleşigiň maksady milli kanun- 
çylygyň ösüş ugurlaryny hem-de döwle-
timiziň hemişelik Bitaraplyk hukuk 
ýagdaýynyň ähmiýetini, kanunçylyk ul-
gamynda raýatlaryň hukuklarynyň we 
azatlyklarynyň kepillendirilişini, olaryň 
durmuşa geçirilişini giň halk köpçüligine 
ýetirmekden ybarat boldy. 

Bäsleşige gatnaşanlaryň işleri Türk-
menistanyň kanunçylygynyň we halkara 
hukugynyň kadalarynyň sazlaşygynyň 
üpjün edilmegine, çagalaryň hukuk-
larynyň durmuşa geçirilmegine, ulag 
diplomatiýasynyň, şeýle hem deňiz 
ulag pudagynyň ösdürilmegine we onuň 
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hukuk esaslarynyň kämilleşdirilme-
gine, ekologiýa maglumaty hakynda 
kanunçylyk binýadynyň ösüş ugurlaryna 
bagyşlandy. Şeýle hem bäsleşige admi- 
nistratiw kanunçylygy amala aşyrmak-
da sanly ulgamyň ornuny, hukuk bozul-
malarynyň öňüni almakda ahlak ka-
dalarynyň ähmiýetini, adwokatyň hünär 
etikasynyň aýratynlyklaryny ylmy-ama-
ly esasda açyp görkezýän makalalar 
hödürlenildi.

Bäsleşige ýurdumyzyň bilim ulgamy- 
nyň, ylmy we hukuk goraýjy edaralary- 
nyň hünärmenleri tarapyndan makalalar 
hödürlenildi. Olaryň talabalaýyk hasapla- 
nanlary “Demokratiýa we hukuk” žurna- 
lynda çap edildi. Emin agzalary nazary 
taýdan esaslylygy we tejribe nukdaýna- 
zaryndan maksadalaýyklygy boýunça has 
tapawutlanan makalalaryň awtorlaryny ýe- 
ňijiler hökmünde saýladylar.

Emin agzalarynyň gelen netijelerine 

laýyklykda, Türkmenistanyň Daşary işler 
ministrliginiň Halkara gatnaşyklary insti-
tutynyň Halkara hukugy we deňeşdirme 
hukuk kafedrasynyň uly mugallymy 
Dürli Ballyýewa “Milli kanunçylygyň 
we halkara hukugynyň kadalarynyň 
sazlaşygy” atly makalasy bilen birinji 
orna mynasyp boldy.

Ikinji orny Türkmenistanyň Içeri iş- 
ler ministrliginiň institutynyň Jenaýat- 
hukuk dersleri kafedrasynyň mugally- 

my Döwran Karajaýew “Hukuk bozul-
malarynyň öňüni almakda ahlak ka-
dalarynyň orny” atly makalasy bilen, 
üçünji orny bolsa, Magtymguly adyn-
daky Türkmen döwlet uniwersitetiniň 
Raýat hukugy kafedrasynyň aspiranty 
Mähri Synykowa “Deňiz ulag pudagy 
boýunça hukuk kadalarynyň ähmiýeti” 
atly makalasy bilen eýelediler. 

Ýeňijilere hormat hatlary hem-de 
gymmat bahaly sowgatlar gowşuryldy.
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Berkarar döwletiň täze eýýamy-
nyň Galkynyşy döwründe hormatly  
Prezidentimiziň tagallalary esasynda 
milli kanunçylygy döwrebaplaşdyrmak 
ugrunda yzygiderli işler amala aşyrylýar. 
Ýurdumyzda konstitusion özgertmeleriň 
hem-de döwletimiziň hemişelik Bitarap-
lyk hukuk ýagdaýynyň ähmiýetini, ýur-
dumyzda hereket edýän kanunçylyk 
namalarynda raýatlaryň hukuklarynyň 

we azatlyklarynyň dabaralanmasynyň öz 
beýanyny tapýandygyny giň halk köp-
çüligine ýetirmek maksady bilen, Türk-
menistanyň Kärdeşler arkalaşyklarynyň 
Milli merkezi hem-de Türkmenistanyň 
Döwlet, hukuk we demokratiýa instituty 
bilelikde “Demokratiýa we hukuk” žur-
nalynyň üsti bilen “Döredijilikli zähmet 
we adam hukuklary” atly ylmy-amaly 
makalalaryň bäsleşigini yglan edýär.

Bäsleşige hödürlenýän makalalara bildirilýän talaplar

1. Ylmy-amaly makala türkmen, iňlis 
we rus dilleriniň birinde hödürlenip bilner. 

2. Bäsleşige gatnaşyjy diňe bir makala 
hödürläp biler we makalanyň ikiden köp 
awtory bolmaly däldir. 

3. Makalanyň möçberi A4 (210×297 
mm) formatda, 5 sahypadan geçmeli däl-
dir:

- awtoryň (awtorlaryň) ady, familiýasy 
(dolulygyna) we wezipesi görkezilmeli, 
setiriň sag tarapy boýunça deňlemek bilen 
14-lik şriftde goýygara ýazmaly;

- makalanyň ady baş harplar bilen 
setiriň merkezi boýunça deňlenilmeli we 
adaty 16-lyk şriftde goýygara görnüşde 
ýazylmaly;

- makalanyň galan bölegini ýazmaz-
dan ozal setir goýbermeli;

- makalanyň esasy mazmuny 14 
ölçegdäki adaty şrift bilen ýazylmaly we 
setiriň ini boýunça deňlenilmeli. Setirleriň 
arasy 1-lik ölçegde bolmaly;

- sahypa ölçegi: ýokary we aşaky 
taraplarda – 2,0 sm, çep tarapda – 3 sm, 
sag tarapda – 1,5 sm.

- edebi çeşmeleriň salgylanmalary 

makalanyň beýanynda inedördül ýaýyň 
içinde sanlar bilen belgilenilýär: [1], 
[2], [3-5] we ş.m. Edebiýatlaryň sanawy 
makalanyň gysgaça beýanynyň ahyryn-
da ýerleşdirilmeli, olaryň öň ýanyndan 
EDEBIÝAT diýen sözbaşy ýazylmaly.

4. Makalanyň teksti Times New 
Roman şrifti bilen ýazylmaly we bir faýl-
da saklanylmaly.

5. Makala diňe Word formatynda 
kabul edilýär (doc we docx giňeltmesi 
bilen).

6. Makala kabul edilenden soňra aw-
tor tarapyndan hödürlenilen düzedişler we 
goşundylar kabul edilmeýär.

7. Kabul edilen makala yzyna gaýta- 
rylmaýar.

8. Makala awtoryň işleýän (okaýan) 
edarasynda seredilmeli we edaranyň ýol-
başçysy tarapyndan gol çekilen hat üsti 
bilen ugradylmaly.

9. Bäsleşik metbugatda çap edilen 
gününden başlap, 2023-nji ýylyň 1-nji 
noýabryna çenli dowam edýär.

10. Makalalara Türkmenistanyň Kär-
deşler arkalaşyklarynyň Milli merkeziniň 

ÜNS BERIŇ, BÄSLEŞIK – 2023!
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wekillerinden, alymlardan we syýasaty 
öwrenijilerden döredilen eminler topary 

tarapyndan seljerme geçirilip, ýeňijiler 
saýlanar. 

Bäsleşigiň jemini jemlemegiň tertibi

Bäsleşigiň jemi 2023-nji ýylyň de- 
kabrynda Halkara Bitaraplyk güni we 
Adam hukuklarynyň halkara güni baý-
ramçylyklarynyň öňüsyrasynda jemlener 
we yglan ediler hem-de bir sany 1-nji, 
bir sany 2-nji we bir sany 3-nji baýrakly  

orunlara mynasyp bolan ýeňijilere Türk-
menistanyň Kärdeşler arkalaşyklarynyň 
Milli merkeziniň we Türkmenistanyň 
Döwlet, hukuk we demokratiýa insti-
tutynyň Hormat hatlary hem-de sowgat-
lary gowşurylar.

Makalalar 2023-nji ýylyň 1-nji noýabryna çenli kabul edilýär.
Institutyň salgysy: Aşgabat şäheri, 2022-nji köçesi, 86-njy jaýy
Institutyň elektron e-mail salgysy: hukuk@instsld.gov.tm
Habarlaşmak üçin: 38-08-17; 38-06-00
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SENENAMA

2022-nji ýylyň 11-13-nji oktýabryn- 
da Türkmenistanyň adam hukuklary ba- 
batda halkara borçnamalarynyň we hal- 
kara ynsanperwer hukugynyň ýerine ýe- 
tirilmegini üpjün etmek boýunça puda-
gara toparynyň agzalary bilen duşuşyk 
geçirildi. Ol Türkmenistanyň Daşary 
işler ministrligi tarapyndan Birleşen Mil-
letler Guramasynyň Çagalar Gaznasynyň 
(ÝUNISEF) Türkmenistandaky Wekilha-
nasy bilen bilelikde guraldy. 

Çäräniň barşynda milli hünärmen-
ler çagalar bilen bagly Durnukly ösüş 
maksatlaryna ýetmekde Türkmenistanyň 
gazanan ösüşini belläp, çagalaryň hukuk-
laryny durmuşa geçirmek boýunça 2018-
2022-nji ýyllar üçin hereketleriň Milli 
meýilnamasyna (ÇHMM) baha bermek 
boýunça ÝUNISEF-iň esasy maslahat-
laryna garadylar hem-de 2023-2028-nji 
ýyllar üçin ÇHMM-iň deslapky taslamasy 
bilen tanyşdyrdylar. 

۞ ۞ ۞

2022-nji ýylyň 18-20-nji oktýabryn- 
da BMG-niň Ösüş maksatnamasynyň 
Türkmenistandaky Wekilhanasy bilen 
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we de-
mokratiýa institutynyň arasyndaky “Türk-
menistanda adam hukuklary boýunça 
2021-2025-nji ýyllar üçin Hereketleriň 
milli Meýilnamasyny ornaşdyrmaga ýar-
dam etmek” atly taslamanyň çäklerinde 
adam hukuklary babatda okuw maksat-
namalaryny işläp taýýarlamak boýunça  
Iş toparynyň agzalary üçin usulyýet  
maslahaty geçirildi. 

Maslahatyň barşynda oňa gatnaşyjy- 
lar Adam hukuklary babatda Bütindünýä 
maksatnamasynyň çäklerinde adam hu-
kuklary babatda bilimiň maksatlary we 
wezipeleri, okuw maksatnamasyny işläp 
taýýarlamagy meýilleşdirmegiň çemeleş- 
meleri, ýurduň bilim ulgamynyň ähli de- 
rejelerine adam hukuklary babatda bili-
mi üstünlikli ornaşdyrmagyň möhüm şer- 
ti hökmünde adam hukuklaryny öwren- 
megiň we bu ugurda bilim bermegiň  
tejribesi bilen tanyşdylar, adam hukuk- 
larynyň beýleki meseleleri boýunça 
tanyşdyrma çäreleri geçirildi. 

۞ ۞ ۞

2022-nji ýylyň 3-nji noýabryndan 
18-nji noýabry aralygynda Aşgabatda, 
Mary we Lebap welaýatlarynda Türkme- 
nistanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 
institutynyň hem-de BMG-niň Ilat Gaz-
nasynyň Türkmenistandaky Wekilhana- 
synyň arasyndaky Ýyllyk iş meýilna- 
masynyň çäklerinde “Türkmenistanda 
döwlet dolandyryşyny kämilleşdirmäge 
ýardam etmek” atly USAID maksat-
namasy bilen bilelikde guralan iki günlük 
okuw maslahaty geçirildi.

Çäräniň maksady maşgala döretmek, 
özara bähbitli sazlaşykly gatnaşyklary 
gurmak üçin nika baglaşmakçy bolýan 
ýaş çatynjalara bilim hem-de maslahat 
bermek, şeýle hem reproduktiw saglygyň 
we maşgalany meýilleşdirmegiň mesele-
leri boýunça tälimçileri taýýarlamakdan 
ybarat boldy.

Mejlisleriň dowamynda maşgalany 
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berkitmekde gender deňligi, onuň düzümi 
we wezipeleri, är-aýalyň hukuklary hem-
de borçlary, maşgalany döretmek – sag-
dyn maşgala gatnaşyklarynyň girewi ýaly 
mowzuklara garaldy.

Türkmenistanda gender deňligi bo- 
ýunça 2021-2025-nji ýyllar üçin Here- 
ketleriň Milli Meýilnamasynyň ileri tu-
tulýan wezipelerine kybap gelýän mese- 
leleri öz içine alan okuw maslahatlary 
ÝUNFPA-nyň hem-de USAID-iň milli 
maslahatçysy tarapyndan geçirildi.

۞ ۞ ۞

2022-nji ýylyň 7-nji noýabrynda 
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we de-
mokratiýa institutynda BMG-niň Adam 
hukuklary baradaky Ýokary komissary- 
nyň Merkezi Aziýa üçin Sebitleýin we- 
kili jenap R.Komenda we onuň orunba- 
sary jenap F.Piana bilen duşuşyk geçirildi. 

Duşuşygyň barşynda taraplar ikita-
raplaýyn hyzmatdaşlygyň has-da ös-
dürilmegine gyzyklanmanyň bardygyny 
hem-de Türkmenistanyň gatnaşyjysy bo- 
lup durýan adam hukuklary boýunça 
halkara konwensiýalaryndan gelip çyk-
ýan borçnamalary ýerine ýetirmekde 
gazanylan üstünlikleri aýratyn bellediler. 

Şeýle hem Türkmenistanyň adam hu-
kuklary babatda halkara borçnamalary- 
nyň we halkara ynsanperwer hukugynyň 
ýerine ýetirilmegini üpjün etmek boýun-
ça pudagara toparynyň işi bilen bagly 
meseleler ara alnyp maslahatlaşyldy. 

۞ ۞ ۞

11-30-njy noýabrda ýurdumyzyň 
ähli welaýatlaryna monitoring saparlary 
amala aşyryldy. Welaýatlaryň häkimle- 
riniň orunbasarlary, Türkmenistanyň Ze- 

nanlar birleşiginiň hem-de Türkmenis- 
tanyň Magtymguly adyndaky Ýaşlar gu-
ramasynyň ýanyndaky Çagalar gaznasy- 
nyň, howandarlyk we hemaýatkärlik ba- 
radaky toparyň wekilleri, durmuş ul-
gamynyň we çagalar edaralarynyň işgär- 
leri bilen duşuşyklar geçirildi. Saparla- 
ryň dowamynda dikeldiş okuw-sagaldyş 
merkezlerine, şeýle hem Balkan wela-
ýatynyň Çagalar öýüne barlyp görüldi. 

۞ ۞ ۞

2022-nji ýylyň 14-nji noýabrynda 
Türkmenistanyň Döwlet, hukuk we de-
mokratiýa institutynda Halkara zähmet 
guramasynyň (HZG) zähmet kadalary 
departamentiniň direktory hanym Korinn 
Warganyň ýolbaşçylygyndaky wekiliýet 
bilen duşuşyk geçirildi. 

Häzirki wagtda Türkmenistan HZG 
bilen hyzmatdaşlygyň ösdürilmegine uly 
ähmiýet berýär. Munuň şeýledigine Türk-
menistanda adam hukuklary boýunça 
2021-2025-nji ýyllar üçin Hereketleriň 
milli Meýilnamasynda agzalan gurama 
bilen hyzmatdaşlygy ösdürmäge gönük-
dirilen çäreleriň göz öňünde tutulmagy-da 
şaýatlyk edýär. 

Duşuşygyň dowamynda Türkmenis- 
tanyň HZG-iň agzasy bolmak bilen, hem-
melere mynasyp zähmet çekmek üçin 
şertleriň döredilmegine we durmuş ada- 
latlylygyna ygrarly bolup galýandygy 
aýratyn bellenildi. 

۞ ۞ ۞

2022-nji ýylyň 22-23-nji noýabrynda 
Türkmenistanyň adam hukuklary babat-
da halkara borçnamalarynyň we halkara 
ynsanperwer hukugynyň ýerine ýetiril- 
megini üpjün etmek boýunça pudagara 
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toparynyň agzalary üçin okuw maslahaty 
guraldy.

Çäräniň maksady Aýallar babatda 
kemsitmeleriň ähli görnüşlerini ýok etmek 
hakyndaky Konwensiýanyň çäklerinde 
Türkmenistanyň halkara borçnamalaryny 
amala aşyrmagyň meseleleri boýunça 
habarlylygy artdyrmakdan ybarat boldy. 

Halkara bilermen hanym Bandana 
Rana maslahata gatnaşyjylary gender 
deňligi hakynda sanly maglumatlary we 
gurallary döretmegiň öňdebaryjy tej- 
ribesi, şeýle hem aýallaryň saglygynyň 
we maşgaladaky ýagdaýynyň barlagynyň 
netijeleri boýunça işlenip taýýarlanylan 
Ýol kartasynyň taslamasynyň ugurlary 
hem-de CEDAW-yň maslahatlary bilen 
tanyşdyrdy. 

۞ ۞ ۞

2022-nji ýylyň 11-nji dekabryn-
da hormatly Prezidentimiz Serdar  
Berdimuhamedowyň başlangyjy boýun-
ça “Ýyldyz” myhmanhanasynda Halkara 
Bitaraplyk gününe hem-de Türkmenis- 
tanyň hemişelik Bitaraplyk hukuk ýag-
daýyna eýe bolmagynyň 27 ýyllygy my-
nasybetli “Dialog – parahatçylygyň ke-
pili” atly halkara maslahat geçirildi.

Ýokary derejede geçirilen umumy 
mejlise Türkmenistanyň Ministrler 
Kabinetiniň Başlygynyň orunbasarlary, 
Milli Geňeşiň agzalary, ýurdumyzyň pu-
daklaýyn dolandyryş edaralarynyň ýol-
başçylary, türkmen we daşary ýurt dip-
lomatlary – Türkmenistanyň daşary 
ýurtlardaky diplomatik missiýalarynyň, 
hem-de daşary döwletleriň ýurdumyz-
da işleýän diplomatik wekilhanalarynyň, 
abraýly halkara guramalarynyň, şol 
sanda BMG-niň we onuň ýöriteleşdiri-
len düzümleriniň ýolbaşçylary we wekil-

leri, jemgyýetçilik guramalarynyň we 
köpçülikleýin habar beriş serişdeleriniň 
wekilleri gatnaşdylar. 

Foruma çagyrylan hormatly myh-
manlaryň hatarynda şanly senäniň öňü- 
syrasynda paýtagtymyzda geçirilen hal- 
kara we sebitara çärelere gatnaşyjylar  
hem bar.

Halkara maslahatynyň başynda  
BMG-iň Baş sekretary Antoniu Guterri- 
şiň foruma gatnaşyjylara iberen gutlagy 
uly üns bilen diňlenildi, ony BMG-niň 
Türkmenistandaky hemişelik utgaşdyry-
jysy Dmitriý Şlapaçenko okady.

Soňra foruma gatnaşýanlara söz 
berildi. Olar bu gezekki maslahata we 
Türkmenistanyň Bitaraplygynyň 27 ýyl-
lygy mynasybetli guralýan çärelere gat-
naşmaga çakylyk üçin tüýs ýürekden 
hoşallyk bildirdiler hem-de pursatdan 
peýdalanyp, tutuş türkmen halkyny giň 
gerimli baýramçylyk bilen gutladylar. 

Çykyşlarda we halkara guramalary- 
nyň, BMG-niň düzümleriniň ýolbaşçy- 
larynyň maslahata iberen wideoýüzlen- 
melerinde Türkmenistan bilen Birleşen 
Milletler Guramasynyň arasynda ýola 
goýlan hyzmatdaşlygyň netijeli hem-de 
köptaraply häsiýete eýedigi nygtaldy.

Maslahatda BMG-niň Baş sekreta-
rynyň Merkezi Aziýa boýunça Ýörite 
wekili, BMG-niň Merkezi Aziýa üçin 
öňüni alyş diplomatiýasy boýunça sebit 
merkeziniň ýolbaşçysy Natalýa German, 
Türki Döwletleriň Guramasynyň Baş  
sekretary Kubanyçbek Ömüraliýew,  
Ýewropada Howpsuzlyk we Hyzmatdaş- 
lyk Guramasynyň Baş sekretary hanym 
Helga Mariýa Şmidiň iberen çykyşyny  
ÝHHG-iň Aşgabatdaky merkeziniň ýol-
başçysy Jon MakGregor okady, Şanhaý 
Hyzmatdaşlyk Guramasynyň Baş sek-
retary Çžan Min we Ykdysady Hyzmat-
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daşlyk Guramasynyň Baş sekretary, Ilçi 
Husraw Noziri çykyş etdiler.

Plenar mejlis tamamlanandan soň, 
günüň ikinji ýarymynda “Dialog – para-
hatçylygyň kepili” atly halkara maslahaty 
mowzuklaýyn mejlisleriň üçüsiniň çäk- 
lerinde dowam etdi. Olaryň atlary: 
“Dialog — öňüni alyş işiniň we gapma- 
garşylyklary aradan aýyrmagyň guraly”, 
“Dialog arkaly azyk we ekologiýa howp- 
suzlygyny pugtalandyrmak” we “Mag-
lumat giňişliginde köptaraply hyzmat-
daşlyk we milletara gatnaşyklary ýola 
goýmakda maglumat ulgamynyň orny”.

Ýörite mejlisleriň işleriniň netijeleri 
boýunça Jemleýji resminama kabul edil-
di. Maslahat tamamlanandan soňra, oňa 
gatnaşyjylaryň pudaklaýyn dolandyryş 
edaralarynyň wekilleri bilen duşuşyklary 
geçirildi.

۞ ۞ ۞

BMG-niň Çagalar gaznasynyň 
(ÝUNISEF) Türkmenistandaky Wekilha-
nasynyň ýardam etmeginde Türkmenis- 

tanyň Döwlet, hukuk we demokratiýa 
instituty tarapyndan “Türkmenistanda 
çagalaryň hukuk goraglylygy” atly ýygyn-
dy çap edildi. 

Ýygyndy çagalar hakynda milli 
kanunçylygy hem-de Türkmenistanyň 
gatnaşyjysy bolup durýan halkara hukuk 
resminamalaryny öz içine alýar. 

Ýygyndy çagalaryň hukuklary babat-
da milli kanunçylygyň we halkara res- 
minamalarynyň kadalary barada hukuk 
bilimleriniň giňden ýaýradylmagyna, 
şeýle hem jemgyýetçiligiň sowatlylygyny 
artdyrmaga gönükdirilendir. 
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SPEECH BY PRESIDENT OF TURKMENISTAN 
SERDAR BERDIMUHAMEDOV
AT THE EXPANDED CABINET OF MINISTERS MEETING 

(9 December 2022)

Dear meeting participants!
In a few days, we will celebrate a big 

holiday – the International Day of Neu-
trality of our independent state. I warmly 
congratulate all of you and through you 
all the citizens of the country on the Day 
of Neutrality of Turkmenistan! I wish all 
of you and our people a good health, a 
prosperous and happy life, and a great 
success!

Dear compatriots!
Last year, Turkmenistan proposed 

an initiative “Dialogue is a guarantee of 
peace” and started working to promote 
this initiative in the United Nations.

On December 6 this year, at the 45th 
plenary meeting of the 77th session of 
the UN General Assembly, the initiative 
put forward by Turkmenistan received 
support, as a result of which the Reso-
lution “2023 is the International Year of 
Dialogue as a Guarantee of Peace” was 
unanimously adopted.

I heartily congratulate you and our 
people on this huge and important suc-
cess of our country in the international 
arena!

Dear members of the
Cabinet of Ministers!

Dear Ambassadors and Consuls!
As you know, on July 8 this year, 

the “Concept of the Foreign Policy 
Course of Neutral Turkmenistan for 
2022-2028” was adopted. This pro-
grammatic foreign policy document de-

fines the priority areas of foreign policy 
and international activities of our state 
for the next seven years as well as the  
tasks and approaches to their implemen-
tation.

Recently, fundamental changes have 
taken place in the system of international 
relations. We are witnessing the mani-
festation of complex political situations 
in different parts and regions of the world, 
including those near the borders of our 
country.

At the same time, situation related 
to the coronavirus pandemic are getting 
step-by-step stabilized, which for three 
years has caused difficult conditions and 
had a negative impact on economic re-
lations across the world. Now, there are 
new opportunities to re-new and develop 
these ties.

These factors require a more thought-
ful approach to strengthen the positions 
and authority of our state in the world, 
and expand the political, economic and 
cultural interests of our country. And 
this means that we, guided by the new 
Concept of the Foreign Policy Course of 
Neutral Turkmenistan, should properly 
promote the international interests of our 
country.

Dear friends!
In international relations, we are 

guided by the basic principles under-
lying the national strategy based on 
the neutrality and “open doors” policy. 
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They consist in protecting the long-
term interests of the country, ensuring 
its closer integration into the world 
community, in addressing the important 
global issues, maintaining the stability 
and security.

In this regard, our country, proposing 
the most important international initia-
tives that contribute to ensuring peace, 
security and sustainable development at 
the national, regional and global levels, 
makes great efforts for their practical im-
plementation.

The foreign policy of Turkmenistan 
is carried out in two directions, namely 
on a bilateral and multilateral basis, as 
well as in the format of international or-
ganizations.

Based on this, it is necessary to work 
on the further development of political, 
diplomatic, trade, and economic, cultural 
and humanitarian cooperation with coun-
tries in various regions of the world.

In its foreign policy activities, Turk-
menistan considers the development and 
expansion of cooperation with inter-
national organizations as a priority.

Our country provides constant assis- 
tance in the implementation of decisions 
and agreements adopted by those inter-
national organizations of which it is a 
member, and takes appropriate steps to 
implement long-term programs and plans 
adopted jointly with international orga- 
nizations at the national level.

As for cooperation with international 
organizations, first of all, it should be 
mentioned the United Nations as Turk-
menistan and the UN celebrate 30 years 
of fruitful partnership.

In its relations with the Community 
of Nations, our country always puts for-
ward such strategically important areas 

as increasing the use of political and dip-
lomatic tools, expanding the role of pre-
ventive diplomacy, energy security, and 
the development of international trans-
port corridors, ecology and environmen- 
tal protection, as well as the humanitarian 
sphere. These topical international issues 
on the world agenda are key in coope- 
ration between Turkmenistan and the 
United Nations.

For many years, our independent 
state has been elected to the specialized 
bodies and structures of international  
organizations. In this area, our country 
has accumulated a huge positive expe- 
rience.

To use this experience in national  
and international interests, the corres-
ponding work should be continued. In 
addition, this is especially necessary in 
order to elect Turkmenistan to the mem-
bership of such UN structures as the  
Statistical Commission, the Executive 
Board of the Children’s Fund, the Eco-
nomic and Social Council, the Security 
Council, the Educational, Scientific and 
Cultural Organization, as well as other 
structures.

As you know, at the sessions of the 
General Assembly of the United Nations, 
our country puts forward proposals for 
the preparation of draft resolutions. To 
date, on the initiative of Turkmenistan, 
the General Assembly has adopted a 
number of resolutions.

At the current, 77th session, Turk-
menistan proposed to prepare a draft 
Resolution “Dialogue is a guarantee of 
peace”, and also put forward the initia-
tive to proclaim 2025 the “Year of Peace 
and Trust”.

The relations with the Economic 
Cooperation Organization are of great 
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importance to Turkmenistan. The main 
areas of cooperation are trade, energy, 
transport, investment, etc.

In all these areas, our state carries 
out mutually beneficial and equal coope- 
ration with the ECO member states. As 
a result of the successful chairmanship 
of our country last year in this Organiza-
tion, its activities have noticeably inten-
sified. In this regard, proposals should be 
prepared for the further development of 
cooperation between Turkmenistan and 
this body.

Our country is fruitfully developing 
cooperation with the Organization of 
Turkic States. Since November last year, 
our country has been participating in its 
activities in the status of an observer. It is 
also necessary to carry out relevant work 
so that various events of the Organization 
of Turkic States, including high-level 
meetings, are held in Turkmenistan.

In recent years, our cooperation with 
the TURKSOY, International Organi- 
zation of Turkic Culture, has reached a 
qualitatively new level. Turkmenistan 
actively participates in its programs. 
Thus, recently, at a regular meeting of 
the TURKSOY Permanent Council, de-
cisions were made to declare 2024 the 
“Year of the great poet and thinker of the 
Turkic world – Magtymguly Fragi” and 
to proclaim the ancient Turkmen city of 
Anau as the cultural capital of the Tur-
kic world for the same year. In order to 
organize and hold these important events 
at a high level, it is necessary, starting 
from next year, to begin, jointly with this 
organization, the necessary preparation 
work.

Turkmenistan shall develop relations 
with both the European Union and the 
Organization for Security and Coope- 

ration in Europe. Work should be carried 
out in this direction both on a bilateral 
basis and in the “Europe + Central Asia” 
format. In addition, it is necessary to take 
the necessary measures for the effective 
implementation of projects and programs 
prepared together with these organiza-
tions.

Our country is also conducting re- 
levant activities within the framework of 
the Organization of Islamic Cooperation. 
Actively participating in its activities, in 
particular in economic forums, our sove-
reign state is also aimed at further deve- 
loping cooperation in the humanitarian 
sphere. 

As for the Shanghai Cooperation 
Organization (SCO), Turkmenistan, not  
being a member of it, participates in 
high-level SCO events on a permanent 
basis, and cooperates close in various 
areas with the countries that are members 
of this international organization.

Our Fatherland has extensive coope- 
ration with the Commonwealth of In-
dependent States. As an associate mem-
ber of the CIS, Turkmenistan actively 
participates in its activities. Such sectors 
as transport, fuel and energy complex, 
communications, industrial cooperation, 
trade, innovations and new technologies 
can be outlined as priority areas of part-
nership.

At the CIS Summit held in Ashga-
bat in October 2019, on the initiative of  
the Esteemed Arkadag, the Declaration 
“On Strategic Economic Cooperation 
of the CIS Member States”, which is 
of great importance, was adopted. We 
should continue the relevant work for 
the further development of cooperation 
with the Commonwealth of Independent 
States.
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We have fruitful relations with 
UNESCO. Turkmenistan has acceded to 
12 international conventions and docu-
ments that provide a legal platform for 
cooperation with this organization. As a 
member of its intergovernmental struc-
tures, our country actively participates in 
the UNESCO events.

Over the past period, such famous 
historical and cultural sites of our coun-
try as “Ancient Merv”, “Kunyaurgench”, 
“Nisa Parthian Fortresses” have been in-
cluded in the UNESCO World Cultural 
Heritage List.

The UNESCO List of Intangible Cul-
tural Heritage inscribed the “Epic art of 
Gorogly”, “Kushtdepdi rite of singing 
and dancing”, “Traditional Turkmen car-
pet-making art” and “Craft of making du-
tar, the performing musical art of playing 
it and the art of bakhshi”.

In addition, on December 1 this 
year, the UNESCO Intergovernmental 
Committee for the Safeguarding of the 
Intangible Cultural Heritage meeting, 
on the proposal of Turkmenistan, joint-
ly with friendly countries, inscribed the 
following elements on the List of In- 
tangible Cultural Heritage – “Turk-
men-style needlework art”, “Telling  
tradition of Molla Efendi” and “Seri-
culture and the traditional production of  
silk for weaving”. Turkmenistan will 
continue to expand cooperation with 
UNESCO.

As for the bilateral relations of our 
independent state, here we, guided by 
national interests and a neutral foreign 
policy, are cooperating with all states on 
mutually beneficial and equal basis in 
political, economic and cultural areas.

Our relations with the Russian Fede- 
ration are of a strategic nature. During 

my official visit to this country in June 
this year, we reached agreements on a 
significant increase in partnership in all 
areas of bilateral cooperation, including 
security, energy, transport, agriculture, 
trade, finance and banking, education, 
culture and health care.

Guided by its neutral status, our state 
keeps equitable relations with the United 
States of America. During the years of 
independence, effective economic coope- 
ration has been established with large 
American companies. We should take the 
necessary measures to further develop a 
mutually beneficial partnership with the 
United States in the fields of politics, 
security, trade and economy, culture and 
education, health care and sports.

One of the reliable and strategic part-
ners of Turkmenistan is the People’s 
Republic of China. During the years of 
independence, as a result of the imple-
mentation of specific projects, Turk-
men-Chinese relations have reached a 
high level. The same dynamic is inherent 
in political ties.

I consider it necessary to take mea-
sures to develop and build up multilateral 
relations with this friendly state.

The Central Asian countries – Ka- 
zakhstan, Kyrgyzstan, Uzbekistan and 
Tajikistan – are our neighbors and 
friends. Relations with these states are 
one of the priorities of Turkmenistan’s 
foreign policy.

Over the past few years, our bilateral 
and multilateral cooperation has reached 
a qualitatively high level. This year we 
have met several times with the heads 
of these states within the framework of 
bilateral and multilateral events. Du-
ring the negotiations, the most important 
agreements were reached between Turk- 
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menistan and the countries of Central 
Asia, and relevant proposals were put 
forward. 

Iran and Afghanistan are our neigh-
boring states. Cooperation with these 
countries is developing constructively. In 
particular, measures are being taken with 
the Islamic Republic of Iran to develop 
partnerships in such areas as energy, 
transport, trade, and others.

In the foreign policy of Turkme- 
nistan, cooperation with the Republic of 
Türkiye is of great importance as well. 
Friendly and fraternal relations with this 
state are growing stronger and expanding 
every year. We will continue to improve 
our strategic bilateral partnership in all 
areas.  

Our relations with Belarus, Ukraine, 
Moldova, Azerbaijan, Armenia and 
Georgia are stable. Attaching importance 
to interaction with these states, we strive 
to enrich cooperation with new content. 
We should continue to take the necessary 
measures to expand and deepen coope- 
ration with these countries.

One of the key areas for us is the 
Asia-Pacific region. We plan to build up 
equal and mutually beneficial cooperation 
with Japan, India, Pakistan, the Republic 
of Korea, Malaysia and other countries of 
the region.

The partnership with the Caspian 
states is also fruitful. On June 29 of this 
year, the Sixth Caspian Summit was held 
at a high level in Ashgabat. I think that the 
issues considered during the meeting and 
the agreements reached would contribute 
to even closer cooperation between the 
Caspian states.

Relations between Turkmenistan and 
European countries are also important in 
the international activity of our state. I 

consider it necessary to intensify coope- 
ration with these countries.

Comprehensive strengthening of 
cooperation with the countries of the 
Middle East is of great importance to 
Turkmenistan. In this regard, we should 
expand multifaceted relations with the 
Kingdom of Saudi Arabia, the United 
Arab Emirates, the Kingdom of Bahrain, 
the State of Qatar, the State of Kuwait 
and the Sultanate of Oman.

We also pay great attention to the 
Middle East countries – Israel and Pales-
tine and should do everything possible to 
increase cooperation with these countries 
in the future.

Turkmenistan will develop coope- 
ration with African countries. To imple-
ment this direction of our foreign policy, 
we should continue to establish diploma- 
tic relations with the states of the African 
continent.

We are making great efforts to de-
velop the international economic rela-
tions of our country. We are aimed to en-
sure broader participation in the system 
of world economic relations. To this end, 
we would to build up cooperation with 
different states and international financial 
and economic organizations and struc-
tures, both on a bilateral and multilateral 
basis.

Purposeful work is being carried out 
for accession of our country to the World 
Trade Organization. In February this 
year, Turkmenistan was given the status 
of an acceding country (“active obser- 
ver”) to the WTO. Fully fulfilling all the 
requirements for our country’s member-
ship in this organization, it is necessary 
to continue work and take measures in 
this direction. 

I want to especially focus your atten-
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tion on the development of parliamen- 
tary diplomacy. We should continue to 
actively build up inter-parliamentary re-
lations with various states of the world. 
The experience of inter-parliamentary 
cooperation achieved this year has shown 
that parliamentary diplomacy has a great 
future.

Speaking of this, it is necessary to 
mention the visits of Arkadag to Japan, 
the Russian Federation, the Republic of 
Korea, as well as the visits to our country  
of the speakers of the parliaments of Tür- 
kiye and Azerbaijan, the first Inter-Parlia-
mentary Forum “Central Asia + Russia” 
held in Ashgabat.  

Dear meeting participants!
In the implementation of the foreign 

policy strategy of our state, we certainly 
attach great importance to the diplomatic 
service of our country.

Therefore, we always pay special 
attention to improving the financial and 
logistical conditions of our diplomatic 
and consular missions in foreign coun-
tries. This work should not only be kept 
in the limelight, but also continued and 
improved.

Our state and Government will con-
tinue to make every effort to implement a 
constructive and balanced foreign policy 
at a high level, significantly increase the 
international prestige of our country and 
further build up mutually beneficial and 
equal partnerships with various states 
and international organizations.
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RESOLUTIONS ADOPTED BY THE UN GENERAL ASSEMBLY

Resolution “Permanent
Neutrality of Turkmenistan”

The Resolution was adopted at the 50th 
anniversary session of the UN General 
Assembly on December 12, 1995. For the 
first time in the history of international  
relations, the UN General Assembly 
unanimously adopted the Resolution on  

neutrality.

Resolution “The Reliable and Stab-
le Transit of Energy Carriers and Its 

Role in Ensuring Sustainable Develop-
ment and International Cooperation”

The Resolution was adopted at the 63rd 
session of the UN General Assembly on 

December 19, 2008.

Resolution “The Reliable and Stab-
le Transit of Energy Carriers and Its 

Role in Ensuring Sustainable Develop-
ment and International Cooperation”

The Resolution was adopted for the se-
cond time on May 17, 2013 at the 67th ses-

sion of the UN General Assembly.

Resolution “Role of transport 
and transit corridors in ensu-
ring international cooperation 
for sustainable development”

The Resolution was adopted at the 69th 
session of the UN General Assembly on 

December 19, 2014.

Resolution “Permanent
Neutrality of Turkmenistan”

The Resolution was adopted for the se-
cond time on June 3, 2015 at the 69th 
session of the UN General Assembly by 

193 states. This historical document is a  
symbol of the fact that the Turkmen mo-
del of neutrality has fully justified the 
trust in ensuring peace and stability in the 
region and the world, and this fact once 
again clearly proves that our country re-
mains the only country twice recognized 
by the largest representative organization 
in the world – the Organization United 

Nations.

Resolution “Towards comprehen-
sive cooperation among all modes 
of transport for promoting sustai-

nable multimodal transit corridors”
The Resolution was adopted at the 70th 

session of the UN General Assembly on 
December 22, 2015.

Resolution 
“International Day of Neutrality”

On February 2, 2017, at the 71st session 
of the UN General Assembly, a Resolu-
tion was adopted declaring December 
12 as the International Day of Neutrali-
ty. This document confirms that over the 
past years, the Turkmen model of neut-
rality has become an effective tool for 
ensuring global peace and security, effec-
tive relations and cooperation, strengthe-
ning friendly and good relations between 

states and peoples.

Resolution “The Role of the UN 
Regional Center for Preven-

tive Diplomacy for Central Asia”
The Resolution was adopted at the 72nd 

session of the UN General Assembly on 
November 17, 2017.
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AND INITIATED BY TURKMENISTAN

Resolution “Strengthening links
between all modes of transport 

to achieve Sustainable Development
Goals”

The Resolution was adopted at the 72nd 
session of the UN General Assembly on 

December 20, 2017.

Resolution
“World Bicycle Day”

On April 12, 2018, at the 72nd session of 
the UN General Assembly, a Resolution 
was adopted declaring June 3 as World 
Bicycle Day with the co-sponsorship of 
56 countries. This document calls on the 
world community to promote the wide-
spread use of the bicycle as an environ-
mentally friendly means of transporta-

tion.

Resolution “Cooperation between the 
United Nations and the Internatio-
nal Fund for Saving the Aral Sea”

The Resolution was adopted at the 72nd 

session of the UN General Assembly on 
April 12, 2018.

Resolution “Cooperation between the 
United Nations and the Internatio-
nal Fund for Saving the Aral Sea”

The Resolution was adopted for the se-
cond time at the 72nd session of the UN 
General Assembly on May 28, 2019. This 
testifies to the broad support for the ini-
tiatives of our country, which stands for 
the active participation of the United Na-
tions in addressing the Aral Sea issue, 
which has become a global threat of the 

21st century.

Resolution  “2021 –
 International Year of Peace and Trust”
The Resolution was adopted at the 73rd 

session of the UN General Assembly on 
September 12, 2019.

Resolution “The Role and Signi-
ficance of the Policy of Neutrali-
ty in Maintaining and Strengthe-

ning International Peace, Security 
and Sustainable Development”

The Resolution was adopted at the 75th 

session of the UN General Assembly on 
December 7, 2020. The document calls on 
to use the possibilities of neutral states in 
resolving conflicts by political and diplo-

matic means.

Resolution “The Role of the United 
Nations Regional Center for Preven-

tive Diplomacy for Central Asia”
The Resolution was adopted at the initia-
tive of Turkmenistan at the 59th plenary 
meeting of the 75th session of the UN 
General Assembly on April 16, 2021. 
The document outlines the efforts of this 
organization to strengthen cooperation 
between the states of Central Asia and 

Afghanistan.

Resolution “Strengthening the links 
between all modes of transport to 
ensure stable and reliable interna-
tional transport for sustainable de-

velopment during and after the 
coronavirus disease (COVID-19) 

pandemic”
On July 29, 2021, at the 96th plenary 
meeting of the 75th session of the UN 
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General Assembly, the unanimous adop-
tion of this Resolution at the initiative 
of Turkmenistan once again proves that 
neutral Turkmenistan, as one of the coun-
tries creating transport diplomacy, takes 
a very responsible approach to the efforts 
of the international community in this 

area.

Resolution “On cooperation between 
the United Nations and the Econo-

mic Cooperation Organization”
The Resolution was adopted at the initia-
tive of our country at the 102nd plenary 
meeting of the 75th session of the UN 
General Assembly on September 9, 2021. 
Its goal is to create an international legal 
instrument that contributes to the stabi-
lity and prosperity of the region and the 
world through the joint efforts of these 

institutions.

Resolution “Integration of mass cycling 
into the public transport system to 
achieve sustainable development”

The Resolution was adopted at the initia-

tive of Turkmenistan at the 61st plenary 
meeting of the 76th session of the UN Ge-

neral Assembly on March 15, 2022.

Resolution “Central Asia is a zone 
of peace, trust and cooperation”

The Resolution was adopted at the 97th 

plenary meeting of the 76th session of 
the UN General Assembly on July 28, 
2022. In this important document put 
forward by Turkmenistan, the UN Ge-
neral Assembly officially proclaims the 
international legal status of the Central 
Asian region as a zone of peace, trust and  
cooperation and calls on all members of 
the organization to maintain peace in the 

Central Asian region.

Resolution “International Year of Dia-
logue as a Guarantee of Peace, 2023”

On December 6, 2022, the 45th plena-
ry meeting of the 77th session of the UN 
General Assembly was held. During the 
meeting, the General Assembly adopted 

the Resolution presented by
Turkmenistan.
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THIRTY YEARS OF STRATEGIC COOPERATION IN 
SUSTAINABLE DEVELOPMENT AND IN THE AREA OF
HUMAN RIGHTS BETWEEN THE GOVERNMENT OF 
TURKMENISTAN AND UNITED NATIONS

Dmitry SHLAPACHENKO,
UN Resident Coordinator in Turkmenistan

When we take a human rights-based approach to development, the outcomes are more 
sustainable, powerful and effective. That’s why the 17 Sustainable Development Goals 
are underpinned by economic, civil, cultural, political and social rights, as well as the 
right to development.

UN Secretary-General’s General Call to Action for Human Rights

area of this cooperation is strengthening 
of the national systems for the promotion 
and protection of human rights.

This is evidenced by regular mee-
tings and constructive dialogue with the 
national Inter-Agency Commission on 
Turkmenistan’s international obligations 
in the area of human rights and internatio-
nal humanitarian law, the implementation 
of recommendations from the Universal 
Periodic Review (UPR) and UN Treaty 
bodies, revising the national legislation in 
line with the international standards and 
norms in the area of human rights.

Since 2015 the UN has been suppor-
ting the development and implementation of 
six National Action Plans including on hu-
man rights – 2021-2025, on gender equali-
ty – 2021-2025, for realization of children's 
rights for 2018-2022, elimination of state-
lessness – 2019-2024, and combating human 
trafficking – 2020-2022. With technical sup-
port of UNICEF the National Action Plan on 
child rights for 2023-2028 has been prepared 
and we hope it will be endorsed very soon.

Adoption of the Law of Turkmenistan 
“On the Ombudsman” in 2016, election of 
the Ombudsperson in 2017 and establish-
ment of the Office of Ombudsperson are 

In 2022 Turkmenistan marked the  
30th anniversary of its membership in Uni-
ted Nations system. From the first days 
of its membership to the United Nations 
Turkmenistan committed to abide by the 
norms and principles of the United Na-
tions Charter, Universal Declaration of 
Human Rights, fundamental conventions 
and other international acts as the Resolu-
tions of the General Assembly and Secu-
rity Council. Ever since the accession the 
Turkmen state has significantly expanded 
its cooperation with the UN system. To-
day Turkmenistan is a party to about 170 
international conventions and treaties. 

Over the years, the cooperation bet-
ween Turkmenistan and the UN develop-
ment system has evolved into a strategic 
partnership within which Turkmenistan 
makes substantive contributions to peace, 
security and sustainable development.

It is gratifying to note that Turkmenis-
tan and the UN are committed to a sus-
tainable, long-term partnership in achie-
ving the Sustainable Development Goals, 
the promotion and protection of human 
rights and the implementation of the 
government’s international obligations in 
the area of human rights. An important 
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the examples of Turkmenistan’s commit-
ment to implement the UPR recommenda-
tions and achieving the SDGs in construc-
tive cooperation with UN. 

I want to specifically mention the excel-
lent collaboration with the relevant national 
partners during the Survey Health and Status 
of a Woman in the Family in Turkmenistan 
with its report recently released. This indi-
cates the strategic steps of the Government 
in fulfilling its international obligations, and 
most importantly, in implementing practi-
cal actions to ensure equal rights for women 
and men, promoting a gender-oriented po-
licy, as well as paying due attention to the 
collection and dissemination of gender data 
and statistics.

Data is the basis for identifying good 
practices, tracking progress and developing 
actionable policies. For instance, the data 
from the National Sample Survey “Health 
and Status of a Woman in the Family in 
Turkmenistan” contribute to understanding 
the situation of women in various areas and 
help the country to determine priorities and 
strategies for preventing and responding to 
gender-based violence. In this regard, it is 
important to note that this survey also hel-
ped to establish a baseline for indicator 5.2.1 
of the Sustainable Development Goals.

Based on the results of the survey, 
UN agencies continue to support the Go-
vernment of Turkmenistan in creating an 
enabling legal and regulatory framework 
that will help overcome important milesto-
nes in the empowerment of all women and 
girls throughout their lives and other vul-
nerable groups “leaving no one behind”.

In this regard I am proud of the ac-
complishments of the Joint Programme on 
“Improving the system of social protection 
through the introduction of community-
based social services” launched in 2020. 

First, we have now a new Law on 
Social Services passed, and a set of nor-
mative acts developed, with secondary re-
gulations developed to support implemen-
tation of each service.

Secondly, there are now social workers 
paid by and working for government insti-
tutions in Turkmenistan. The social workers 
and allied social care professionals have been 
trained across multiple areas of support. 

And finally, most important is that 
many of the most vulnerable in Turkmen 
society have already directly benefited 
from the social services provided.

Since we are committed to continue 
a strategic dialogue with Government in 
the area of human rights, UN stands ready 
to advance its cooperation on a number of  
areas including: 

- Engagement with and reporting to the 
UN Human Rights mechanisms, including 
Special Procedures, and ILO Supervisory 
Bodies; ratification of the Optional Protocol 
to the UN Convention against Torture and 
Other Cruel, Inhuman or Degrading Treat-
ment or Punishment and the third Optional 
Protocol to the Convention on Child Rights;

- Support to realization of the Natio-
nal Human Rights Action Plans;

- Support to the capacity building of 
the Ombudsperson’s Office in line with 
the Paris Principles and obtaining the ac-
creditation at the Global Alliance of the 
National Human Rights Institutions;

- Promoting human rights education at 
all levels; 

- Technical assistance and advisory 
support in the preparation to the Interac-
tive Constructive Dialogue at the Human 
Rights Council, UPR of the 4th cycle and 
other UN Treaty Body Mechanisms;

- Capacity support for data generation 
and monitoring of human rights indicators;
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- Consultations to promote UN Secre-
tary General’s Call to Action for Human 
Rights.

The Secretary General’s Call to Acti-
on was released in response to the impacts 
that the global COVID-19 pandemic on 
people everywhere. The pandemic con-
tinues to have profound impacts on all 
aspects of life, including the healthcare 
systems, socio-economic growth, and na-
tional protection systems. In this context, 
protecting human rights has gained even 
greater importance and must be at the fore- 
front of all our joint efforts.

Looking ahead, and building on joint 
achievements, I would like to highlight 
some strategic areas of cooperation to 
jointly take forward in line with UN Sec-
retary-General’s call to Action.

Overall, and for the effective imple-
mentation of the Human Rights Action 
Plans it is important for data to be available 
to identify and address inequalities exa-
cerbated by the global pandemic. In this 
regard, the national 2022 round of popu-
lation and household census will provide 
quality representative population data to 
inform public policies and decision-ma-
king, which include the most vulnerable 
population groups. The UN Country Team 
stands ready to support this important na-
tionwide event, which will serve as a key 
data source for SDGs and national deve-
lopment indicators.

The UN commends Turkmenistan’s 
steady progress in reducing and preven-
ting statelessness, including its pledges to 
the High-Level Segment on Statelessness 
to comprehensively map statelessness and 
to fully eradicate it by 2024. 

For protection of the legal rights of 
the vulnerable populations, it is important 
to raise capacities and awareness of duty 

bearers on Turkmenistan’s international 
obligations in the field of human rights, 
application of international human rights 
law, including governing the protection of 
prisoners’ rights. The UN Country Team 
will continue its support to the relevant 
national stakeholders in these areas.

Moreover, in 2023, UN is looking for-
ward to strengthening cooperation with the 
Government of Turkmenistan in various  
areas. For example, in 2023 at the High-le- 
vel Political Forum on Sustainable Deve-
lopment Turkmenistan will present its se-
cond Voluntary National Review for the 
progress made within the implementation 
of the Sustainable Development Goals in 
the country. The Government will provide a 
detailed overview of SDGs 1, 2, 3, 4, 5 and 
13 in addition to SDGs 6, 7, 9, 11 and 17.

2023 marks an important year for 
entire world, the 75th anniversary of 
the Universal Declaration of Human 
Rights (UDHR) will be celebrated on 10 
December 2023. Ahead of this milestone 
celebration, starting from this year’s 
Human Rights Day on 10 December 2022 
UN will launch a year-long campaign to 
showcase the UDHR by focusing on its 
legacy, relevance and activism. UN joint-
ly with the Government of Turkmenistan 
will join the Global campaign by conduc-
ting a series of public awareness activities 
on human rights among various stakehol-
ders, youth, civil society and general pub-
lic across the country.

In conclusion I would like to note that 
we are looking forward to continuing our 
productive cooperation and dialogue with 
the Government of Turkmenistan and all 
national partners to achieve Agenda 2030 
and its core principle of “leaving no one 
behind promoting human-rights based  
approach”.
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NEUTRALITY OF TURKMENISTAN: YOUTH POLICY AND 
DEVELOPMENT OF THE EDUCATION SYSTEM

 Bayramgul ORAZDURDIYEVA,
Rector of Turkmen State University

named after Magtymguly, PhD in Law

The permanent neutrality of Turk- 
menistan, its comprehensive positive na-
ture, includes active international activi-
ties to ensure peace through development, 
create environment for sustainable socio-
economic growth, and the creative work 
of citizens.

The speech by the Esteemed President 
Serdar Berdimuhamedov at the VII Cong-
ress of the Youth Organization named af-
ter Makhtumkuli reads: “We consider the 
youth as the creators of the future of our 
native Motherland” [1]. It made up a spi-
rit of enthusiasm and activity among both 
all young citizens and students and tea- 
chers. It was deeply symbolic to hold this 
event on the Day of Knowledge and Stu-
dent Youth. In his speech, the Head of  
State emphasized: “In the Era of the Re-
vival of the New Epoch of the Powerful 
State, we have set great goals before us and 
have outlined tasks to ensure well-being 
and socio-economic growth, further imp-
rovement of social and living standards 
of our people, strengthening of peace and 
trust in the planet. To achieve these lofty 
goals, the young generation of our count-
ry is of specific rely mission.” Activities, 
aimed at strengthening of foundations of 
Independence and Neutrality, as well as at 
the fundamental improvement of the well-
being of our people, make feel proud.

In our independent state, the rights of 
the youth are firmly ensured. Social bene-
fits for young families are being expanded 

and necessary measures are being taken to 
support and help them purchase modern 
houses. The young people have the rights 
to choose a school, a language, an area 
of specialization and a type of education. 
The necessary work is being carried out 
to improve the employment opportunities 
and career choices for youth. All this a vi-
vid confirmation of the success of the state 
youth policy.

The signing of the updated version of 
the Law of Turkmenistan “On State Youth 
Policy” by the Head of State at the VII 
Congress of the Youth Organization was 
of special importance [4]. It was develo-
ped by the Milli Gengesh of Turkmenistan 
on a scientific basis in collaboration with 
representatives of ministries and sectoral 
departments, political parties, public orga-
nizations and youth. This historical event 
confirms that the care about youth is one 
of the priorities of the state policy.

The Law defines a set of principles 
and norms aimed at educating the youth 
on the basis of the national spiritual and 
moral values created by our people over 
the centuries, as well as at the training 
of perfect persons, who could treat with  
pride the achievements of Motherland, 
and be devoted to society, be hardwor-
king and well-educated, and who could  
manage masterfully technological advan-
ces and digitalization and make a worthy 
contribution to the comprehensive deve-
lopment of the country.
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As it is known, being young, especial-
ly a student, a young specialist, is a great 
opportunity to contribute to the develop-
ment of society. Positive thinking, activity 
that inherent in youth make a person’s life 
better and give the meaning of life. Youth 
is power, energy, enthusiasm. The duty of 
teachers and parents is to manage effec-
tively the potential of youth. Dealing the 
state-created opportunities by students is 
the key to happiness, welfare, humanism, 
beauty, prosperity and future well-being.

The amendments made to the new 
edition of the Law of Turkmenistan “On 
State Youth Policy” include:

Firstly, the possibilities are created to 
improve educational work among young 
people, set up the principles of a healthy 
lifestyle and update the norms aimed at 
fostering patriotism, respect for other na-
tions, responsibility, diligence, as well as 
expand the guarantees and benefits provi-
ded to young people.

Secondly, on the initiative of the 
Chairman of the Halk Maslakhaty of the 
Milli Gengesh of Turkmenistan, Scientist-
Arkadag, in accordance with Article 26, 
the young men who graduated from the 
institutions of general education or spe-
cialized education are granted for a legal 
benefit – a onetime opportunity – a tem-
porary military service draft deferment for 
admission  examinations to the institutes 
of higher and secondary professional edu-
cation. In addition, under the Paragraph 9 
of the Article, the young people who have 
completed military service by conscrip- 
tion and successfully passed the admis-
sion examinations, receive a priority right 
for enrollment in state institutes of profes-
sional education.

Thirdly, enterprises that employ at 
least 75 percent of young people in the 

payroll are considered youth enterprises. 
Those young people, who, being enrol-
led in professional education institutions 
on a paid basis, have shown high results 
in studies, state and international compe-
titions, and social activities, shall enjoy 
the opportunities to continue their educa-
tion free of charge, as well as participate 
in environmental projects implemented in 
Turkmenistan at the state level, in restora-
tion of historical monuments and domes-
tic tourism development.

Fourthly, the Law establishes a num-
ber of privileges in the sphere of labor. In 
particular, the young professionals who 
graduated from educational institutes and 
have just been hired shall receive a right 
for a preferential income tax on easy 
terms: 50 percent reduced-price – during 
the first year of the employment, 25 per-
cent reduced-price – during the second and 
third years. In addition, the amendments 
were made regarding the provision of ma-
terial and financial support by the state for  
young scientists to hold research, know-
how activity and application to produc-
tion, as well as the creation of special 
investment funds to support young entre-
preneurs.

In general, the norms of the revised 
edition of the Law of Turkmenistan “On 
State Youth Policy” are in harmony with 
the grandfather spiritual and moral values 
and noble traditions of our people, as well 
as with universal human values.

Esteemed President Serdar  
Berdimuhamedov, continuing the under-
takings of the Hero-Arkadag, following 
the precepts of glorious ancestors, is con-
fidently leading our country along the 
path of a new Revival. Huge opportuni-
ties are being created for the harmonious 
development of youth – the future of the 
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Motherland, based on the principles of 
patriotism and hard work. The socio-eco-
nomic, scientific, technical and spiritual 
development of the Fatherland is closely 
related with the modernization of science 
and education systems, digital technolo-
gies. Based on this, comprehensive work 
is being implemented at the state level to 
consistently improve the fields of science 
and education. The material and technical 
base created at the Turkmen State Univer-
sity named after Magtymguly for educa-
tional, scientific, educational activities, 
the existing digital system, interactive 
multimedia equipment, as well as organi-
zational capabilities could serve as a vivid 
confirmation of this.

As the Chairman of the Halk Maslak-
haty of the Milli Gengesh of Turkmenistan, 
Esteemed Arkadag noted in his speech at a 
meeting with teachers and students of the 
State Energy Institute of Turkmenistan, 
the spiritual and physical health of youth, 
professionalism, personal excellence, the 
ability to be creative and comprehend rea-
lity are a vital driving force for the im- 
provement of our society and develop-
ment of the state. The economic power of 
any country is determined not only by its 
natural resources, but also by its ability 
to train skilled, qualified specialists. The 
words of the Hero-Arkadag, that it can be 
said with confidence that Turkmenistan is 
a powerful country in this matter, [2] are 
referring on big hopes entrusted to tea- 
chers, student youth, and at the same time, 
on responsibility for improving the on-
going activities, training.

The main goal of the youth policy is 
to create more favorable conditions for 
the successful training of the young ge-
neration, development as a person and 
leading their intellectual, creative and 

spiritual abilities for the benefit of society 
and state.

The exemplary path of our people in 
educating young people, teaching them 
professions, national heritage, are of great 
importance in increasing the intellectual 
capabilities of youth. These noble tra-
ditions and principles are the school of 
education to ensure that the young gene-
ration is formed spiritually and physically  
healthy.

When reviewing national state educa-
tional programs, curricula, and the oppor-
tunities created, the legal guarantees aimed 
at their implementation could be seen. The 
“Concept for the Development of the Di-
gital Education System in Turkmenistan”, 
“The concept of Improving the Teaching 
of Foreign Languages in Turkmenistan”, 
“The concept of Improving the Teaching 
of Subjects in Natural and Exact Sciences 
in Turkmenistan” define comprehensive 
measures for the application of innovati-
ve scientific methods at a high level in the 
educational process.

At the present time, the state educa-
tional standards are based on the advan-
ced innovative achievements of the world  
theory and practice in the field of educa-
tion. The integrity of the educational sys-
tem of Turkmenistan and the consistency 
of programs of general education and vo-
cational education, the compliance of the 
legislation of Turkmenistan in the field 
of education with the principles of the  
UNESCO International Standard Clas-
sification of Education are examples of 
the consistent implementation of national 
programs. According to the requirements 
of education international standards, ac-
tivities are being carried out to widely 
introduce digital educational technologies 
at each stage of the education system, to 
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ensure work in accordance with national 
experience. In this context, the Law of 
Turkmenistan “On Electronic Document, 
Electronic Document Management and 
Digital Services” (14.03.2020), the Law 
of Turkmenistan “On Electronic Govern-
ment” (24.07.2022), are of great impor-
tance.

The duty of each of us is to make a 
worthy contribution to the prosperity of 
our Motherland, effectively using mo-
dern opportunities created so that every 
citizen of the country can be educa-
ted, master modern specialties, engage 
in scientific and creative activities, use 
cultural and spiritual values, and realize 
their abilities.

The neutrality doctrine of Turkme-
nistan is closely linked to the triumph of 
youth policy. The principles of permanent 
neutrality of Turkmenistan, being the stra-
tegic course of the state, have a positive 
impact on the development of the educa-
tion system.

The history of our country’s neut-
rality proves clearly that it is closely 
connected with its sustainable so-
cio-economic development.

On December 12, 1995, the  
historical for the Turkmen people 
Resolution of the United Nations  
General Assembly “Permanent

Neutrality of Turkmenistan” was adop-
ted. At that, 25 UN Member States acted 
as co-sponsors of this document. 

On December 27, 1995, the Law of 
Turkmenistan “On Amendments and Ad-
ditions to the Constitution of Turkmenis-
tan” and the Constitutional Law “On the 
Permanent Neutrality of Turkmenistan” 
were adopted, which define “The perma-
nent neutrality of Turkmenistan recogni-
zed by the world community is the basis 
of its domestic and foreign policy” [5].

These international and national do-
cuments strengthened the essence and 
content of the determination of the neutra-
lity of Turkmenistan, expanded the basis 
for its implementation, and increased its 
capabilities. Neutrality has raised the aut- 
hority and role of the country and people  
   before the world community.

On July 3, 2015, at the 69th session of 
the UN General Assembly, 193 states una-
nimously adopted a new Resolution “Per-
manent Neutrality of Turkmenistan”. The  
   document was co-sponsored by 47 Mem- 
    ber States.

The Resolution recognizes the impor- 
tance of the status of permanent neut- 

rality of Turkmenistan in strengthe- 
ning peace and security in the re- 

gion, the contribution of our count- 
ry to the development of friendly
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and mutually beneficial relations at the 
international level. [3] The adoption of 
this document was another confirmation 
of the support of the permanent neutrality 
of Turkmenistan by the international com-
munity.

Currently, Turkmenistan is the only 
country whose legal status has been twice 
recognized by the UN. The neutrality of 
our state serves as a basis of its domestic 
and foreign policy and, being a necessa-
ry condition for successful economic de-
velopment, contributes to strengthening 
peace and stability at the regional and uni-
versal levels.

On February 2, 2017, at the Gene-
ral Assembly, the Turkmenistan-initiated 

decision to declare December 12 as the 
“International Day of Neutrality” was 
unanimously supported by the UN Mem-
ber States. It is considered as the pride of 
our people, a bright symbol of prosperity,  
statehood, as an important historical event 
of international significance.

At present, the permanent neutrality 
of Turkmenistan creates positive condi-
tions for the development of the educa-
tion system. At the same time, the doc-
trine of neutrality is a value that creates 
opportunities for young people to en-
gage in creativity, increase the desire for 
constructive endeavor, engage in scien-
tific and educational activities, and rea-
lize their abilities.
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IMPROVEMENT OF LEGISLATION 
IN THE SPHERE OF CULTURE

Aygozel NURLIYEVA,
Member of the Committee for the Protection of Human 

Rights and Freedoms of the Halk Maslakhaty
of the Milli Gengesh of Turkmenistan

In the Era of the Revival of the New 
Epoch of the Powerful State, independent, 
permanent neutral Turkmenistan is imple-
menting a policy of peace, good neigh-
borliness and broad mutually beneficial 
cooperation. In international cooperation, 
our country considers the relations of 
friendship and brotherhood in the light of 
culture and expands cultural and humani-
tarian partnership with the peoples global-
ly. Regarding the cooperation in the field 
of culture, state proceeds from the univer-
sal significance of this sphere, the enrich-
ment of ties in international cooperation, 
and giving them additional stability.

Turkmenistan, within the framework 
of the development of cultural and hu-
manitarian contacts in the international 
community, implements comprehensive 
cooperation with the United Nations. Since 
1993, our country, being a full member of 
the United Nations Educational, Scienti- 
fic and Cultural Organization (UNESCO), 
has been developing the active partner-
ship.

The Concept of the Foreign Policy 
Course of Neutral Turkmenistan for 2022-
2028, approved by the Decree of the Presi-
dent of Turkmenistan on July 8, 2022, as 
part of the implementation of the construc- 
tive foreign policy of the state, provides 
for appropriate work to further strengthen 
the international legal framework in the 
fields of science, education and culture, ac-
cession of Turkmenistan to the UNESCO 

Conventions, as well as to determine a 
new list of national values of Turkme- 
nistan for inclusion in the UNESCO List 
of Intangible Cultural Heritage of Huma-
nity in accordance with the rules. [6]

Since its independence, Turkmenistan 
has acceded to the UNESCO fundamen-
tal international framework. It includes 
the Convention Concerning the Protection 
of the World Cultural and Natural Heri-
tage, Convention for the Safeguarding of 
the Intangible Cultural Heritage, Berne 
Convention for the Protection of Literary 
and Artistic Works, Hague Convention 
for the Protection of Cultural Property in 
the Event of Armed Conflict, and Con-
vention on the Means of Prohibiting and 
Preventing the Illicit Import, Export and 
Transfer of Ownership of Cultural Pro-
perty. Along with the implementation 
of the norms of these Conventions into 
national legislation, large-scale work is  
being carried out in our country to pre-
serve historical, cultural and natural va- 
lues, as well as to popularize the intangible 
cultural heritage among the youth, which 
have become an inseparable part of world 
culture.

A number of historical and cultural 
sites, in particular, the monuments of An-
cient Merv, Kunya-Urgench, and Nisa, 
are included in the World Heritage List. 
The UNESCO List of Intangible Cul- 
tural Heritage inscribed the “Epic art of 
Gorogly”, “Kushtdepdi rite of singing 
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and dancing”, “Traditional Turkmen car-
pet-making art” and “Craft of making du-
tar, the performing musical art of playing 
it and the art of bakhshi”.

On the 30th of November 2016, 
the multinational nomination 
of “Nowruz” holiday was con-
sidered during the 11th session of 
the Intergovernmental Committee 
for the Safeguarding of the In-
tangible Cultural Heritage held in 
Addis Ababa (Ethiopia) and was 
entered into the UNESCO Rep-
resentative List of the Intangible 
Cultural Heritage of Humanity.

In April 2021, a Memorandum on 
cooperation for 2021-2023 between 
the Government of Turkmenistan and 
UNESCO was signed. [3]

By the Decree of the President of 
Turkmenistan on May 5, 2022, the Regu-
lations on a Secretariat of the Natio- 
nal Commission of Turkmenistan for the 
United Nations Educational, Scientific and 
Cultural Organization were approved. In 
accordance with the document, the Secre-

tariat ensures interaction and coordination 
of cooperation between state institutions, 
public organizations and UNESCO. [5]

UNESCO and its regional structures 
hold a number of online meetings, webi-
nars and consultations, during which spe-
cial attention is paid to promising areas 
of effective cooperation in science, edu-
cation, culture, and in the field of the en-
vironment protection.

Turkmenistan continues active colla- 
boration with UNESCO, in particular 
on the enrichment of the World Heritage 
List. 

In 2022, on the proposal of Turkme- 
nistan, jointly with friendly coun-
tries, the List of Intangible Cul-
tural Heritage inscribed the fol-
lowing elements – “Turkmen-style 
needlework art”, “Telling tra-
dition of Molla Efendi” and “Seri-
culture and the traditional pro-
duction of silk for weaving”. 

The Constitution of Turkmenistan and 
the normative legal acts of the country 
emphasize specific norms for the effective 
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implementation of tasks on integrated de-
velopment of the filed of culture, the sys-
tem of historical and cultural monuments, 
improving the quality and content of me-
thods for providing cultural services to the 
people, organizing national holidays and 
celebrations, in-depth study of the national 
cultural heritage, as well as improvement 
of the national tourism sector.

State programs and legislation in the 
field of culture, forming a harmonious sys-
tem of laws and other regulatory legal acts 
that make up the legal basis for the field 
of culture, in particular, the protection of 
historical and cultural heritage, become a 
modern production force. In accordance 
with the Program “Revival of the New 
Epoch of the Powerful State: the Natio-
nal Program for the Socio-Economic De-
velopment of Turkmenistan in 2022-2052” 
consistent work is being carried out to fur-
ther improve the national culture, radical-
ly study the values of the national cultural 
heritage, and popularize them at the inter-
national level. Moreover, the necessary 
measures are being taken to improve ac-
tivities in the field of protection, study and 
restoration of cultural heritage. [2]

“The State Program for 2022-2028 
on the Careful Preservation of Objects of 
National Historical and Cultural Heritage, 
Their Protection, Study and Attraction of 
Tourists” is aimed at increasing the effi-
ciency of work to streamline on a scienti- 
fic basis the objects of national histori- 
cal and cultural heritage, at addressing the 
key and priority tasks related to the de-
velopment of the preserved cultural heri-
tage of the spiritual world and principles 
the cultural life of the people, at regula-
ting the scientific research and educating 
the youth in the spirit of patriotism as well 
as training of highly intelligent specialists 

who have the skills to work with know-
how. [4]

The State Program defines measures 
for the careful preservation of objects of 
national historical and cultural heritage 
located on the territory of Turkmenistan, 
rooted deep in history, for carrying out 
work on protection, scientific study of 
the national cultural values of the people, 
practical development of important issues 
of attracting foreign and local tourists, 
and implementation the basic principles 
for fundamental research works. In ac-
cordance with these program tasks, the 
activities aimed at studying the coun-
try’s historical and cultural sites based on 
a comprehensive scientific approach by 
using advanced methods and technologies 
are foreseen.

In Turkmenistan, the legal protec-
tion of historical and cultural heritage is 
a priority task that of a special attention 
in the legislation. Legal norms aimed at 
careful preservation of the historical and 
cultural heritage are based on the prin-
ciples established in the Constitution of 
Turkmenistan. The norms aimed at care-
ful preservation of the cultural and his-
torical heritage and the obligation of a 
person on respect the cultural values are 
detailed in Articles 15 and 57 of the Basic 
Law. [1]

The legislation establishes the obliga-
tion of every person living or temporarily 
staying on the territory of Turkmenistan to 
comply with the Constitution and laws of 
state, respect national traditions, historical, 
cultural and natural heritage. The consti-
tutional norms aimed at the development 
of cultural and humanitarian cooperation 
are specified in the Laws of Turkmenistan 
“On Culture”, “On Protection of Natio-
nal Historical and Cultural Heritage”, “On 
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Amateur Folk Art of Turkmenistan”, “On 
Careful Preservation of Intangible Cultur-
al Heritage”.

Hero-Arkadag pays great attention to 
the issues related to the creation the ne-
cessary conditions for improving legis-
lation for the development of the coun-
try’s culture and ongoing work in this area, 
improvement the cultural sphere on the 
basis of innovative development, educating 
a spiritually rich young generation, respect 
of the national heritage by youth, which is 
our great future, preservation of historical, 
cultural and spiritual values, and the pro-
motion of the spiritual, moral and cultural 
values of the people, national traditions.

Guided by the tasks set by the Chair-
man of the Halk Maslakhaty of the Milli 
Gengesh Gurbanguly Berdimuhamedov 
and given instructions, members of the 
Halk Maslakhaty of the Milli Gengesh of 

Turkmenistan carry out legal monitoring 
of laws and international documents that 
in force in the country on the protection of 
cultural heritage and prepare proposals for 
improving legislation in this area. At the 
same time, large-scale work is being car-
ried out to bring national legislation in line 
with common international laws. It contri- 
butes to the further improvement of the 
legal and legislative framework of the  
state.

In general, the sphere of culture of 
the country, confidently following the 
path of prosperity, achieves great success 
in international cultural and humanita- 
rian cooperation. National legislation in 
the field of culture is being consistent-
ly improved in accordance with inter-
national legal norms. Cultural and hu-
manitarian international cooperation is 
developing.
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PROTECTION OF HUMAN RIGHTS 
UNDER THE CRIMINAL TRIAL

Nurmyrat KOVUSOV,
Rector of the Institute of the 

Ministry of Internal Affairs of Turkmenistan

In independent, permanently neutral 
Turkmenistan, human and civil rights and 
freedoms are recognized as a priority area 
of the state policy. Esteemed President of 
Turkmenistan Serdar Berdimuhamedov 
stresses: “My main duty will be the pro-
tection of the rights of citizens guaranteed 
by the Constitution of our state. The Halk 
Maslakhaty and the Mejlis of the Milli 
Gengesh of Turkmenistan will continue 
their work on improving the country’s 
legislation. We will continue to ensure a 
humane state policy in the field of protec-
tion of human rights and freedoms.” [1] 
This is clear evidence of the priority of the 
constitutional principle of the inviolabi- 
lity and inalienability of human rights and 
freedoms in Turkmenistan.

Article 27 of the Constitution of Turk-
menistan reads: “Rights and freedoms of 
a person and a citizen shall be directly 
applicable. They shall guide the meaning, 
content and application of laws, activity of 
legislative and executive authorities, local 
self-governments and shall be guaranteed 
by law”. [2] The legal reforms success-
fully carried out in our state create broad 
opportunities for the implementation of 
the tasks of the country’s political, eco-
nomic and social development.

In the current conditions of the eco-
nomic development of society, the pro-
vision of effective methods and tools for 
protection of human rights and freedoms 
is of particular importance. One of the im-

portant guarantees in Turkmenistan, di- 
rectly related to the protection of human 
rights and freedoms in court, is the admi- 
nistration of justice on the basis of equa-
lity of citizens before the law and the court. 
It is indicative in this respect that the re- 
levant norm is set out in the Code of Pe-
nal Procedure of Turkmenistan as follows 
the body of inquiry, investigator, pro- 
secutor and court in case of production  
on criminal cases shall observe require-
ments of the legislation of Turkmenistan 
on protection of life, honor, dignity and 
property of participants in court procee- 
dings, on assurance their safety, on identi-
fying those responsible and bringing them 
to justice. [3]

In 2016, the Law of Turkmenistan 
“On the state protection of the victims, 
witnesses and other participants of cri- 
minal trial” was adopted, which provides 
for the protection of the rights and free-
doms of participants in criminal trials. The 
Law defines the system of measures of the 
state protection of the victims, witnesses 
and other participants of criminal trial in-
cluding security measure and social pro-
tection of specified persons. In addition, 
it determines the bases and procedure for 
their application. The state protection of 
the participants of criminal trial is carried 
out in accordance with the principles of 
legality, respect for the rights and free-
doms of a person and citizen, priority of 
the rights and legitimate interests of the 
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individual, mutual responsibility of the 
bodies providing state protection and pro-
tected persons. [5]

In accordance with the current natio-
nal legislation, the protection of the rights 
and freedoms of participants in the crimi-
nal process is one of the main and most im-
portant duties of the bodies conducting the 
criminal process. In the legal protection of 
participants of criminal trials, a large role 
is given to the principle of legality. Viola-
tion of the law by the criminal prosecution 
authorities, by the court in the course of 
criminal proceedings is unacceptable and 
it entails liability established by law, re- 
cognition of illegal acts as invalid and 
their cancellation. At the same time, the 
harm caused to a person as a result of vio-
lation of his rights and freedoms in the 
course of criminal proceedings is subject 
to compensation in the manner prescribed 
by law.

In addition, in case, if there are suf-
ficient grounds to believe that the victim, 
witness or other persons participating 
in criminal trial, as well as members of 
their families or other close relatives, are 
threatened with the violent use, destruc-
tion or damage to property, or other dan-
gerous unlawful acts, the body conduc- 
ting the criminal process, is obliged, wi-
thin its competence, to take all measures 
provided for by law to protect the life, 
health, honor, dignity and property of 
these persons. [3]

In 2016, Turkmenistan adopted the 
Law “On the Ombudsman”, according 
to which the Ombudsman complements 
the existing state means of protecting the  
rights and freedoms of man and citizen 
with his activities. The activities of the 
Ombudsman do not entail limiting the 
competence of other state bodies that 

protect the rights and freedoms of a man 
and citizen in accordance with the Cons- 
titution and other regulatory legal acts of 
Turkmenistan. [4]

Turkmenistan implements the “human 
rights-based approach”, which is an integ- 
ral part of the formulation, implementa-
tion, monitoring and evaluation of natio- 
nal development policies and programmes. 
The ongoing large-scale reforms contri- 
bute to the modernization of the system 
of human rights protection, the develop-
ment of effective mechanisms in the field 
of human rights protection. Everyone 
should have the right and opportunity to 
protect his/her rights within the existing 
legislative and institutional mechanisms. 
Issues of ensuring, promoting, protecting 
and observing the rights and freedoms of 
man and citizen, improving the legislative 
framework in this area of law are one of 
the priorities of the state policy pursued by 
the President of Turkmenistan.

Following the policy pursued by the 
Esteemed President, the norms of inter-
national law are successfully implemented 
in the national policies, which contribute to 
providing the legal basis for the socio-eco-
nomic development of the country, as well 
as in the field of strict implementation of 
international obligations and human rights 
standards.

Thus, in 2021, the “National Action 
Plan on Human Rights in Turkmenistan 
for 2021-2025” was approved. The Plan 
is aimed at protection, promotion and en-
suring human rights in the context of state 
policy, developing programs to ensure the 
achievement of these goals, further in-
volvement of all relevant government and 
civil society bodies, and allocation of suf-
ficient resources for these programs.

In order to prevent violations of human 
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rights, ensure the independence of the judi-
ciary, improve the activities of law enforce-
ment agencies, further develop the national 
system for monitoring and evaluating of 
state policies in the field of human rights, as 
well as crime prevention, ensuring justice 
and respect for human rights in peniten-
tiary institutions, implementation of fair, 
effective and transparent criminal prosecu-
tion, focused on ensuring human rights, the 
Action Plan defines the circumstances on 
improving the activities of the prosecutor’s 
offices as its main objectives. [6]

At present, in our country, the ongoing 
normative legal acts in the field of human 
rights and freedoms protection, having 

based on the principles of legality, priority 
of human and civil rights and freedoms, 
justice, openness, contribute to the mu-
tual harmonization of national legislation 
with generally recognized norms of inter-
national conventions. 

Thus, on the basis of the foregoing, it 
should be confidently stated that the suc-
cessful implementation of the state policy 
in the field of protection the legal rights 
and freedoms of participants in crimi-
nal proceedings in our country is another 
evidence of the mutual harmonization of 
legal reforms carried out in independent, 
permanently neutral Turkmenistan with 
the norms of international law.
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CUSTOMS LEGISLATION OF TURKMENISTAN AND 
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS

 Abat ORAZMYRADOVA,
Senior Lecturer, Institute of the

National Security of Turkmenistan

The background of human rights and 
freedoms protection lies in earlier times 
of the humankind history. According to 
data, the history of human rights legal 
norms goes back to the King Cyrus II Ma-
nifesto (Cylinder) [4], the first ever dec-
laration of human rights. While the term 
“human rights” is set out in the Declara-
tion of the Rights of Man and Citizen of 
France in 1789 [3]. In 1945, the United 
Nations Charter was adopted, which es-
tablished the broad framework on the is-
sues related to the human rights respect, 
cooperation in the field of human rights, 
and contributed to international coopera-
tion in this area. The Universal Declara- 
tion of Human Rights signed on Decem-
ber 10, 1948, and the UN Resolution of 
the International Covenant on Civil and 
Political Rights, the International Cove-
nant on Economic, Social and Cultural 
Rights signed on December 16, 1966, 
proclaimed the international standards to 
ensure human rights and freedoms and 
paved the way for application by the sta-
tes in the national framework.

Turkmenistan, starting from the first 
years of gaining independence, along with 
adherence to human principles, acceded 
to the Universal Declaration of Human 
Rights and other documents in the field of 
human rights. They found their institutio-
nal reflection in the Constitution of Turk-
menistan and other normative legal acts.

The legal norm regulating the issue of 

personal inspection, adopted as a separate 
form of customs control in the customs 
legislation of Turkmenistan is a vivid 
example of this.

In accordance with Article 322 of the 
Customs Code of Turkmenistan, personal 
inspection is an exclusive form of customs 
control that is carried out in relation to in-
dividuals [2]. This form of customs cont-
rol can be carried out if there are reasons 
to believe that an individual crossing the 
State border of Turkmenistan hides and 
voluntarily does not give out goods that 
are prohibited, respectively, for import 
into the customs territory of Turkmenis-
tan and export from this territory or tran-
sported in violation of the procedure, es-
tablished by the Customs Code. The area 
of customs control across the State Bor-
der of Turkmenistan or the airport transit 
zone that open for international flights are 
determined as the place for conducting a 
personal inspection.

In view of the fact that a personal 
inspection is associated with a restriction 
of the established rights and freedoms of 
a person, the customs authorities conduct 
it in the correct form, which excludes the 
humiliation of dignity of a person and cau-
sing undue harm (damage) to the health 
and property of the inspected person, in 
the limits that necessary to detect items 
hidden by the individual. Taking into ac-
count the importance of a personal inspec-
tion, as well as the fact that this to a certain 
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level leads to a restriction of human rights 
and freedoms, the conditions, procedure, 
and limits for carrying out relevant lawful 
actions are determined.

According to the rules for conducting 
a personal inspection, the inspection con-
sists of three stages: preparation, inspec-
tion, and final. Each of the mentioned 
stages is subject to be carried out in accor-
dance with the procedure established by 
the Customs Code.

In particular, firstly – during the pre-
paration for a personal inspection, cus-
toms officer shall declare to an individual 
the decision on personal inspection, fami-
liarize the individual with his or her rights 
and responsibilities during this inspection, 
and offer voluntarily give out the concea-
led goods. The fact of the acquaintance of 
an individual with the decision to conduct 
a personal inspection shall be certified 
by an appropriate document in written. 
In case of refusal of such actions, special 
note writes on the decision to conduct a 
personal inspection, certified by the signa-
ture of the customs official.

Personal inspection is carried out by 
the customs officer of the same gender as 
the person being inspected in the presence 
of two witnesses of the same sex in an 
isolated room that meets hygiene require-
ments. Access to an inspection room for 
other individuals and the opportunity to 
observe the conduct of personal exami-
nation should be excluded. The customs 
officers are only entitled to inspect the 
clothes of a person and things that are at 
that moment with him. Examination of the 
body of the person under inspection shall 
be conducted only by a health specialist. 
During a personal inspection of a minor or 
incapacitated person, his legal representa-
tives (parents, adoptive parent, guardian, 

trustee) or a person accompanying him 
have the right to join the inspection pro-
cedure.

At the final stage of inspection, an act 
is drawn up in two copies in the form de-
termined by the authorized state customs 
body, which describes the results of the 
inspection. The second copy of the act 
shall be given to the person in respect of 
whom the personal inspection was carried 
out (his legal representative) and serves as 
a basis for bringing him to liability, well as 
appealing against the actions of officials 
of the customs authority in accordance 
with the legislation of Turkmenistan.

In the customs legislation, personal 
dignity is under special protection during 
a personal inspection. The suspected per-
son has a right to appeal, in accordance 
with the legislation of Turkmenistan, the 
actions of officials of the customs autho-
rity, including the right to judicial protec-
tion in case of infringement of his rights 
and legitimate interests. Thus, during a 
personal inspection, actions that degrade 
the honor or dignity of a person are pro-
hibited.

In addition, during a personal inspec-
tion, the right to freedom of action of a 
person is limited. Freedom of action of a 
person is a fundamental human right, the 
guarantee of which is regulated by inter-
national, constitutional, and customs le-
gislation. Article 39 of the Basic Law es-
tablishes the norm that every citizen has a 
right to move freely within Turkmenistan 
[1]. The presence of a certain provision 
in Paragraph 1 of Article 322 of the Cus-
toms Code of Turkmenistan, in particular, 
reasons to believe that a person hides and 
voluntarily not give out goods prohibited 
for import into the customs territory of 
Turkmenistan and export from this terri-
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tory or transported in violation of the pro-
cedure established by the Code, have an 
impact on human freedom of action.

As a result, this measure is applied to 
an individual for the purpose of conduc-
ting a personal inspection in the places 
and conditions provided for by law. At the 
same time, the legitimate interests of the 
person being inspected are ensured by the 
provisions of the above article

The Customs Code of Turkmenistan 
contains norms that reflect, to a certain 
level, human rights issues in the field of 
gender equality - inspection is carried out 
by the customs officer of the same sex as 
the person being inspected, as well as in 
the presence of two witnesses of the same 
gender; the right of a child, a disabled per-
son and other incapacitated persons – his 
legal representatives (parents, adoptive 
parent, guardian, trustee) or a person ac-
companying him have the right to join the 
inspection procedure.

At the same time, it should be noted 

that there is a right to compensation for da-
mage caused as a result of an appropriate 
inspection, and their prevention. In accor-
dance with paragraphs 4 and 5 of Article 
322 of the Customs Code, the responsible 
parties are authorized to take appropriate 
measures to protect the life, health, honor, 
dignity and property of the individual, and 
the right of the person being inspected to 
appeal, in accordance with the legislation 
of Turkmenistan, against the actions of 
customs officials.

Thus, the customs legislation of 
the country regulates each action of the 
inspection by separate paragraph and es-
tablishes the basis, procedure and limita-
tions of the inspection. These provisions 
do not address only the regulation of cus-
toms activities, but ensure the legal foun-
dations and guarantees in the field of hu-
man rights, which, in turn, demonstrates 
the introduction into national legislation 
of the norms of international treaties in the 
field of human rights and freedoms.
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“CREATIVE ACTIVITY AND HUMAN RIGHTS”
the results of the competition

On December 6, on the occasion of 
the 27th anniversary of the permanent neu-
trality of Turkmenistan and International 
Human Rights Day, the Institute of Inter-
national Relations of the Ministry of Fo-
reign Affairs of Turkmenistan hosted a 
festive celebration “Permanent neutrality 
of Turkmenistan: creative activity and 
principles of implementation of human 
rights” organized by the National Trade 
Union Center of Turkmenistan jointly 
with the Institute of State, Law and De- 
mocracy of Turkmenistan and dedicated 
to the results of the scientific-and-prac-
tical articles competition “Creative acti-
vity and human rights” announced by the 
magazine “Democracy and Law”.

As it is known, at the beginning of 
2022, the magazine and websites an-
nounced the competition. The competition 
aimed to aware the public on development 
of national legislation and the significance 
of the legal status of the permanent neu-
trality of our state, guaranteeing the rights 
and freedoms of citizens in the legislative 
sphere, and activities to implement rights.

The articles of the competition partici-
pants were devoted to ensuring the har-
monization of the legislation of Turkme- 
nistan and the norms of international law, 
the implementation of children’s rights, 
the development of transport diplomacy, 
as well as the development of the mari-
time transport industry and the improve-
ment of its legal framework, aspects of the 
development of the legislative framework 
on environmental information. In addi-
tion, there were papers among those sub-

mitted, in which, on a scientific and prac-
tical basis, the role of the digital system 
in the implementation of administrative 
legislation, the importance of ethical stan-
dards in the prevention of offenses, and 
the features of lawyer professional ethics 
were considered. 

Articles from specialists in the edu-
cation system, scientific institutions, and 
law enforcement agencies were submit-
ted. The best articles were published in 
the magazine “Democracy and Law”. 
The jury members chose the most distin-
guished articles from the theoretical and 
practical points of view from among those 
submitted to the competition.

According to the jury members, the first 
place was awarded to the article “Harmo- 
nization of National Legislation and Inter-
national Law Norms” by Durli Balliyeva, 
Senior Lecturer, Department of International 
Law and Comparative Law of the Institute 
of International Relations of the Ministry of 
Foreign Affairs of Turkmenistan.

Dovran Karadjayev, Teacher, De-
partment of Criminal Law Disciplines of 
the Institute of the Ministry Internal af-
fairs of Turkmenistan, was awarded the 
second place for the article “The Role of  
Ethics for Crime Prevention”, and the third 
place – to Myakhri Synykova, Postgra- 
duate student, Department of Civil Law of 
the Turkmen State University named af-
ter Makhtumkuli, for the article “Signifi-
cance of Legal Regulation of the Maritime 
Transport Industry”. 

The winners were awarded certificates 
of honor and valuable gifts.
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COMPETITION – 2023 IS ANNOUNCED!

In the Era of the Revival of the New 
Epoch of the Powerful State, thanks to 
the efforts of the Esteemed President, 
consecutive work is being carried out to 
improve national legislation. To increase 
public awareness about the significance 
of the ongoing constitutional reforms and 
the status of permanent neutrality of the 
state, as well as the triumph of freedoms 

and rights of citizens reflected in the laws 
in force in the country, the National Trade 
Union Center of Turkmenistan, with the 
support of the Institute of State, Law and 
Democracy of Turkmenistan, jointly with 
the magazine “Democracy and Law” an-
nounces a Scientific-and-practical Ar-
ticles Competition “Creative activity 
and human rights”.

Articles submission guidelines for the competition:

1. A scientific-and-practical article 
may be submitted in one of the follo- 
wing languages: Turkmen, English, or 
Russian.

2. The contestant can submit only  
one article, and the article cannot have 
more than two authors.

3. The article should not exceed 5 
(five) pages in A4 format (210×297 mm) 
and should include following:

- Name, surname (in full) of the  
author (authors) and position, Right 
Aligned Text, 14 pt font;

- Title of the article must be in 16 pt 
bold capital letters and be centered;

- A one-line space must be before 
typing the text of the article;

- All the main text of the article should 
be in 14 pt regular font and justified. The 
line spacing to be single spaced (one line 
high);

- Page layout: top and bottom margin 
– 2.0 cm, left side indent – 3 cm, right 
side indent – 1.5 cm;

- Each reference number should be 
enclosed in square brackets on the same 

line as the text, for example: [1], [2], 
[3-5], etc. The list of references appears 
briefly at the end of the paper with the 
heading, REFERENCES.

4. The text of the article should be in 
Times New Roman, as a one-file text.

5. The article should be submitted in 
Microsoft Word format only (with DOC 
and DOCX file extensions).

6. After the acceptance of the article, 
corrections and additions proposed by 
the author are not accepted.

7. The article is not returned to the 
author after acceptance.

8. The article must be reviewed at the 
place of work (study) and accompanied 
by a letter signed by the head of the or-
ganization/institution.

9. The contest is open from the date 
of its publication in the open sources and 
continues until November 1, 2023.

10. The jury comprised from repre-
sentatives of the National Trade Union 
Center of Turkmenistan, scientists and 
political scientists will evaluate the artic- 
les and choose winners.
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The terms for summing up the results of the competition

2nd place (1) and 3rd place (1) – will be 
awarded Certificates of Honor and gifts 
from the National Trade Union Center  
of Turkmenistan and the Institute of 
State, Law and Democracy of Turkme- 
nistan.  

Articles are accepted until November 1, 2023. 
Institute address: Ashgabat city, Str. 2022, 86.
E-mail address of the Institute: hukuk@instsld.gov.tm 
Contacts: 38-08-17; 38-06-00.

The results of the competition will 
be summed up and announced in De-
cember 2023 on the eve of the holidays 
– International Neutrality Day and In-
ternational Human Rights Day. The win-
ners of the competition – 1st place (1), 
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CHRONICLE

On October 11-13, 2022, a consulta-
tive meeting was held with members of 
the Working Group of the Inter-Ministe-
rial Commission on Ensuring Turkme- 
nistan’s Compliance with International 
Obligations in the Field of Human Rights 
and Humanitarian Law, organized by 
the Ministry of Foreign Affairs of Turk-
menistan jointly with the United Nations 
Children’s Fund (UNICEF) in Turkme- 
nistan.

During the event, national consul- 
tants noted the progress of Turkmenis- 
tan on child-related SDGs, reviewed the 
main recommendations of UNICEF on 
the assessment of the National Action 
Plan on Child Rights (NAPC) for 2018-
2022 and presented the preliminary struc-
ture of the NAPC for 2023-2028.

۞ ۞ ۞

On October 18-20, 2022, in the frame-
work of the UNDP project: “Assistance 
in the Implementation of the National 
Action Plan of Turkmenistan in the area 
of human rights for 2021-2025” imple-
mented jointly with the Institute of State, 
Law, and Democracy of Turkmenistan, a 
methodological seminar was held on the 
development of educational programs 
on human rights for members of the  
Working Group on the development of 
educational programs on human rights.

During the seminar, the participants 
got acquainted with the goals and objec- 
tives of human rights education (HRE) 
under the World Programme for Human 
Rights Education, with the planning ap-

proaches for the development of the 
curriculum, the core competencies of 
teaching and studying human rights as 
a necessary condition for the successful 
implementation of HRHE in all levels 
of the educational system of the country.  
Other issues in this area of law were con-
sidered during presentations. 

۞ ۞ ۞

On November 3-18, 2022, in Ashga- 
bat, Mary and Lebap velayats, in the frame-
work of the Annual Work Plan of the Ins-
titute of State, Law and Democracy of 
Turkmenistan with the United Nations 
Population Fund (UNFPA) mission in Turk-
menistan, the two-day seminars were held, 
organized jointly with the USAID “Gover- 
nance Support Program in Turkmenistan”.

The event will start providing trai- 
ning and advise young couples about 
creating strong, harmonious, healthy 
families to promote positive social and 
family norms, reproductive rights, and 
family planning.

During the meetings, topics such 
as gender equality in strengthening the 
family, its structure and functions, the 
rights and obligations of spouses, family 
planning – a guarantee of healthy family 
relationships and others were considered.

The UNFPA and USAID natio-
nal consultant conducted seminars, the 
topics of which meet to the priorities of 
the 2021-2025 National Action Plan for 
Gender Equality in Turkmenistan.

۞ ۞ ۞
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On November 7, 2022, a meeting 
was held at the Institute of State, Law 
and Democracy of Turkmenistan with 
the Regional Representative of the Of-
fice of the United Nations High Commis-
sioner for Human Rights for Central Asia 
(OHCHR ROCA), Mr. R.Komenda and 
his deputy, Mr. F.Piana.

During the meeting, the parties 
expressed interest in the further de-
velopment of bilateral cooperation and 
highlighted the implementation of the 
obligations assumed and the provisions 
of human rights conventions to which 
Turkmenistan is a party.

In addition, the issues of the acti- 
vities of the Inter-Ministerial Commission 
to ensure the implementation of Turkme- 
nistan’s international obligations in the 
field of human rights and international 
humanitarian law were considered. 

۞ ۞ ۞

During the period November 11-
30, monitoring visits were held to all 
velayats of the country and meetings 
were launched with deputy khyakims 
of the velayats, representatives of the 
Women’s Union of Turkmenistan and the 
Children’s Fund under the Magtymguly 
Youth Organization of Turkmenistan, 
guardianship and guardianship commis-

sions, social workers and employees of 
reception centers. During the trips, the 
visited rehabilitation educational and 
health centers, as well as the Orphanage 
of the Balkan velayat were visited.

۞ ۞ ۞

On November 14, 2022, a meeting 
was held at the Institute of State, Law 
and Democracy of Turkmenistan with the 
delegation of the International Labor Or-
ganization (ILO), headed by Ms. Corinne 
Vargha, Director of the International 
Labour Standards Department. 

At present, development of coope- 
ration with the ILO is of great importance 
to Turkmenistan. This is evidenced by 
the fact that the National Human Rights 
Action Plan for 2021-2025 provides for 
activities aimed at developing coope- 
ration with the ILO.

During the meeting, it was especially 
noted that Turkmenistan, being a member 
of the ILO, is committed to creating con-
ditions for decent work and social justice 
for all.

۞ ۞ ۞

On November 22-23, 2022, a semi-
nar was held for members of the Working 
Group of the Inter-Ministerial Commis-
sion on Ensuring Turkmenistan’s Com-
pliance with International Obligations in 
the Field of Human Rights and Humani-
tarian Law.

The event aimed to raise awareness 
on the implementation of international 
obligations of Turkmenistan under the 
Convention on the Elimination of All 
Forms of Discrimination against Women 
(CEDAW).
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International Consultant Ms. Ban-
dana Rana introduced best practices in 
creating digital information materials 
and tools on gender equality, as well as 
the directions of the draft Roadmap de-
veloped based on the results of the sur-
vey on health and status of women in  
the family and CEDAW recommenda-
tions.

۞ ۞ ۞

On December 11, 2022, at the initia-
tive of President Serdar Berdimuhamedov, 
the Yyldyz Hotel hosted the Internatio- 
nal Conference “Dialogue is the Gua- 
rantee of Peace”, dedicated to the Inter-
national Day of Neutrality and the 27th 
anniversary of Turkmenistan’s perma-
nent neutral status.

The high-level plenary session 
brought together the Deputy Chairmen  
of the Cabinet of Ministers of Turkme- 
nistan, members of the Milli Gengesh, 
heads of state agencies, turkmen and fo-
reign diplomats – heads and represen- 
tatives of diplomatic missions of Turk-
menistan accredited abroad, as well as 
diplomatic missions of foreign states  
and authoritative international organiza-
tions accredited in our country, including 
the UN and its specialized bodies, rep-
resentatives of public organizations and  
the media.

Among the guests of honor of the 
forum were participants of internatio- 
nal and regional events held in the Turk-
men capital on the eve of a significant 
date.

The participants listened with great 
attention to the Address of the UN Sec-
retary-General António Guterres, which 
was read out by the UN Resident Coor- 

dinator in Turkmenistan Dmitry Shlapa-
chenko.

Then the floor was given to numerous 
delegates of the forum, who thanked for 
the invitation to take part in the current 
conference and events on the occasion  
of the 27th anniversary of the neutra- 
lity of Turkmenistan, congratulated the 
Turkmen people on the great national 
holiday.

Their vision of the positive role of 
independent neutral Turkmenistan in 
strengthening international relations  
was presented in speeches hybrid for- 
mat by other foreign participants – heads 
of authoritative international organi- 
zations.

Among them were Special Repre-
sentative of the UN Secretary-General 
for Central Asia, Head of the UN Regio- 
nal Center for Preventive Diplomacy for 
Central Asia Ms. Natalia Gherman, Sec-
retary General of the Organization of 
Turkic States Kubanychbek Omuraliev, 
Secretary General of the Organization 
for Security and Cooperation in Europe  
Helga Maria Schmid sent a message, 
which was read by the head of the OSCE 
Center in Ashgabat John MacGregor, 
Secretary General of the Shanghai 
Cooperation Organization Zhang Ming, 
Secretary General of the Economic 
Cooperation Organization, Ambassador 
Khusrav Noziri.

At the end of the plenary session, 
the work of the International Conference 
“Dialogue is the Guarantee of Peace” 
continued within the framework of three 
thematic sessions: “Dialogue as the basis 
for preventive activities and conflict pre-
vention”, “Strengthening food and en-
vironmental security through dialogue”, 
“Multilateral cooperation in the infor-
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mation space and the role of information 
networks in establishing interethnic dia-
logue”.

Based on the results of the thema- 
tic sessions, the Final Document was 
adopted. At the end of the conference, 
meetings of its participants with repre-
sentatives of various state agencies took 
place.

۞ ۞ ۞

The publication “Legal Protection 
of Children in Turkmenistan” was pub-

lished by the Institute of State, Law and  
Democracy of Turkmenistan with the 
support of UNICEF Country Office in 
Turkmenistan. 

The book contains national laws 
about children and international legal 
documents to which Turkmenistan is a 
state party.

The publication aims to increase 
public awareness and promote wider  
dissemination of legal knowledge about 
the norms of national legislation and 
international instruments in the field of 
child rights.
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ВЫСТУПЛЕНИЕ ПРЕЗИДЕНТА ТУРКМЕНИСТАНА
СЕРДАРА БЕРДЫМУХАМЕДОВА
НА РАСШИРЕННОМ ЗАСЕДАНИИ
КАБИНЕТА МИНИСТРОВ

(9 декабря 2022 года)
Уважаемые участники заседания!

Через несколько дней мы отметим 
большой праздник – Международный 
день нейтралитета нашего независимо-
го государства. Всех вас и в вашем лице 
всех граждан страны я сердечно по-
здравляю с Днём нейтралитета Туркме-
нистана! Желаю всем вам и родному на-
роду доброго здоровья, благополучной 
и счастливой жизни, больших успехов!

Уважаемые соотечественники!
В прошлом году Туркменистан вы-

ступил с инициативой «Диалог – гаран-
тия мира» и приступил к работе по про-
движению данной инициативы в Орга-
низации Объединённых Наций.

6 декабря текущего года на 45-м 
пленарном заседании 77-й сессии Ге-
неральной Ассамблеи ООН выдвину-
тая Туркменистаном инициатива полу-
чила поддержку, в результате которой 
была единогласно принята Резолюция 
«2023-й год – Международный год диа-
лога как гарантии мира».

Сердечно поздравляю вас и родной 
народ с этим огромным и важным успе-
хом нашей страны на международной 
арене!

Уважаемые члены
Кабинета Министров!

Уважаемые послы и консулы!
Как вам известно, 8 июля этого года 

была утверждена «Концепция внеш-
неполитического курса нейтрального 
Туркменистана на 2022-2028 годы». 

Этим программным внешнеполитиче-
ским документом определены приори-
тетные направления внешней политики 
и международной деятельности нашего 
государства на ближайшие семь лет, в 
нём также изложены задачи и подходы 
к их реализации.

В последнее время в системе меж-
дународных отношений произошли 
коренные преобразования. Мы стано-
вимся свидетелями проявления слож-
ных политических ситуаций в разных 
уголках и регионах мира, в том числе и 
вблизи границ нашей страны.

В то же время постепенно стабили-
зируются ситуации, связанные с пан-
демией коронавируса, в течение трёх 
лет создававшей тяжёлые условия и 
оказавшей негативное влияние на эко-
номические отношения в мире. Сейчас 
открываются новые возможности для 
восстановления и развития этих связей.

Эти факторы требуют более вдум-
чивого подхода к укреплению пози-
ций и авторитета нашего государства 
в мире, продвижению политических, 
экономических и культурных интере-
сов нашей страны. А это значит, что 
мы, руководствуясь новой Концепцией 
внешнеполитического курса нейтраль-
ного Туркменистана, должны надлежа-
щим образом продвигать международ-
ные интересы нашей страны.

Уважаемые друзья!
В международных отношениях мы 
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руководствуемся базовыми принципа-
ми, заложенными в основу националь-
ной стратегии, опирающейся на полити-
ку нейтралитета и «открытых дверей». 
Они заключаются в защите долгосроч-
ных интересов страны, обеспечении её 
более тесной интеграции в мировое со-
общество, в содействии решению важ-
ных глобальных вопросов, поддержа-
нию стабильности и безопасности.

В связи с этим наша страна, высту-
пая с важнейшими международными 
инициативами, способствующими обе-
спечению мира, безопасности и устой-
чивого развития на национальном, ре-
гиональном и мировом уровне, прила-
гает большие усилия для их практиче-
ской реализации.

Внешняя политика Туркменистана 
осуществляется по двум направлениям, 
а именно на двусторонней и многосто-
ронней основе, а также в формате меж-
дународных организаций.

Исходя из этого необходимо вести 
работу по дальнейшему развитию по-
литико-дипломатического, торгово-
экономического и культурно-гумани-
тарного сотрудничества со странами 
различных регионов мира.

В своей внешнеполитической дея-
тельности Туркменистан считает при-
оритетными вопросы развития и рас-
ширения взаимодействия с междуна-
родными организациями.

Наша страна оказывает постоянное 
содействие в реализации решений и 
соглашений, принятых теми междуна-
родными организациями, членом кото-
рых она является, а также осуществляет 
надлежащие шаги по реализации долго-
срочных программ и планов, принятых 
совместно с международными органи-
зациями на национальном уровне.

Что касается сотрудничества с 
международными организациями, то в 
первую очередь следует назвать Орга-
низацию Объединённых Наций, с ко-
торой Туркменистан плодотворно со-
трудничает вот уже 30 лет.

В своих отношениях с Сообще-
ством Наций наша страна всегда на 
первый план выдвигает такие страте-
гически важные направления, как нара-
щивание использования политико-дип-
ломатических инструментов, расши-
рение роли превентивной дипломатии, 
энергетическая безопасность, развитие 
международных транспортных кори-
доров, экология и охрана окружающей 
среды, а также гуманитарная сфера. 
Эти стоящие в мировой повестке ак-
туальные международные вопросы яв-
ляются ключевыми в сотрудничестве 
Туркменистана с Организацией Объ-
единённых Наций.

В течение многих лет наше незави-
симое государство избирается в состав 
специализированных учреждений и 
структур международных организаций. 
В данной области наша страна накопи-
ла большой позитивный опыт.

Для использования этого опыта в 
национальных и международных инте-
ресах следует продолжить соответст-
вующую работу. И особенно это необ-
ходимо в целях избрания Туркмениста-
на в членство таких структур ООН, как 
Статистическая комиссия, Исполни-
тельный совет Детского фонда, Эконо-
мический и Социальный совет, Совет 
безопасности, Организация по вопро-
сам образования, науки и культуры, а 
также в другие структуры.

Как известно, наша страна на сес-
сиях Генеральной Ассамблеи Органи-
зации Объединённых Наций выступает 
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с предложениями по подготовке проек-
тов тех или иных резолюций. На сегод-
няшний день по предложению Туркме-
нистана Генеральной Ассамблеей был 
принят ряд резолюций.

На нынешней, 77-й сессии Туркме-
нистан предложил подготовить проект 
Резолюции «Диалог – гарантия мира», 
а также выступил с инициативой про-
возгласить 2025 год «Годом мира и до-
верия».

Туркменистан придаёт большое 
значение связям с Организацией Эко-
номического Сотрудничества. Среди 
основных направлений взаимодействия 
– торговля, энергетика, транспорт, ин-
вестиции и др.

Во всех этих сферах наше государ-
ство осуществляет взаимовыгодное и 
равноправное сотрудничество с госу-
дарствами-членами ОЭС. В результа-
те успешного председательства нашей 
страны в минувшем году в данной Ор-
ганизации её деятельность заметно ак-
тивизировалась. В связи с этим следует 
готовить предложения для дальнейше-
го развития сотрудничества Туркмени-
стана с данной структурой.

Наша страна плодотворно разви-
вает сотрудничество и с Организацией 
тюркских государств. С ноября про-
шлого года наша страна участвует в её 
деятельности в статусе наблюдателя. 
Также необходимо вести соответствую- 
щую работу, чтобы различные меро-
приятия Организации тюркских госу-
дарств, в том числе встречи на высшем 
уровне, проводились в Туркменистане.

В последние годы наше сотруд-
ничество с Международной организа-
цией тюркской культуры ТЮРКСОЙ 
вышло на качественно новый уровень. 
Туркменистан активно участвует в её 

программах. Так, недавно на очеред-
ном заседании Постоянного совета 
ТЮРКСОЙ были приняты решения об 
объявлении 2024 года «Годом велико-
го поэта и мыслителя тюркского мира 
– Махтумкули Фраги» и провозгла-
шении древнего туркменского города 
Анау культурной столицей тюркского 
мира на тот же год. Для организации и 
проведения этих важных мероприятий 
на высоком уровне нужно, начиная со 
следующего года, приступить совмест-
но с данной организацией к соответ-
ствующей подготовительной работе.

Туркменистан будет развивать от-
ношения и с Евросоюзом, и Органи-
зацией по безопасности и сотрудни-
честву в Европе. В этом направлении 
следует вести работу как на двусторон-
ней основе, так и в формате «Европа + 
Центральная Азия». Кроме того, нуж-
но принимать необходимые меры для 
эффективной реализации подготов-
ленных вместе с этими организациями 
проектов и программ.

Соответствующую деятельность 
наша страна ведёт и в рамках Органи-
зации исламского сотрудничества. Ак-
тивно участвуя в её мероприятиях, в 
частности в экономических форумах, 
наше суверенное государство нацелено 
и на дальнейшее развитие сотрудниче-
ства в гуманитарной сфере.

Что касается Шанхайской органи-
зации сотрудничества, Туркменистан, 
не являясь её членом, систематически 
участвует в мероприятиях ШОС высо-
кого уровня, а также поддерживает тес-
ные связи по самым разным направле-
ниям со странами, входящими в состав 
данной международной организации.

Наша Отчизна осуществляет ши-
рокое сотрудничество с Содружеством 
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Независимых Государств. Будучи ассо-
циированным членом СНГ, Туркмени-
стан активно участвует в его деятель-
ности. В качестве приоритетных сфер 
партнёрства можно назвать такие от-
расли, как транспорт, топливно-энер-
гетический комплекс, коммуникации, 
производственная кооперация, торгов-
ля, инновации и новые технологии.

На прошедшем в октябре 2019 года 
в Ашхабаде Саммите СНГ по инициа-
тиве уважаемого Аркадага была при-
нята Декларация «О стратегическом 
экономическом сотрудничестве стран-
членов СНГ», что имеет большое зна-
чение. Мы должны продолжать соот-
ветствующую работу для дальнейшего 
развития взаимодействия с Содруже-
ством Независимых Государств.

Плодотворный характер присущ и 
нашим связям с ЮНЕСКО. Туркмени-
стан присоединился к 12 международ-
ным конвенциям и документам, обеспе-
чивающим договорно-правовую плат-
форму сотрудничества с этой органи-
зацией. Наша страна активно участвует 
в деятельности ЮНЕСКО и как член её 
межправительственных структур.

За прошедший период в Список 
всемирного культурного наследия  
ЮНЕСКО были включены такие извест-
ные историко-культурные памятники на-
шей страны, как «Древний Мерв» и «Ку-
няургенч», «Парфянские крепости Нисы».

В Список нематериального культур-
ногонаследия ЮНЕСКО внесены «Де-
станное искусство «Гёроглы», «Искус-
ство пения и танца «куштдепди», «Турк- 
менское национальное искусство ков-
роткачества» и «Ремесло изготовления 
дутара, исполнительское музыкальное 
искусство на нём и искусство бахши».

Помимо этого, 1 декабря нынеш-

него года на очередном заседании 
Межправительственного комитета  
ЮНЕСКО по охране нематериального 
культурного наследия по предложению 
Туркменистана совместно с друже-
ственными странами в Список немате-
риального культурного наследия вклю-
чены «Туркменское искусство вышив-
ки», «Традиция пересказа острословия 
Муллы Эфенди», а также «Шелковод-
ство и традиции использования шёлка 
для ткачества». Туркменистан будет 
и дальше стремиться наращивать со-
трудничество с ЮНЕСКО.

Что касается двусторонних отноше-
ний нашего независимого государства, 
то здесь мы, руководствуясь нацио-
нальными интересами и нейтральным 
внешнеполитическим курсом, ведём со 
всеми государствами взаимовыгодное и 
равноправное политическое, экономи-
ческое и культурное сотрудничество.

Наши взаимоотношения с Россий-
ской Федерацией носят стратегический 
характер. В ходе состоявшегося в июне 
текущего года моего официального ви-
зита в эту страну удалось достичь до-
говорённостей о значительном нара-
щивании партнёрства по всем направ-
лениям двустороннего сотрудничества, 
в том числе по вопросам безопасности, 
энергетики, транспорта, сельского хо-
зяйства, торговли, финансово-банков-
ской системы, образования, культуры и 
медицины.

Руководствуясь своим нейтраль-
ным статусом, наше государство под-
держивает равноправные отношения с 
Соединёнными Штатами Америки. За 
годы независимости налажено эффек-
тивное экономическое сотрудничество 
с крупными американскими компания-
ми. Мы должны принять необходимые 
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меры для дальнейшего развития взаи-
мовыгодного партнёрства с США в об-
ласти политики, безопасности, торгово-
экономической сферы, культуры и об-
разования, здравоохранения и спорта.

Одним из надёжных и стратегиче-
ских партнёров Туркменистана явля-
ется Китайская Народная Республика. 
За годы независимости в результате 
реализации конкретных проектов турк-
мено-китайские отношения вышли на 
высокий уровень. Такая же динамика 
присуща и политическим связям.

Считаю необходимым принять 
меры для развития и наращивания мно-
госторонних отношений с этим друже-
ственным государством.

Центральноазиатские страны – Ка-
захстан, Кыргызстан, Узбекистан и 
Таджикистан – являются нашими со-
седями и друзьями. Отношения с эти-
ми государствами выступают одним из 
приоритетов внешней политики Турк-
менистана.

За несколько последних лет наше 
двустороннее и многостороннее сотруд-
ничество вышло на качественно высо-
кий уровень. В текущем году с главами 
этих государств мы несколько раз встре-
чались в рамках двусторонних и много-
сторонних мероприятий. В ходе перего-
воров были достигнуты важнейшие до-
говорённости между Туркменистаном и 
странами Центральной Азии, выдвину-
ты соответствующие предложения.

Иран и Афганистан являются на-
шими сопредельными государствами. 
Сотрудничество с этими странами раз-
вивается конструктивно. В частности, 
с Исламской Республикой Иран прини-
маются меры для развития партнёрства 
в таких сферах, как энергетика, транс-
порт, торговля, и других.

Во внешней политике Туркмени-
стана большое значение придаётся так-
же сотрудничеству с Турецкой Респуб-
ликой. Дружественные и братские от-
ношения с этим государством крепнут 
и расширяются с каждым годом. Наше 
стратегическое двустороннее партнёр-
ство мы будем и далее совершенство-
вать по всем направлениям.

Стабильны наши отношения с Бе-
ларусью, Украиной, Молдовой, Азер-
байджаном, Арменией и Грузией. 
Придавая значение взаимодействию с 
этими государствами, мы стремимся к 
обогащению сотрудничества новым со-
держанием. Мы и впредь должны при-
нимать необходимые меры для расши-
рения и углубления взаимодействия с 
этими странами.

Одним из ключевых направлений 
для нас является и Азиатско-Тихооке-
анский регион. Мы планируем наращи-
вать равноправное и взаимовыгодное 
сотрудничество с Японией, Индией, 
Пакистаном, Республикой Корея, Ма-
лайзией и другими странами региона.

Плодотворно осуществляется парт-
нёрство и с прикаспийскими государ-
ствами. 29 июня этого года мы провели 
в Ашхабаде на высоком уровне Ше-
стой Каспийский Саммит. Думаю, что 
рассмотренные в ходе встречи вопросы 
и достигнутые договорённости будут 
способствовать ещё более тесному со-
трудничеству между прикаспийскими 
государствами.

Отношения между Туркмениста-
ном и европейскими странами также 
занимают важное место в международ-
ной деятельности нашего государства. 
Считаю необходимым активизировать 
взаимодействие с этими странами.

Туркменистан придаёт большое 
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значение всестороннему укреплению 
сотрудничества со странами Ближнего 
Востока. В связи с этим мы должны на-
ращивать многоплановые отношения 
с Королевством Саудовская Аравия, 
Объединёнными Арабскими Эмирата-
ми, Королевством Бахрейн, Государ-
ством Катар, Государством Кувейт и 
Султанатом Оман.

Расположенным в Ближневосточ-
ном регионе государствам Израиль и 
Палестина мы также уделяем большое 
внимание и должны сделать всё воз-
можное для наращивания сотрудниче-
ства с этими странами в будущем.

Туркменистан будет наращивать 
взаимодействие и с африканскими 
странами. Для реализации данного на-
правления нашей внешней политики 
следует и впредь устанавливать дипло-
матические отношения с государства-
ми Африканского континента.

Мы прилагаем большие усилия и 
для развития международных эконо-
мических отношений нашей страны. 
Стремимся к обеспечению более ши-
рокого участия в системе мирохозяй-
ственных связей. В этих целях мы стре-
мимся к наращиванию сотрудничества 
с различными государствами и между-
народными финансово-экономически-
ми организациями и структурами как 
на двусторонней, так и на многосто-
ронней основе.

Ведётся целенаправленная рабо-
та для вступления нашей страны во 
Всемирную торговую организацию. В 
феврале текущего года Туркменистану 
был присвоен статус присоединяющей-
ся страны («активный наблюдатель») к 
ВТО. Полностью выполняя все предъ-
являемые требования относительно 
членства нашей страны в этой органи-

зации, необходимо продолжить работы 
и меры в этом направлении.

Хочу особо акцентировать ваше 
внимание на развитии парламентской 
дипломатии. Мы должны продолжить 
активное наращивание межпарламент-
ских отношений с различными государ-
ствами мира. Достигнутый в этом году 
опыт межпарламентского сотрудниче-
ства показал, что парламентской дипло-
матии принадлежит большое будущее.

Говоря об этом, необходимо упо-
мянуть визиты Аркадага в Японию, 
Российскую Федерацию, Республику 
Корея, а также визиты в нашу страну 
спикеров парламентов Турции и Азер-
байджана, проведённый в Ашхабаде 
первый Межпарламентский форум 
«Центральная Азия + Россия».

Уважаемые участники заседания!
В реализации внешнеполитической 

стратегии нашего государства мы, без-
условно, придаём большое значение ди-
пломатической службе нашей страны.

Поэтому всегда уделяем особое 
внимание вопросам улучшения финан-
совых и материально-технических ус-
ловий наших дипломатических и кон-
сульских ведомств в зарубежных го-
сударствах. Эту работу необходимо не 
просто держать в центре внимания, но 
продолжать и совершенствовать.

Наше государство и Правительство 
будет и впредь прилагать максимум 
усилий для реализации на высоком 
уровне конструктивного и взвешен-
ного внешнеполитического курса, су-
щественного приумножения между-
народного авторитета нашей страны и 
дальнейшего наращивания взаимовы-
годных и равноправных партнёрских 
отношений с различными государства-
ми и международными организациями.
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РЕЗОЛЮЦИИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ, 

Резолюция «Постоянный
нейтралитет Туркменистана»

Принята 12 декабря 1995  года на 50-й 
юбилейной сессии Генеральной Ас-
самблеи ООН. Эта Резолюция вошла в 
историю практики международных от-
ношений в качестве первого докумен-
та, принятого Сообществом Наций в 

отношении Нейтралитета. 

Резолюция «Надежный и ста-
бильный транзит энергоресур-

сов и его роль в обеспечении 
устойчивого развития и между-

народного сотрудничества»
Принята 19 декабря 2008 года на 63-й 
сессии Генеральной Ассамблеи Орга-

низации Объединенных Наций. 

Резолюция «Надежный и ста-
бильный транзит энергоресур-

сов и его роль в обеспечении 
устойчивого развития и между-

народного сотрудничества»
Принята 17 мая 2013 года на 67-й сес-
сии Генеральной Ассамблеи Организа-

ции Объединенных Наций
 
Резолюция «Роль транзитных 

коридоров в обеспечении между-
народного сотрудничества в ин-
тересах устойчивого развития»

Принята 19 декабря 2014 года на 69-й 
сессии Генеральной Ассамблеи ООН.

Резолюция «Постоянный
нейтралитет Туркменистана»

Принята 3 июня 2015 года на 69-й сес-
сии Генеральной Ассамблеи ООН во 

второй раз при поддержке 193 госу-
дарств.  Этот исторический документ, 
являясь подтверждением полного 
оправдания доверия, оказанного турк-
менкой модели нейтралитета в деле 
обеспечения мира и стабильности в 
регионе и в мире, еще раз продемон-
стрировал, что наша страна остается 
единственным государством в мире, 
правовой статус нейтралитета которого 
дважды признан самой крупной авто-
ритетной организацией – Организаци-

ей Объединенных Наций. 

Резолюция «На пути к обеспе-
чению всестороннего взаимо-
действия между всеми видами 
транспорта в целях содействия 

созданию устойчивых мультимо-
дальных транзитных коридоров»

Принята 22 декабря 2015 года на 70-й 
сессии Генеральной Ассамблеи Орга-

низации Объединенных Наций.

Резолюция «Международный
день нейтралитета»

2 февраля 2017 года на 71-й сессии  
Генеральной Ассамблеи ООН была 
принята Резолюция об объявлении 12 
декабря Международным днем Нейт-
ралитета. Этот документ подтвержда-
ет, что за прошедшие годы туркмен-
ская модель Нейтралитета стала эф-
фективным механизмом в обеспече-
нии всеобщего мира и безопасности, 
укреплении эффективных связей и 
сотрудничества, дружественных и по-
зитивных отношений между государ-

ствами и народами.
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Резолюция «Роль Регионального 
центра Организации Объединен-

ных Наций по превентивной 
дипломатии для Центральной Азии»
Принята 17 ноября 2017 года на 72-й 
сессии Генеральной Ассамблеи ООН. 

Резолюция «Укрепление связей 
между всеми видами транспор-
та для достижения целей в об-
ласти устойчивого развития»

Принята 20 декабря 2017 года на 72-й 
сессии Генеральной Ассамблеи ООН.

Резолюция «Всемирный
день велосипеда»

12 апреля 2018 года на 72-й сессии Ге-
неральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций была принята 
Резолюция об объявлении 3 июня Все-
мирным днем нейтралитета, соавтора-
ми которой выступили 56 государств. 
Этот документ призывает мировое со-
общество к массовому использованию 
велосипеда в качестве экологически 

чистого транспорта.

Резолюция «О сотрудничестве 
между Организацией Объединен-

ных Наций и Международным 
фондом спасения Арала»

Принята 12 апреля 2018 года на 72-й 
сессии Генеральной Ассамблеи ООН.

Резолюция «О сотрудничестве 
между Организацией Объединен-

ных Наций и Международным 
фондом спасения Арала»

Принята второй раз 28 мая 2019 года 

на 72-й сессии Генеральной Ассам-
блеи ООН. Это свидетельствует о 
широкой поддержке Организацией  
Объединенных Наций инициатив на-
шей страны в этой области, являю-
щейся активным сторонником реше-
ния Аральской проблематики, пред-
ставляющей всеобщей угрозой XXI 

века.

Резолюция «2021 год – Междуна-
родный год мира и доверия»

Принята 12 сентября 2019 года на  
73-й сессии Генеральной Ассамблеи 

Организации Объединенных Наций.

Резолюция «Роль и значимость по-
литики нейтралитета в деле под-
держания и укрепления между-
народного мира, безопасности и 

процесса устойчивого развития».
Принята 7 декабря 2020 года на 75-й 
сессии Генеральной Ассамблеи Орга-
низации Объединенных Наций. Доку-
мент призывает задействовать потен-
циал нейтральных государств и посред-
ничества в мирном урегулировании 
споров, предотвращении и разрешении 

конфликтов. 

Резолюция «Роль Регионального 
центра Организации Объединен-

ных Наций по превентивной 
дипломатии для

Центральной Азии»
Принята по инициативе Туркмениста-
на 16 апреля 2021 года на 59 заседа- 
нии 75-й сессии Генеральной Ассам-
блеи Организации Объединенных На-

ПРИНЯТЫЕ ПО ИНИЦИАТИВЕ ТУРКМЕНИСТАНА
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ций. В ней отмечаются усилия ука-
занной структуры, направленные на 
укрепление сотрудничества между 
государствами Центральной Азии и  

Афганистана.

Резолюция «Укрепление связей 
между всеми видами транспорта 

для обеспечения стабильных и на-
дёжных международных перевозок

в целях устойчивого развития в 
период и после пандемии коронави-
русного заболевания (COVID-19)»

Принята по инициативе Туркмениста-
на  единогласно 29 июля 2021 года на 
96-м пленарном заседании 75-й сессии 
Генеральной Ассамблеи ООН этой Ре-
золюции еще раз наглядно подтверди-
ло весьма ответственный подход Ней-
трального Туркменистана, как одной 
из стран – автора транспортной дипло-
матии, в усилиях международного со-

общества в данной области. 

Резолюция «О сотрудничестве 
между Организацией Объединен-
ных Наций и Организацией Эко-

номического Сотрудничества»
Принята 9 сентября 2021 года на 102 
пленарном заседании 75-й сессии Ге-
неральной Ассамблеи ООН по иници-
ативе нашей страны. Ее цель – посред-
ством совместных усилий этих струк-
тур создать международный правовой 
механизм для вклада в обеспечение 

устойчивости и благополучия в регио-
не и во всем мире. 

Резолюция «Интеграция массового 
велосипедного движения в системы 
общественного транспорта для до-
стижения устойчивого развития»

Принята 15 марта 2022 года на 61 пле-
нарном заседании 76-й сессии Гене-
ральной Ассамблеи ООН на основе 

инициативы Туркменистана.

Резолюция «Центральная Азия – 
зона мира, доверия и со-

трудничества»
Принята 28 июля 2022 года на 97 пле-
нарном заседании 76-й сессии Гене-
ральной Ассамблеи ООН. Этот важный 
документ, инициированный Туркмени-
станом, на официальном уровне объ-
являя Центральную Азию междуна- 
родным правовым статусом зоны  
мира, доверия и сотрудничества, при-
зывает всех членов организации к  
поддержанию мира в регионе Цент-

ральная Азия.

Резолюция «Международный 
год диалога как гарантии 

мира, 2023 год»
Резолюция, представленная Туркме-
нистаном принята 6 декабря 2022 года 
на 45-е пленарном заседании 77-й 
сессии Генеральной Ассамблеи Орга-

низации Объединенных Наций. 
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ТРИДЦАТЬ ЛЕТ СТРАТЕГИЧЕСКОГО СОТРУДНИЧЕСТВА В 
ОБЛАСТИ УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯ И ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 
МЕЖДУ ПРАВИТЕЛЬСТВОМ ТУРКМЕНИСТАНА И 
ОРГАНИЗАЦИЕЙ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ

Дмитрий ШЛАПАЧЕНКО,
Постоянный координатор ООН в Туркменистане

Когда мы используем подход к развитию, основанный на правах человека, 
результаты становятся более устойчивыми и эффективными. Вот почему 17 целей 
в области устойчивого развития подкреплены экономическими, гражданскими, 
культурными, политическими и социальными правами, а также правом на развитие.

Общий призыв Генерального секретаря ООН
к действиям в защиту прав человека

В 2022 году Туркменистан отмечал 
30-летие членства в системе Организа-
ции Объединённых Наций. С первых 
дней вступления в ООН Туркменистан 
обязался соблюдать нормы и принци-
пы Устава Организации Объединённых 
Наций, Всеобщей декларации прав че-
ловека, основных конвенций и других 
международных актов в виде резолюций 
Генеральной Ассамблеи и Совета Бе-
зопасности. С момента вступления турк-
менское государство значительно рас-
ширило своё сотрудничество с системой 
ООН. Сегодня Туркменистан является 
участником около 170 международных 
конвенций и договоров.

За прошедшие годы сотрудниче-

ство между Туркменистаном и сис-
темой развития ООН переросло в стра-
тегическое партнёрство, в рамках ко-
торого страна вносит существенный 
вклад в обеспечение мира, безопасно-
сти и устойчивого развития.

Отрадно отметить, что Туркмени-
стан и ООН настроены на устойчивое, 
долгосрочное партнёрство в достиже-
нии Целей устойчивого развития, по-
ощрении и защите прав человека, реа-
лизации международных обязательств 
государства в области прав человека. 
Важным направлением этого сотруд-
ничества является укрепление нацио-
нальных систем поощрения и защиты 
прав человека.
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Об этом свидетельствуют регуляр-
ные встречи и конструктивный диа- 
лог с национальной Межведомствен-
ной комиссией по международным 
обязательствам Туркменистана в об-
ласти прав человека и международно-
го гуманитарного права, реализации 
рекомендаций Универсального перио-
дического обзора (УПО), договорных 
органов ООН, пересмотру националь-
ного законодательства в соответствии 
с международными стандартами и нор-
мами в области прав человека. 

С 2015 года ООН поддерживает 
разработку и реализацию шести На-
циональных планов действий, в том 
числе по правам человека на 2021-2025 
годы, по гендерному равенству на 2021-
2025 годы, по реализации прав ребён-
ка на 2018-2022 годы, ликвидации без-
гражданства на 2019-2024 годы и проти-
водействию торговле людьми на 2020-
2022 годы. При техническом содействии  
ЮНИСЕФ был подготовлен Нацио-
нальный план действий по правам ре-
бёнка на 2023-2028 годы, и мы наде-
емся, что он будет утверждён в самое 
ближайшее время.

Принятие Закона Туркменистана 
«Об Омбудсмене» в 2016 году, избра-
ние Омбудсмена в 2017 году и созда-
ние Аппарата Омбудсмена являются 
примерами приверженности Туркме-
нистана выполнению рекомендаций 
УПО и достижению ЦУР в конструк-
тивном сотрудничестве с ООН.

Я хочу особо отметить успешное 
сотрудничество с соответствующими 
национальными партнёрами во время 
проведения оценки здоровья и поло-
жения женщины в семье в Туркмени-
стане, а также недавнюю публикацию 
отчёта. Это свидетельствует о последо-

вательных шагах Правительства в вы-
полнении своих международных обя-
зательств, а главное, в поступательной 
реализации практических действий по 
обеспечению равноправия женщин и 
мужчин, продвижению гендерно-ори-
ентированной политики, уделяя долж-
ное внимание сбору и распростране-
нию гендерных данных и статистики.

Данные являются основой для опре-
деления передового опыта, отслежива-
ния прогресса и разработки действен-
ных политик. Например, данные На-
ционального выборочного обследова-
ния «Здоровье и положение женщины 
в семье в Туркменистане» способству-
ют пониманию положения женщин в 
различных областях и помогают стра-
не определить приоритеты и стратегии 
предотвращения гендерного насилия и 
реагирования на него. В связи с этим 
важно отметить, что это исследование 
также помогло установить базовый 
уровень для показателя 5.2.1 Целей в 
области устойчивого развития.

По результатам опроса агентства 
ООН продолжают поддерживать Пра-
вительство Туркменистана в создании 
благоприятной нормативно-правовой 
базы, которая поможет преодолеть 
важные вехи в расширении прав и воз-
можностей всех женщин и девочек на 
протяжении всей их жизни и других 
уязвимых групп, «никого не оставив 
позади».

В этой связи мне приятно отметить 
достижения Совместной программы 
«Совершенствование системы соци-
альной защиты путём внедрения соци-
альных услуг на местном уровне», за-
пущенной в 2020 году.

Во-первых, был принят новый За-
кон о социальных услугах, и разрабо-
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тан набор нормативных актов с подза-
конными актами, разработанными для 
обеспечения реализации каждой ус-
луги.

Во-вторых, в настоящее время Пра-
вительством Туркменистана были ут-
верждены должности социальных ра-
ботников, которые оплачиваются из го-
сударственного бюджета. Социальные 
работники и смежные специалисты по 
социальной помощи прошли обучение 
по нескольким направлениям поддерж-
ки.

И, наконец, самое главное, что 
многие из наиболее уязвимых слоев 
туркменского общества уже непосред-
ственно воспользовались предостав-
ляемыми социальными услугами.

Поскольку мы привержены про-
должению стратегического диалога с 
Правительством в области прав чело-
века, ООН готова развивать своё со-
трудничество в ряде областей:

- взаимодействие с правозащитны-
ми механизмами ООН, включая специ-
альные процедуры и контрольные ор-
ганы МОТ, и отчётность перед ними; 
ратификация Факультативного прото-
кола к Конвенции ООН против пыток 
и других жестоких, бесчеловечных или 
унижающих достоинство видов обра-
щения и наказания и третьего Факуль-
тативного протокола к Конвенции о 
правах ребёнка;

- поддержка реализации Нацио-
нальных планов действий в области 
прав человека;

- поддержка наращивания потен-
циала Аппарата Омбудсмена в соот-
ветствии с Парижскими принципами 
и получение аккредитации в Глобаль- 
ном альянсе национальных правоза-
щитных учреждений;

- продвижение образования в об-
ласти прав человека на всех уровнях;

- техническая помощь и консуль-
тативная поддержка в подготовке к Ин-
терактивному конструктивному диало-
гу в Совете по правам человека, УПО 
4-го цикла и других Механизмов дого-
ворных органов ООН;

- поддержка потенциала для сбо-
ра данных и мониторинга показателей 
прав человека;

- консультации по продвижению 
Призыва Генерального секретаря ООН 
к действиям в области прав человека.

Призыв Генерального секрета-
ря к действию был выпущен в ответ 
на воздействие глобальной пандемии 
COVID-19 на людей во всём мире.  
Пандемия продолжает оказывать глу-
бокое воздействие на все аспекты жиз-
ни, включая системы здравоохранения, 
социально-экономический рост и на-
циональные системы защиты. В этом 
контексте защита прав человека при-
обрела ещё большее значение и должна 
быть в центре всех наших совместных 
усилий.

Забегая вперед и опираясь на со-
вместные достижения, я хотел бы вы-
делить некоторые стратегические об-
ласти сотрудничества, которые необ-
ходимо совместно продвигать в соот-
ветствии с Призывом Генерального 
секретаря ООН к действиям.

В целом и для эффективной реа-
лизации Планов действий в области 
прав человека важно иметь данные для 
выявления и устранения неравенства, 
усугубляемого глобальной пандемией. 
В связи с этим проведение националь-
ного раунда переписи населения и до-
мохозяйств 2022 года является важным 
мероприятием, которое предоставит 
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качественные репрезентативные дан-
ные о населении для формирования 
государственной политики и принятия 
решений, которые охватывают в том 
числе и наиболее уязвимые группы на-
селения. Страновая команда ООН го-
това поддержать это важное общена-
циональное мероприятие, которое по-
служит ключевым источником данных 
для ЦУР и национальных показателей 
развития.

ООН высоко оценивает неуклон-
ный прогресс Туркменистана в сокра-
щении и предотвращении безграж-
данства, в том числе подтверждения 
на Сегменте высокого уровня по без-
гражданству всесторонне выработать 
карту безгражданства и полностью ис-
коренить его к 2024 году.

Для защиты законных прав уязви-
мых слоёв населения важно повышать 
потенциал и осведомлённость служа-
щих о международных обязательствах 
Туркменистана в области прав чело- 
века, применении международного пра-
ва в области прав человека, в том числе 
регулирующих защиту прав заключён-
ных. Страновая группа ООН продол-
жит оказывать поддержку соответству-
ющим национальным партнёрам.

Более того, в 2023 году ООН про-
должит укреплять сотрудничество с 
Правительством Туркменистана в раз-
личных областях. Например, в 2023 
году на Политическом форуме высо-
кого уровня по устойчивому разви- 

тию Туркменистан представит свой 
второй Добровольный национальный 
обзор (ДНО) прогресса, достигнутого 
в реализации Целей устойчивого раз-
вития в стране. Правительство пред-
ставит подробный обзор по ЦУР 1, 2, 
3, 4, 5 и 13 в дополнение к ЦУР 6, 7, 9, 
11 и 17.

2023 год знаменует собой важный 
год для всего мира: 10 декабря 2023 
года будет отмечаться 75-летие Всеоб-
щей декларации прав человека. В пред-
дверии этого знаменательного празд-
нования, начиная с 10 декабря 2022, 
ООН запустит годовую кампанию, ко-
торая направлена на информирование 
о Всеобщей декларации прав человека 
с упором на её наследие, актуальность 
и активность. ООН совместно с Прави-
тельством Туркменистана примет уча-
стие в Глобальной кампании, проведёт 
ряд мероприятий по информированию 
о правах человека среди различных 
участников, молодёжи, гражданского 
общества и широкой общественности 
по всей стране.

В заключение хочу отметить, что 
мы надеемся на продолжение нашего 
продуктивного сотрудничества и диа-
лога с Правительством Туркменистана 
и всеми национальными партнёрами 
для достижения Повестки дня на пери-
од до 2030 года и её основного прин-
ципа «никого не оставить позади», про-
двигая подход, «основанный на правах 
человека».
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НЕЙТРАЛИТЕТ ТУРКМЕНИСТАНА: МОЛОДЁЖНАЯ 
ПОЛИТИКА И РАЗВИТИЕ СИСТЕМЫ ОБРАЗОВАНИЯ 

Байрамгуль ОРАЗДУРДЫЕВА, 
ректор Туркменского государственного

университета имени Махтумкули,
кандидат юридических наук

Постоянный нейтралитет Туркме-
нистана, его комплексный позитивный 
характер, включают в себя активную 
международную деятельность по обес-
печению мира через развитие, создание 
условий для устойчивого социально-
экономического роста и созидательно-
го труда граждан.

В выступлении уважаемого Прези-
дента Сердара Бердымухамедова на VII 
съезде Молодёжной организации имени 
Махтумкули отмечалось: «Мы смотрим 
на молодёжь как на созидателей буду-
щего родной Отчизны», что создало дух 
энтузиазма и активности, как среди всех 
молодых граждан, так и среди студен-
тов и преподавателей. [1] Глубоко сим-
волично проведение данного мероприя-
тия в День знаний и студенческой моло-
дёжи. В выступлении главы государства 
подчёркивалось: «В эру Возрождения 
новой эпохи могущественного государ-
ства мы поставили перед собой великие 
цели, определили задачи по обеспече-
нию благополучия и социально-эконо-
мического роста, дальнейшему улучше-
нию социально-бытового уровня наше-
го народа, укреплению на планете мира 
и доверия. Для достижения этих высо-
ких целей особо полагаемся на молодое 
поколение нашей страны». Работа, на-
правленная на укрепление основ неза-
висимости и нейтралитета, кардиналь-
ное улучшение благополучия нашего 
народа, вызывает чувство гордости.

В нашем независимом государстве 
права молодёжи надёжно защищены.
Для молодых семей расширяются со-
циальные льготы, принимаются не-
обходимые меры по оказанию им со-
действия, приобретению современно-
го жилья. Молодёжи предоставляются 
полные права для выбора школы, язы-
ка, направления и вида обучения. Про-
водится необходимая работа по улуч-
шению её занятости, выбору профес-
сии. Всё это является ярким подтверж-
дением успешности государственной 
молодёжной политики.

Особо следует отметить подписа-
ние главой государства в ходе VII съез-
да Молодёжной организации новой 
редакции Закона Туркменистана «О 
государственной молодёжной полити-
ке», разработанной Милли Генгешом 
Туркменистана на научной основе при 
участии представителей министерств 
и отраслевых ведомств, политических 
партий, общественных организаций 
и молодёжи. [4] Это историческое со-
бытие – очередное подтверждение, что 
забота о молодёжи выступает в числе 
приоритетных направлений государ-
ственной политики. 

В Законе предусмотрен комплекс 
принципов, норм, нацеленных на вос-
питание молодого поколения на основе 
созданных нашим народом на протя-
жении веков национальных духовно-
нравственных ценностей, а также на 
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формирование совершенных лично-
стей, гордящихся достигнутыми От-
чизной рубежами, преданных обще-
ству, трудолюбивых, образованных, 
мастерски владеющих цифровыми тех-
нологиями, вносящих достойный вклад 
во всестороннее развитие страны. 

Как известно, быть молодым, осо-
бенно студентом, молодым специалис-
том – это прекрасная возможность для 
того, чтобы внести свой вклад в раз-
витие общества. Позитивность, актив-
ность, присущие молодости, украшают 
жизнь человека и придают ей смысл. 
Молодость – мощь, сила, энтузиазм. 
Эффективное направление потенциала 
молодёжи – долг учителей и родите-
лей. Использование студенческой мо-
лодёжью возможностей, созданных го-
сударством, является залогом счастья, 
благоденствия, гуманизма, красоты, 
процветания и будущего благополучия.

В числе основных особенностей 
новой редакции Закона Туркменистана 
«О государственной молодёжной по-
литике» следует отметить:

во-первых, расширение путей совер-
шенствования воспитательной работы 
среди молодёжи, формирования прин-
ципов здорового образа жизни, модер-
низации норм, направленных на разви-
тие чувства патриотизма, уважения к 
другим нациям, ответственности, тру-
долюбия, а также расширения гаран-
тий и льгот, предоставляемых молодё-
жи;

во-вторых, по инициативе Пред-
седателя Халк Маслахаты Милли Ген-
геша Туркменистана, учёного-Аркада-
га, в соответствии со статьёй 26 уста-
новлена правовая льгота о создании 
юношам, окончившим общеобразо-
вательные учреждения или специаль-

ные учреждения образования, условий 
одноразовой возможности – времен-
ной отсрочки от призыва на военную 
службу для участия во вступительных 
испытаниях в учреждениях высшего 
профессионального и среднего про-
фессионального образования, а также в 
соответствии с пунктом 9 этой статьи 
положения о пользовании преимуще-
ственным правом при приёме в госу-
дарственные учреждения профессио-
нального образования молодёжью, 
прошедшей военную службу по при-
зыву, в случае успешного прохождения 
вступительных испытаний;

в-третьих, предприятия, которые 
в списочном составе работников на- 
считывают не менее 75 процентов мо-
лодёжи, считаются молодёжным пред-
приятием. Для молодёжи, принятой на 
учёбу в профессиональные образова-
тельные учреждения на платной осно-
ве, показавших высокие результаты в 
учёбе, государственных и международ-
ных конкурсах, общественной деятель-
ности, создаются возможности на бес-
платной основе продолжить обучение, 
участвовать в реализуемых в Турк-
менистане на государственном уровне 
экологических проектах, реставрации 
памятников историии и развитии внут-
реннего туризма;

в-четвёртых, в Законе установлен 
ряд новшеств в сфере труда, в част-
ности, установлена льготная уплата по-
доходного налога молодыми специали-
стами, окончившими образовательные 
учреждения и только что принятыми на 
работу,  в первый год периода трудовой 
деятельности – на 50 процентов, во вто-
рой и третий годы – на 25 процентов. 
Можно отметить такие дополнения, как 
предоставление со стороны госудаства 
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материальной и финансовой поддерж-
ки учёной молодёжи для проведения 
научно-исследовательской, инноваци-
онной деятельности и работы по вне-
дрению, а также создание специальных 
инвестиционных фондов для поддерж-
ки молодых предпринимателей. 

В целом нормы новой редакции 
Закона Туркменистана «О государст- 
венной молодёжной политике» гармо-
нично сочетаются с исконными духов-
но-нравственными нормами и благо-
родными традициями нашего народа,  
а также с общечеловеческими ценно-
стями.

Уважаемый Президент Сердар  
Бердымухамедов, продолжающий на-
чинания Героя Аркадага, следуя за-
ветам славных предков, уверенно 
ведёт нашу страну по пути нового 
Возрождения. Создаются огромные 
возможности для гармоничного раз-
вития молодёжи – будущего Родины, 
на основе принципов патриотизма и 
трудолюбия. Социально-экономиче-
ское, научно-техническое и духовное 
развитие Отечества тесно взаимосвя-
зано с модернизацией систем науки и 
образования, цифровых технологий. 
Исходя из этого, на государственном 
уровне претворяются в жизнь ком-
плексные работы по последовательно-
му совершенствованию сфер науки и 
образования. Наглядным подтвержде-
нием тому служат созданная в Турк-
менском государственном универси-
тете имени Махтумкули материально-
техническая база для учебной, научной, 
просветительской деятельности, име-
ется цифровая система, обеспеченная 
интерактивно-мультимедийным обору-
дованием, и другие организационные 
возможности.

Как отметил в своём выступлении 
Председатель Халк Маслахаты Милли 
Генгеша Туркменистана уважаемый 
Аркадаг на встрече с преподавателями 
и студентами Государственного энер-
гетического института Туркменистана, 
духовное и физическое здоровье мо-
лодых людей, профессионализм, со-
вершенство личности, способности к 
творчеству и осмыслению реальности 
являются великой движущей силой к 
процветанию нашего общества и разви-
тия государства. Экономическая мощь 
любой страны определяется не только 
её природными богатствами, но и спо-
собностью подготовить умелых, ква-
лифицированных специалистов. Слова 
Героя Аркадага о том, что Туркмени-
стан является могущественной стра-
ной, говорят об ответственности пре-
подавателей и студенческой молодёжи, 
с которой связаны большие надежды за 
будущее нашего государства. [2]

Главной целью молодёжной по-
литики является создание более бла-
гоприятных условий для успешного 
формирования молодого поколения, 
развития личности, направления интел-
лектуальных, творческих и духовных 
способностей молодых людей в инте-
ресах общества и государства.

Образцовый путь нашего народа  
по воспитанию молодёжи, обучению  
её профессиям, национальное насле-
дие имеют большое значение в повы- 
шении интеллектуальных возможно-
стей молодых. Эти благородные тра-
диции и принципы являются школой 
воспитания и формирования духовно 
и физически здорового молодого по-
коления.

Национальные государственные 
образовательные программы, учеб-
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ные планы содержат правовые гаран-
тии развития личности. В «Концепции 
развития в Туркменистане системы 
цифрового образования», «Концепции 
совершенствования в Туркменистане 
обучения иностранным языкам», «Кон-
цепции совершенствования в Туркме-
нистане преподавания предметов по 
естественным и точным наукам» опре-
делены комплексные меры для приме-
нения на высоком уровне инновацион-
ных научных методик в образователь-
ном процессе. 

В настоящее время государствен-
ные образовательные стандарты ос-
новываются на передовых инноваци-
онных достижениях мировой теории 
и практики в области образования. 
Целостность образовательной систе-
мы Туркменистана и последователь-
ность программ общеобразователь-
ного и профессионального образова-
ния, соответствие законодательства 
Туркменистана в области образова-
ния принципам Международной стан-
дартной классификации образования  
ЮНЕСКО, являются примерами ус-
пешной реализации национальных 
программ. Согласно требованиям меж-
дународных стандартов образования 
осуществляется деятельность по ши-
рокому внедрению на каждой ступени 
системы образования цифровых обра-
зовательных технологий, обеспечению 
работ в соответствии с национальным 
опытом. В этом процессе огромное зна-
чение имеют Законы Туркменистана 
«Об электронном документе, электрон-
ном документообороте и цифровых ус-
лугах» (14.03.2020 г.), «Об электронном 
правительстве» (24.07.2022 г.).

Долг каждого из нас – внести до-
стойный вклад в процветание нашей Ро-

дины, эффективно используя современ-
ные возможности, созданные для того, 
чтобы каждый гражданин страны мог 
быть образованным, владеть современ-
ными специальностями, заниматься на-
учной и творческой деятельностью, ис-
пользовать культурные и духовные цен-
ности, реализовать свои способности.

Доктрина нейтралитета Туркме-
нистана тесно взаимосвязана с торже-
ством молодёжной политики. Прин-
ципы постоянного нейтралитета Турк-
менистана, являясь стратегическим 
курсом государства, оказывают пози-
тивное влияние на развитие системы 
образования.

При обзоре истории нейтралитета 
нашей страны можно наглядно убе-
диться, что она тесно связана с устой-
чивым социально-экономическим раз-
витием.  

12 декабря 1995 года была принята 
историческая для туркменского наро-
да Резолюция Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединённых Наций 
«Постоянный нейтралитет Туркмени-
стана». В качестве соавторов этого до-
кумента выступили 25 стран-членов 
ООН.

27 декабря 1995 года был принят 
Закон Туркменистана «О внесении из-
менений и дополнений в Конституцию 
Туркменистана» и Конституционный 
закон «О постоянном нейтралитете 
Туркменистана», в которых определе-
но: «Признанный мировым сообще-
ством постоянный нейтралитет Турк-
менистана является основой его внут-
ренней и внешней политики». [5]

Данные международные и нацио-
нальные документы укрепили суть и 
содержание определения нейтралите-
та Туркменистана, расширили основу 



Д
Е

М
О

К
РА

Т
И

Я
  И

  П
РА

В
О

91

реализации, повысили его возможно-
сти. Нейтралитет возвысил авторитет и 
роль страны и народа перед мировым 
сообществом. 

3 июля 2015 года на 69-й сессии 
Генеральной Ассамблеи ООН 193 го-
сударствами единогласно была принята 
новая Резолюция «Постоянный нейт-
ралитет Туркменистана». Соавторами 
данного документа выступили 47 госу-
дарств. В Резолюции признаётся важ-
ное значение статуса постоянного нейт-
ралитета Туркменистана в укреплении 
мира и безопасности в регионе, вклад 
нашей страны в развитие дружествен-
ных и взаимовыгодных отношений на 
международном уровне. [3] Принятие 
данного документа стало очередным 
подтверждением поддержания между-
народным сообществом постоянного 
нейтралитета Туркменистана. 

В настоящее время Туркменистан – 
единственная страна, правовой статус 
которой дважды признан ООН. Нейт-
ралитет нашего государства составляет 

основу внутренней и внешней поли-
тики и является условием успешного 
экономического развития, содействия 
укреплению мира и стабильности на 
регионом и мировом уровнях. 

Принятие 2 февраля 2017 года по 
инициативе Туркменистана при едино-
гласной поддержке стран-членов ООН 
на Генеральной Ассамблее решения 
об объявлении 12 декабря «Междуна-
родным днём нейтралитета» – важное 
историческое событие международной 
значимости, гордость нашего народа, 
яркий символ благополучия, государ-
ственности.

В настоящее время постоянный 
нейтралитет Туркменистана создаёт по-
зитивные условия для развития систе-
мы образования. Вместе с тем, доктри-
на нейтралитета является ценностью, 
создающей возможности для занятий 
молодёжью творчеством, повышения 
стремления к созиданию, занятиям на-
учно-образовательной деятельностью, 
реализации своих способностей.
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СОВЕРШЕНСТВОВАНИЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА
В СФЕРЕ КУЛЬТУРЫ

Айгозель НУРЛЫЕВА,
член Комитета по защите прав и 
свобод человека Халк Маслахаты 

Милли Генгеша Туркменистана

В эру Возрождения новой эпохи 
могущественного государства незави-
симый, постоянно нейтральный Турк- 
менистан реализует политику миролю-
бия, добрососедства и широкого вза-
имовыгодного сотрудничества. Наша 
страна, осуществляющая междуна-
родное сотрудничество, выстраивает 
отношения дружбы и братства через 
культуру и расширяет культурно-гу-
манитарное партнёрство с народами 
мира. Государство в вопросах взаимо-
действия в области культуры исходит 
из общечеловеческой значимости этой 
сферы, обогащения связей в междуна-
родном сотрудничестве, придания им 
дополнительной устойчивости.

Туркменистан в рамках развития 
культурно-гуманитарных контактов в 
международном сообществе реализу-
ет комплексное сотрудничество с Ор-
ганизацией Объединённых Наций. С 
1993 года наша страна, будучи полно-
правным членом Организации по во-
просам образования, науки и культу- 
ры ООН (ЮНЕСКО), развивает актив-
ное партнёрство. 

В Концепции внешнеполитическо-
го курса нейтрального Туркмениста-
на на 2022-2028 годы, утверждённой 
Постановлением Президента Туркме-
нистана 8 июля 2022 года, в рамках 
реализации конструктивной внешней 
политики государства предусмотрены 
соответствующие работы по дальней-

шему укреплению международной пра- 
вовой базы в сферах науки, образова-
ния и культуры, присоединению Турк-
менистана к конвенциям ЮНЕСКО, а 
также определению нового перечня на-
циональных ценностей Туркменистана 
для включения в Список ЮНЕСКО не-
материального культурного наследия 
человечества и внесению их в соответ-
ствии со всеми правилами. [6] 

Туркменистан за годы независи-
мости присоединился к основополага-
ющим международным правовым до-
кументам ЮНЕСКО. В их числе: кон-
венции «Об охране всемирного куль-
турного и природного наследия», «Об 
охране нематериального культурного 
наследия», «Бернская конвенция об ох-
ране литературных и художественных 
произведений», «Гаагская конвенция о 
защите культурных ценностей в случае 
вооруженного конфликта» и «О мерах, 
направленных на запрещение и преду-
преждение незаконного ввоза, вывоза и 
передачи права собственности на куль-
турные ценности». Наряду с имплемен-
тацией норм данных конвенций в на-
циональное законодательство, в нашей 
стране проводится масштабная работа 
по сохранению историко-культурных и 
природных ценностей, а также популя-
ризации среди молодого поколения не-
материального культурного наследия, 
ставших неотделимой частью мировой 
культуры. 
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В Список Всемирного наследия 
также внесён ряд историко-культур-
ных памятников, в частности, памят- 
ники Древний Мерв, Куняургенч, Ниса, 
и в Список нематериального культур-
ного наследия человечества – искус-
ство дестана «Гёроглы», музыкально-
танцевальный обряд «Куштдепди», 
туркменское национальное искусство 
ковроделия и ремесло изготовления 
дутара, исполнение музыки на дутаре и 
искусство бахши.

Многонациональная номинация 
«Новруз Байрам» была 
рассмотрена в ходе 11-ой сессии 
Межправительственного 
комитета по сохранению 
нематериального культурного 
наследия 30 ноября 2016 года в г. 
Аддис-Абеба (Эфиопия) и включена 
в Репрезентативный список 
нематериального культурного 
наследия человечества ЮНЕСКО.

В апреле 2021 года был подписан 
Меморандум между Правительством 
Туркменистана и ЮНЕСКО о сотруд-
ничестве на 2021-2023 годы. [3] 

Постановлением Президента Турк-
менистана от 5 мая 2022 года утверж-
дено Положение о секретариате На-
циональной комиссии Туркменистана 
по делам Организации по вопросам  
образования, науки и культуры Орга-
низации Объединённых Наций. В со-
ответствии с документом Секретариат 
обеспечивает взаимодействие и ко-
ординацию сотрудничества государ-
ственных учреждений, общественных 
организаций с ЮНЕСКО. [5] 

Совместно с ЮНЕСКО и его ре-
гиональными структурными подраз- 

делениями проводятся многочислен-
ные онлайн встречи, вебинары и кон-
сультации, в ходе которых особое вни-
мание уделяется перспективным на-
правлениям эффективного взаимодей-
ствия в науке, образовании, культуре, 
экологии.

Туркменистан продолжает актив-
ное взаимодействие с ЮНЕСКО, в 
частности, по обогащению Списка  
Всемирного наследия. 

По предложению Туркменистана 
совместно с дружественными 
странами в 2022 году в Список 
нематериального культурного 
наследия включены «Туркменское 
искусство вышивки», «Традиция 
пересказа острословия Муллы 
Эфенди», «Шёлководство и 
традиционное производство 
шёлка для ткачества». 

В Конституции Туркменистана 
и нормативных правовых актах стра-
ны установлены конкретные нормы по  
эффективной реализации задач по  
комплексному развитию сферы куль-
туры, системы историко-культурных 
памятников, повышению качества и 
содержания методов оказания народу 
культурных услуг, организации нацио-
нальных праздников и торжеств, уг-
лублённому изучению национального 
культурного наследия, а также совер-
шенствованию национальной туристи-
ческой сферы.

Государственные программы и за-
конодательство сферы культуры, фор-
мируя гармоничную систему законов 
и иных нормативных правовых актов, 
составляющих правовую базу сферы 
культуры, в частности, защиты исто-
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рико-культурного наследия, становят- 
ся современной производственной 
силой. В соответствии с программой 
«Возрождение новой эпохи могуще-
ственного государства: Национальная 
программа социально-экономического 
развития Туркменистана в 2022-2052 
годы» осуществляется последователь-
ная работа по дальнейшей модерни-
зации национальной культуры, кар-
динальному изучению ценностей на-
ционального культурного наследия, 
популяризации их на международном 
уровне, предпринимаются необходи-
мые меры по совершенствованию де-
ятельности в области охраны, изуче- 
ния и реставрации культурного насле-
дия. [2] 

«Государственная программа на 
2022-2028 годы по бережному сохра-
нению объектов национального исто-
рико-культурного наследия, их охране, 
изучению и привлечению к ним тури-
стов» нацелена на повышение эффек-
тивности работ по упорядочению на 
научной основе объектов националь-
ного историко-культурного наследия, 
решению ключевых и приоритетных 
задач, относящихся к развитию сохра-
нившегося культурного наследия ду-
ховного мира и принципов культурной 
жизни народа, регламентированию на-
учных исследований, патриотическо-
му воспитанию молодёжи, подготовке 
специалистов с высоким интеллектом, 
владеющих навыками работы с высо-
кими технологиями. [4] 

Данный документ определяет меры 
по бережному сохранению располо-
женных на территории Туркмениста-
на объектов национального историко-
культурного наследия, корнями ухо-
дящего вглубь истории, проведению 

работ по охране, научному изучению 
национальных культурных ценностей 
народа, практической разработке важ-
ных вопросов привлечения к ним зару-
бежных и местных туристов, реализа-
ции основных принципов проведения 
фундаментальных научно-исследова-
тельских работ. В соответствии с этими 
программными задачами, предусмот-
рено проведение работ, нацеленных на 
изучение историко-культурных памят-
ников страны на комплексной научной 
основе с использованием передовых 
методов и технологий.

В Туркменистане правовая охрана 
историко-культурного наследия явля-
ется важным вопросом, который зани-
мает особое место в законодательстве. 
Правовые нормы, направленные на бе-
режное сохранение историко-культур-
ного наследия, основываются на уста-
новленных в Конституции Туркмени-
стана принципах. Нормы, нацеленные 
на бережное сохранение культурного и 
исторического наследия и обязанности 
каждого человека о почитании куль-
турных ценностей, подробно освеще-
ны в статьях 15 и 57 Основного Закона 
страны.  

В законодательстве установлена 
обязанность каждого человека, прожи-
вающего или временно находящегося 
на территории Туркменистана, соблю-
дать Конституцию и законы нашего 
государства, уважать национальные 
традиции, историческое, культурное и 
природное наследие. [1] Конституци-
онные нормы, нацеленные на развитие 
культурно-гуманитарного сотрудни-
чества, конкретизированы в Законах 
Туркменистана «О культуре», «Об ох-
ране объектов национального истори-
ко-культурного наследия», «О народ-
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ном художественном творчестве Турк-
менистана», «О бережном сохранении 
нематериального культурного насле-
дия». 

Герой-Аркадаг уделяет большое 
внимание созданию необходимых ус-
ловий для совершенствования законо-
дательных документов по развитию 
сферы культуры страны и ведущихся 
в этом направлении работ, совершен-
ствованию сферы культуры на основе 
инновационного развития, формирова-
нию духовно богатого, совершенного 
молодого поколения, почитанию на- 
ционального наследия молодёжью, ко-
торая является нашим великим буду-
щим, сохранению исторических, куль-
турно-духовных богатств, популяриза-
ции духовно-нравственных и культур-
ных ценностей народа, национальных 
традиций. 

Руководствуясь поставленны-
ми Председателем Халк Масла-
хаты Милли Генгеша Гурбангулы  
Бердымухамедовым задачами и дан-
ными поручениями, члены Халк Мас-

лахаты Милли Генгеша Туркмениста-
на осуществляют правовой монито-
ринг действующих в стране законов и 
международных документов об охране 
культурного наследия и готовят пред-
ложения по совершенствованию зако-
нодательства в этой области. Вместе с 
тем, проводится масштабная работа по 
приведению национального законода-
тельства в соответствие с общеприня-
тыми нормами международного права. 
Все это содействует дальнейшему со-
вершенствованию правовой основы, 
законодательной базы государства. 

В целом, сфера культуры страны, 
уверенно следующей по пути процве-
тания, достигает великих рубежей в 
международном культурно-гуманитар-
ном сотрудничестве. Национальное 
законодательство в сфере культуры 
последовательно модернизируется в 
сочетании с международными право-
выми нормами. Развивается культур-
но-гуманитарное международное со-
трудничество. 
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ЗАЩИТА ПРАВ ЧЕЛОВЕКА
В УГОЛОВНОМ СУДОПРОИЗВОДСТВЕ 

Нурмырат КОВУСОВ,
ректор Института министерства

 внутренних дел Туркменистана

Защита прав и свобод человека в 
независимом, постоянно нейтральном 
Туркменистане является одним из прио-
ритетных направлений государственной 
политики. Уважаемый Президент Турк-
менистана Сердар Бердымухамедов 
отмечает: «Моей главной обязанно-
стью станет защита прав граждан, га-
рантированных Конституцией нашего 
государства. Халк Маслахаты и Медж-
лис Милли Генгеша Туркменистана 
продолжат работу по совершенствова-
нию законодательства страны. Мы и 
впредь будем обеспечивать гуманную 
государственную политику в области 
защиты прав и свобод человека». [1] 
Это и есть яркое свидетельство при-
оритета конституционного принципа о 
неприкосновенности и неотчуждаемо-
сти прав и свобод человека в Туркме-
нистане. 

В статье 27 Конституции Туркме-
нистана определено: «Права и свобо-
ды человека и гражданина являются 
непосредственно действующими. Они 
определяют смысл, содержание и при-
менение законов, деятельность законо-
дательной и исполнительной власти, 
местного самоуправления и обеспечи-
ваются правосудием». [2] Правовые 
преобразования, успешно осуществляе-
мые в нашем государстве, создают ши-
рокие возможности для претворения в 
жизнь задач политического, экономиче-
ского и социального развития страны. 

В нынешних условиях экономиче-
ского развития общества обеспечение 
эффективными методами и средствами 
защиты прав и свобод человека при-
обретает особое значение. Одним из 
важных гарантий в Туркменистане, не-
посредственно связанных с защитой 
прав и свобод человека в суде, являет-
ся осуществление правосудия на осно-
ве равенства граждан перед законом и 
судом. Показательно в этом плане то, 
что в Уголовно-процессуальном кодек-
се Туркменистана изложена, что при 
наличии определённых обстоятельств 
орган дознания, следователь, проку-
рор, суд обязаны принять все меры, 
предусмотренные законодательством 
Туркменистана, по защите жизни, че-
сти, достоинства и охране имущества 
участников судебного производства, 
по обеспечению их безопасности, вы-
явлению виновных и привлечению их к 
ответственности. [3]

В 2016 году был принят Закон Турк-
менистана «О государственной защите 
потерпевших, свидетелей и иных участ-
ников уголовного судопроизводства», 
в котором предусматривается защита 
прав и свобод участников уголовного 
судопроизводства. Закон устанавливает 
систему мер государственной защиты 
потерпевших, свидетелей и иных участ-
ников уголовного судопроизводства, 
включающую меры безопасности и со-
циальной защиты указанных лиц, а так-
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же определяет основания и порядок их 
применения. Государственная защита 
участников уголовного судопроизвод-
ства осуществляется в соответствии с 
принципами законности, уважения прав 
и свобод человека и гражданина, прио-
ритета прав и законных интересов лич-
ности, взаимной ответственности орга-
нов, обеспечивающих государственную 
защиту, и защищаемых лиц. [5]

В соответствии с действующим на-
циональным законодательством защи-
та прав и свобод участников уголовного 
процесса является одним из основных и 
важнейших должностных обязанностей 
органов, ведущих уголовный процесс. 
В правовой защищённости участников 
уголовного судопроизводства большая 
роль отводится принципу законности. 
Нарушение закона органами уголовно-
го преследования, судом при производ-
стве по уголовным делам недопустимо 
и влечёт за собой установленную зако-
ном ответственность, признание неза-
конных актов недействительными и их 
отмену. При этом вред, причинённый 
человеку в результате нарушения его 
прав и свобод при производстве по уго-
ловному делу, подлежит возмещению 
по основаниям в порядке, предусмот-
ренном законодательством. 

Кроме этого, при наличии доста-
точных оснований к тому, что потер-
певшему, свидетелю или иным лицам, 
участвующим в уголовном судопроиз-
водстве, а также членам их семей или 
иным близким родственникам угрожа-
ют применением насилия, уничтожени-
ем или повреждением имущества либо 
другими опасными противоправными 
действиями, орган, ведущий уголов-
ный процесс, обязан в пределах своей 
компетенции принять все предусмот-

ренные законом меры к охране жизни, 
здоровья, чести, достоинства и имуще-
ства этих лиц. [3] 

В 2016 году был принят Закон  
Туркменистана «Об Омбудсмене», со-
гласно которому Омбудсмен своей дея-
тельностью дополняет существующие 
государственные средства защиты прав 
и свобод человека и гражданина. Дея-
тельность Омбудсмена не влечёт огра-
ничение компетенции других государ-
ственных органов, осуществляющих 
защиту прав и свобод человека и граж-
данина в соответствии с Конституцией 
и иными нормативными правовыми ак-
тами Туркменистана. [4]

Туркменистан реализует опираю-
щийся на права человека подход, являю- 
щийся составной частью формирова-
ния, осуществления, контроля и оцен-
ки национальной политики и программ 
развития. Претворение в жизнь мас-
штабных преобразований способству-
ет модернизации сферы защиты прав 
человека, внедрению эффективных ин-
струментов обеспечения защиты прав 
человека. Каждый человек должен об-
ладать возможностью и правом по за-
щите своих прав в рамках действующе-
го законодательства и институциональ-
ных инструментов. Вопросы обеспече-
ния, поощрения, защиты и соблюдения 
прав и свобод человека и гражданина, 
совершенствование законодательной 
базы в данной области права составля-
ют одно из приоритетных направлений 
проводимой Президентом Туркмени-
стана государственной политики.

Следуя политике, проводимой ува-
жаемым Президентом, в националь-
ное законодательство успешно импле-
ментируются нормы международного 
права, способствующие обеспечению 
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правовой основы социально-экономи-
ческого развития страны, а также в об-
ласти неукоснительного выполнения 
международных обязательств и стан-
дартов по правам человека.

Так, в 2021 году был утверждён 
«Национальный план действий по 
правам человека в Туркменистане на 
2021-2025 годы», основной задачей 
которого является защита, поощрение 
и обеспечение прав человека путём 
их определения в контексте государ-
ственной политики, разработки про-
грамм по обеспечению достижения 
этих целей, дальнейшее задействова-
ние всех соответствующих органов 
правительства и гражданского обще-
ства, выделение достаточных ресур-
сов на эти программы.

Данный План действий в целях 
профилактики нарушения прав чело-
века, обеспечения независимости су-
дебной власти, совершенствования 
деятельности правоохранительных ор-
ганов, дальнейшего развития нацио-
нальной системы контроля и оценки 
государственной политики в области 
прав человека, а также профилактики 
преступности, обеспечения правосудия 
и соблюдения прав человека в учреж-

дениях пенитенциарной системы, осу-
ществления справедливого, эффектив-
ного и прозрачного уголовного пресле-
дования, исходящего из обеспечения 
прав человека, определяет в качестве 
своих основных целей обстоятельства, 
связанные с совершенствованием дея-
тельности органов прокуратуры. [6] 

В настоящее время нормативные 
правовые акты, действующие в нашем 
государстве в области защиты прав и 
свобод человека, опираясь на принци-
пы законности, приоритетности прав 
и свобод человека и гражданина, спра-
ведливости, открытости, способствуют 
взаимной гармонизации национально-
го законодательства с общепризнанны-
ми нормами международного права. 

Таким образом, на основании вы-
шеизложенного можно с уверенностью 
утверждать, что успешная реализация 
государственной политики в области 
защиты законных прав и свобод участ-
ников уголовного судопроизводства в 
нашей стране является очередным сви-
детельством взаимной гармонизации 
проводимых в независимом, постоянно 
нейтральном Туркменистане правовых 
реформ с нормами международного 
права. 
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ТАМОЖЕННОЕ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО ТУРКМЕНИСТАНА И 
ЗАЩИТА ПРАВ ЧЕЛОВЕКА

Абат ОРАЗМЫРАДОВА,
старший преподаватель Института 

национальной безопасности Туркменистана

Вопрос защиты прав и свобод 
человека берёт своё начало с древней-
ших времен истории человечества. 
Согласно историческим данным, пра-
вовые нормы, связанные с защитой 
прав человека, были закреплены в 
Манифесте царя Кира II [4], однако само 
понятие «права человека» встречается в 
Декларации прав человека и гражданина 
Франции за 1789 год [3]. Принятие 
в 1945 году Устава Организации 
Объединённых Наций обусловило 
формирование широкой основы в 
вопросе уважения прав человека и 
налаживания сотрудничества в области 
прав человека, а также содействовало 
международному взаимодействию в 
этой сфере. Подписание 10 декабря 
1948 года Всеобщей декларации прав 
человека, а затем 16 декабря 1966 
года Резолюцией ООН Международ-
ного пакта о гражданских и полити-
ческих правах, Международного пакта 
об экономических, социальных и 
культурных правах установило между-
народные стандарты в области га-
рантирования прав и свобод человека 
и стало основой для их внедрения в 
национальные законодательства госу-
дарств.

Туркменистан, начиная с первых 
лет обретения независимости, наряду 
с приверженностью гуманным прин-
ципам, присоединился ко Всеобщей 
декларации прав человека, другим 

документам в области прав человека. 
Они нашли своё институциональное 
отражение в Конституции Туркме-
нистана, других нормативных право-
вых актах. 

Ярким примером тому служит 
правовая норма, регламентирующая 
вопрос о личном досмотре, принятая в 
качестве отдельной формы таможен-
ного контроля в таможенном зако-
нодательстве Туркменистана. 

В соответствии со статьей 322 
Таможенного кодекса Туркменистана, 
личный досмотр является отдельным 
видом таможенного контроля, это 
мера, проводимая в отношении физи-
ческих лиц [2]. Этот вид таможенного 
контроля может быть проведён при 
наличии оснований предполагать, 
что физическое лицо, следующее 
через Государственную границу 
Туркменистана, скрывает при себе 
и добровольно не выдаёт товары, 
запрещённые соответственно к 
ввозу на таможенную территорию 
Туркменистана и вывозу с этой 
территории или перемещаемые с 
нарушением порядка, установленного 
Таможенным кодексом. В качестве 
места проведения личного досмотра 
определяется зона таможенного конт-
роля через Государственную границу 
Туркменистана или транзитная зона 
аэропорта, открытого для междуна-
родного сообщения.
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Ввиду того, что личный досмотр 
связан с ограничением установленных 
прав и свобод человека, таможенные 
органы проводят его в корректной 
форме, исключающей унижение до-
стоинства личности и причинение 
неправомерного вреда (ущерба) здо-
ровью и имуществу досматриваемого 
лица, в пределах, необходимых для 
обнаружения товаров, скрытых при 
себе физичес-
ким лицом. 
Учитывая важ-
ность личного 
досмотра, а
также тот факт, 
что это в опре-
деленной сте-
пени приводит 
к ограничению 
прав и свобод 
человека, опре-
делены условия, 
порядок, а так-
же пределы 
проведения 
соответствую-
щих правомер-
ных действий. 

По прави-
лам проведения 
личного до- 
смотра меро-
приятие,
условно состоит из трёх этапов: под- 
готовительный, досмотр, а также зак- 
лючительный. Каждый из перечис-
ленных этапов подлежит к проведению 
в соответствии с установленным Та- 
моженным кодексом порядком. В 
частности, первое - в период подго- 
товки к личному досмотру должност-
ное лицо таможенного органа обязано 

объявить физическому лицу решение 
о проведении личного досмотра, озна-
комить физическое лицо с его права- 
ми и обязанностями при проведении 
такого досмотра и предложить 
добровольно выдать скрываемые 
товары. Факт ознакомления физиче-
ского лица с решением о проведении 
личного досмотра фиксируется пись-
менно в соответствующем документе.

В случае отказа 
от совершения 

таких действий 
об этом делается 
отметка на реше-

нии о проведе-
нии личного до- 
смотра, удосто-

веряемая под- 
писью должност-

ного лица тамо-
женного органа.

Личный до- 
смотр проводит-
ся должностным 
лицом таможен-
ного органа од- 
ного пола с до-
сматриваемым 
лицом в присут-
ствии двух поня-
тых того же пола 
в изолированном 
п о м е щ е н и и , 

отвечающем санитарно-гигиеническим 
требованиям. Доступ в это помещение 
других физических лиц и возможность 
наблюдения за проведением личного 
досмотра с их стороны должны быть 
исключены. Работники таможенного 
органа вправе только провести досмотр 
одежды физического лица и вещей, 
находящихся в этот момент при нём. 
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Обследование тела досматриваемого 
должно проводиться только меди-
цинским работником. При личном 
досмотре несовершеннолетнего или 
недееспособного физического лица 
вправе присутствовать его законные 
представители (родители, усыновитель, 
опекун, попечитель) или лицо, 
сопровождающее его.

На заключительном этапе досмотра 
в двух экземплярах составляется акт 
по форме, определяемой уполномо-
ченным государственным органом в 
области таможенного дела, в котором 
описываются итоги проверки. Второй 
экземпляр акта подлежит вручению 
лицу, в отношении которого был 
проведен личный досмотр (его 
законному представителю) и служит 
основанием для привлечения его к 
ответственности, а также обжалования 
им в соответствии с законодательством 
Туркменистана действий должностных 
лиц таможенного органа.

В таможенном законодательстве 
при личном досмотре под специаль-
ную защиту берётся «достоинство 
личности». Предусмотрено право 
досматриваемого лица в качестве 
правовой гарантии об обжаловании 
в соответствии с законодательством 
Туркменистана действий должност-
ных лиц таможенного органа, в том 
числе право судебной защиты при 
ущемлении его права и законных 
интересов. Таким образом, во время 
личного досмотра запрещены дейст-
вия, унижающие честь или достоин-
ство личности. 

Кроме того, во время личного 
досмотра ограничивается право на 
свободу действий человека. Свобода 
действий человека, является осново- 

полагающим правом человека, гаран-
тирование которого регламентируется 
в международном, конституционном, а 
также в таможенном законодательстве. 
В статье 39 Основного Закона закреп-
лена норма, что каждый гражданин 
имеет право свободно передвигаться в 
пределах Туркменистана [1]. Наличие 
определенного положения в части 
1 статьи 322 ТКТ, в частности, об 
основаниях предположения о сокрытии 
и отказе в добровольной выдаче 
товаров, запрещённых соответственно 
к ввозу на таможенную территорию 
Туркменистана и вывозу с этой 
территории или перемещаемых с 
нарушением порядка, установленного 
Кодексом, оказывают влияние на 
свободу действий человека. В резуль- 
тате, это мера, применяется по 
отношению к физическому лицу с 
целью проведения личного досмотра 
в предусмотренных законом местах 
и условиях. При этом законные 
интересы досматриваемого человека 
обеспечиваются положениями выше- 
указанной статьи. 

В ТКТ закреплены нормы, отра-
жающие в определённой степени 
вопросы прав человека в области 
гендерного равенства – о проведении 
досмотра должностным лицом тамо- 
женного органа одного пола с досмат-
риваемым лицом, а также в присут- 
ствии двух понятых того же пола; 
право ребёнка, инвалида и других 
недееспособных лиц - право присут- 
ствия при личном досмотре несо-
вершеннолетнего или недееспособного 
физического лица его законных 
представителей или лица, сопровож-
дающее его.

Вместе с тем, необходимо отме-
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тить наличие права возмещения 
ущерба, нанесённого в результате 
соответствующего досмотра, и их 
предупреждении. В соответствии с 
пунктами 4 и 5 статьи 322 Таможен-
ного кодекса, ответственные стороны 
уполномочены к проведению соот-
ветствующих мер по защите жизни, 
здоровья, чести, достоинства и иму-
щества личности, а также закреплено 
право обжалования согласно зако-
нодательству Туркменистана досмат- 
риваемого лица на действия долж-
ностных лиц таможенных органов.

Таким образом, в таможенном 
законодательстве страны регламенти-
рованы по отдельности каждое дейст- 
вие проведения досмотра, установ- 
лены основы, порядок и ограничения 
досмотра. Эти положения не подразу-
мевают только регламентирование та- 
моженной деятельности, а закрепляют 
правовые основы и гарантии в области 
прав человека, что, в свою очередь, 
демонстрирует внедрение в нацио-
нальное законодательство норм меж-
дународных договоров в области прав 
и свобод человека. 
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«ТВОРЧЕСКИЙ ТРУД И ПРАВА ЧЕЛОВЕКА» 
итоги конкурса

6 декабря в Институте международ-
ных отношений Министерства иностран-
ных дел Туркменистана по случаю 27-й 
годовщины постоянного нейтралитета 
Туркменистана и Международного дня 
прав человека состоялось праздничное 
торжество «Постоянный нейтралитет 
Туркменистана: творческая деятельность 
и принципы реализации прав человека». 
Мероприятие, организованное Нацио-
нальным центром профессиональных  
союзов Туркменистана и Институтом го-
сударства, права и демократии Туркме-
нистана, было посвящено итогам объяв-
ленного журналом «Демократия и право» 
конкурса научно-практических статей 
«Творческий труд и права человека».

Как известно, данный конкурс был 
объявлен в начале 2022 года через жур-
нал и веб-сайт Института. Цель конкур-
са – донести до широкой общественно-
сти тенденции развития национального 
законодательства и значение правового 
статуса постоянного нейтралитета госу-
дарства, гарантирование прав и свобод 
граждан в законодательной сфере, дея-
тельность по их реализации. 

Работы участников конкурса были 
посвящены обеспечению гармониза-
ции законодательства Туркменистана и  
норм международного права, реализа-
ции прав ребёнка, развитию транспорт-
ной дипломатии, а также морской транс-
портной отрасли и совершенствованию 
её правовых основ, аспектам развития 
законодательной базы об экологической 
информации. Также на конкурс были 
представлены статьи, в которых на на-

учно-практической основе раскрывает-
ся роль цифровой системы в реализации 
административного законодательства, 
значение этических норм в предупреж-
дении правонарушений, особенности  
адвокатской профессиональной этики. 

На конкурс были представлены ста-
тьи специалистов системы образования, 
научных учреждений, правоохранитель-
ных органов. Материалы, отвечающие 
требованиям конкурса, были опублико-
ваны в журнале «Демократия и право». 
Членами жюри победителями были вы-
браны авторы, статьи которых наиболее 
отличились теоретической обоснованно-
стью и практической целесообразностью.

В соответствии с оценками членов 
жюри первого места была удостоена ста-
тья «Гармонизация национального зако- 
нодательства и норм международного 
права» Дурли Баллыевой, старшего пре-
подавателя кафедры международного 
права и сравнительного правоведения 
Института международных отношений 
МИД Туркменистана. Второе место бы-
ло присвоено преподавателю кафедры 
уголовно-правовых дисциплин Институ-
та Министерства внутренних дел Турк-
менистана Доврану Караджаеву за статью 
«Роль норм этики в профилактике право-
нарушений», а третье место – аспиранту 
кафедры гражданского права Туркмен-
ского государственного университета 
имени Махтумкули Мяхри Сыныковой 
за статью «Значение правовых норм в об-
ласти морского транспорта».

Победителям были вручены почёт-
ные грамоты и ценные подарки. 
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ВНИМАНИЕ, КОНКУРС – 2023!

В эру Возрождения новой эпохи  
могущественного государства благо-
даря усилиям уважаемого Президента 
осуществляется последовательная ра- 
бота по совершенствованию нацио-
нального законодательства. В целях 
доведения до широкой общественно-
сти значения реализуемых конститу-
ционных реформ и статуса постоянно-
го нейтралитета государства, а также 

отражаемого в действующих в стране 
законах торжества свобод и прав граж-
дан, Национальный центр профессио-
нальных союзов Туркменистана со-
вместно с Институтом государства, 
права и демократии Туркменистана  
через журнал «Демократия и право» 
объявляет конкурс научно-практиче-
ских статей «Творческий труд и пра-
ва человека».

Требования, предъявляемые к статьям, предоставляемым на конкурс

1. Научно-практическая статья 
может быть предложена на одном из 
языков – туркменском, английском и 
русском.

2. Конкурсант может представить 
только одну статью, и статья не может 
иметь более двух авторов.

3. Объем статьи не должен пре-
вышать более 5 страниц формата А4 
(210×297 мм):

- указать имя, фамилию (полно-
стью) автора (авторов) и должность, 
выравнивание текста по правому краю 
шрифтом 14 размера;

- название статьи должно быть  
набрано прописными буквами и вы-
равнено по центру и традиционно 
выделяется жирным шрифтом 16 раз-
мера; 

- перед набором остальной час- 
ти статьи следует отступить на стро-
ку;

- основное содержание статьи 
должно быть набрано обычным шриф-
том 14 размера и выравнено по ши-

рине. Межстрочный интервал должен 
быть одинарный;

- разметка страницы: верхнее и 
нижнее поле – 2,0 см, отступ с левой 
стороны – 3 см, с правой – 1,5 см;

- ссылки на источники даются по 
тексту статьи в форме цифр в квад-
ратных скобках, к примеру: [1], [2], 
[3-5] и т.п. Список литературы раз-
мещается в краткой форме в конце 
статьи и под заголовком ЛИТЕРАТУ-
РА.

4. Текст статьи должен быть на-
бран шрифтом Times New Roman, со-
держатся в одном файле.

5. Статья принимается только в 
формате документа Word (с расшире-
нием doc и docx).

6. После приёма статьи, предлага-
емые автором исправления и дополне-
ния, не принимаются.

7. Принятая статья не возвращает-
ся.

8. Статья должна быть рассмотре-
на по месту работы (учёбы) и сопро-
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вождаться письмом за подписью ру-
ководителя учреждения.

9. Конкурс действует с момента 
публикации в прессе и продолжается 
до 1 ноября 2023 года. 

10. Жюри, образованное из пред-
ставителей Национального центра про-
фессиональных союзов Туркмениста-
на, учёных и политологов, проводит 
отбор статей и выбирает победителей.

Порядок подведения итогов конкурса

Итоги конкурса будут подведены и 
объявлены в декабре 2023 года накану-
не праздников – Международного дня 
нейтралитета и Международного дня 
прав человека. Победители конкур-
са, которые будут удостоены 1-го ме-

ста (1), 2-го места (1) и 3-го места (1), 
будут награждены Почётными грамо- 
тами и подарками от Национально-
го центра профессиональных союзов  
Туркменистана и Института государства, 
права и демократии Туркменистана.

Статьи принимаются до 1 ноября 2023 года.
Адрес Института: город Ашхабад, улица 2022, 86
Электронный e-mail адрес Института: hukuk@instsld.gov.tm
Для контактов: 38-08-17; 38-06-00.
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ХРОНИКА

разработке образовательных программ 
в области прав человека.

В ходе семинара участники ознако-
мились с целями и задачами образова-
ния в области прав человека (ООПЧ) в 
рамках Всемирной программы образо-
вания в области прав человека, с под-
ходами планирования по разработке 
учебной программы, основными ком-
петенциями преподавания и изучения 
прав человека как необходимого усло-
вия успешного внедрения ООПЧ во все 
уровни образовательной системы стра-
ны, состоялись презентации по другим 
вопросам данной области права.

۞ ۞ ۞

С 3 по 18 ноября 2022 года в Аш-
хабаде, Марыйском и Лебапском ве-
лаятах в рамках Годового рабочего 
плана Института государства, права 
и демократии Туркменистана с Пред-
ставительством Фонда ООН в области 
народонаселения в Туркменистане со-
стоялись двухдневные семинары, ор-
ганизованные совместно с программой 
USAID «Содействие совершенствова-
нию государственного управления в 
Туркменистане».

Цель мероприятия – подготовка тре-
неров для дальнейшего пилотирования 
обучения и консультирования молодых 
пар, планирующих вступить в брак для 
создания семьи, построения гармонич-
ных взаимовыгодных взаимоотноше-
ний, а также по вопросам репродуктив-
ного здоровья и планирования семьи.

11-13 октября 2022 года состоялась 
консультативная встреча с членами 
Рабочей группы Межведомственной 
комиссии по обеспечению соблюде-
ния Туркменистаном международных 
обязательств в области прав человека 
и гуманитарного права, организован-
ная Министерством иностранных дел 
Туркменистана совместно с Предста-
вительством Детского фонда Организа-
ции Объединённых Наций (ЮНИСЕФ) 
в Туркменистане.

В ходе мероприятия националь- 
ные консультанты отметили прогресс 
Туркменистана в достижении Целей 
устойчивого развития, ориентирован-
ных на детей, рассмотрели основные 
рекомендации ЮНИСЕФ по оцен-
ке Национальному плану действий  
по реализации прав ребёнка (НПДД) 
на 2018-2022 годы и представили пред-
варительную структуру проекта НПДД 
на 2023-2028 годы.

۞ ۞ ۞

18-20 октября 2022 года в рамках 
проекта между Представительством 
Программы развития ООН в Туркмени-
стане и Институтом государства, права 
и демократии Туркменистана «Оказа-
ние содействия в имплементации На-
ционального плана действий Туркме-
нистана в области прав человека на 
2021-2025 годы» состоялся методиче-
ский семинар по разработке образова-
тельных программ в области прав че-
ловека для членов Рабочей группы по 
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В ходе заседаний были рассмотре-
ны такие темы, как гендерное равен-
ство в укреплении семьи, её структура 
и функции, права и обязанности супру-
гов, планирование семьи – залог здоро-
вых семейных отношений и другие.

Семинары, тематика которых соот-
ветствует приоритетным задачам На-
ционального плана действий по гендер-
ному равенству на период 2021-2025 
годы в Туркменистане, проводились на-
циональным консультантом ЮНФПА 
и USAID. 

۞ ۞ ۞
 
7 ноября 2022 года в Институте го-

сударства, права и демократии Турк-
менистана состоялась встреча с Регио-
нальным представителем Управления 
Верховного комиссара ООН по правам 
человека для Центральной Азии г-ном 
Р.Коменда и его заместителем г-ном  
Ф. Пиана

В ходе встречи стороны выразили 
заинтересованность в дальнейшем раз-
витии двустороннего сотрудничества и 
особо отметили достижения в выпол-
нении обязательств, вытекающих из 
международных конвенций по правам 
человека, участником которых является 
Туркменистан.

Также были обсуждены 
вопросы, связанные с работой 
Межведомственной комиссии 
по обеспечению выполнения 
международных обязательств 
Туркменистана в области 
прав человека и международ-
ного гуманитарного права.

۞ ۞ ۞

С 11 по 30 ноября были осуществ-
лены мониторинговые визиты во все 
велаяты страны и проведены встре-
чи с заместителями хякимов велая-
тов, представителями Союза женщин 
Туркменистана и Детского фонда при 
Молодёжной организации Туркмени-
стан имени Махтумкули, комиссий по 
опеке и попечительству, социальными 
работниками и работниками приёмни-
ков-распорядителей. Во время поездок 
посещались реабилитационные учеб-
но-оздоровительные центры, а также 
Детский дом Балканского велаята.

۞ ۞ ۞

14 ноября 2022 года в Институте го-
сударства, права и демократии Туркме-
нистана состоялась встреча с делегаци-
ей Международной организации труда  
(МОТ) во главе с директором департа-
мента трудовых норм с г-жой Коринн 
Варган.

В настоящее время Туркменистан 
придаёт большое значение развитию 
сотрудничества с МОТ. Об этом свиде-
тельствует тот факт, что в Националь-
ном плане действий по правам челове-
ка на 2021-2025 годы предусмотрены 
мероприятия, направленные на разви-
тие сотрудничества с МОТ.
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В ходе встречи особо отмечалось, 
что Туркменистан, являясь членом 
МОТ, привержен созданию условий 
для достойного труда и социальной 
справедливости для всех.

۞ ۞ ۞
 
22-23 ноября 2022 года состоялся 

семинар для членов Рабочей группы 
Межведомственной комиссии по обе-
спечению выполнения международных 
обязательств Туркменистана в области 
прав человека и международного гума-
нитарного права. 

Цель мероприятия – повышение 
информированности по вопросам реа-
лизации международных обязательств 
Туркменистана в рамках Конвенции о 
ликвидации всех форм дискриминации 
в отношении женщин.

Международный консультант г-жа 
Бандана Рана ознакомила участников 
с передовым опытом в создании циф-
ровых информационных материалов и 
инструментов о гендерном равенстве, 
а также с направлениями проекта До-
рожной карты, разработанной по ре-
зультатам обследования состояния здо-
ровья и положения женщин в семье и 
рекомендациями CEDAW.

۞ ۞ ۞

11 декабря 2022 года по инициативе 
Президента Сердара Бердымухамедова 
в отеле «Ýyldyz» состоялась Между-
народная конференция «Диалог – га-
рантия мира», приуроченная Между-
народному дню нейтралитета и 27-й 
годовщине обретения Туркменистаном 
постоянно нейтрального статуса.

На пленарном заседании высокого 

уровня собрались заместители Пред-
седателя Кабинета Министров Туркме-
нистана, члены Милли Генгеша, руко-
водители ведомств страны, отечествен-
ные и зарубежные дипломаты – главы 
и представители аккредитованных за 
рубежом дипмиссий Туркменистана, 
а также работающих в нашей стране 
диппредставительств иностранных го-
сударств и авторитетных международ-
ных организаций, в том числе ООН и её 
специализированных структур, пред-
ставители общественных организаций 
и средств массовой информации.

В числе почётных гостей форума 
– участники международных и регио-
нальных мероприятий, проведённых в 
туркменской столице в канун знамена-
тельной даты.

С большим вниманием собравшие-
ся заслушали Обращение Генерального 
секретаря ООН Антониу Гутерриша, 
текст которого зачитал Постоянный ко-
ординатор ООН в Туркменистане Дми-
трий Шлапаченко.

В выступлениях участников фору-
ма прозвучали слова поблагодарности 
за приглашение принять участие в ны-
нешней конференции и мероприятиях 
по случаю 27-й годовщины нейтра-
литета Туркменистана, поздравления 
туркменского народа с большим нацио-
нальным праздником.

Своё видение позитивной роли 
независимого нейтрального Туркме-
нистана в упрочении международ- 
ных связей представили в выступле-
ниях в гибридном формате и другие 
зарубежные участники – руководители 
авторитетных международных орга-
низаций.

На Форуме выступили Специаль-
ный представитель Генерального секре-
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таря ООН по Центральной Азии, глава 
Регионального центра ООН по превен-
тивной дипломатии для Центральной 
Азии г-жа Наталья Герман, Генераль-
ный секретарь Организации тюркских 
государств Кубанычбек Омуралиев, Ге-
неральный секретарь Организации по 
безопасности и сотрудничеству в Евро-
пе Хельга Мария Шмид направила по-
слание, которое зачитал глава Центра 
ОБСЕ в Ашхабаде Джон МакГрегор, 
Генеральный секретарь Шанхайской 
организации сотрудничества Чжан 
Мин, Генеральный секретарь Органи-
зации экономического сотрудничества, 
Посол Хусрав Нозири.

По окончании пленарного засе-
дания работа Международной кон-
ференции «Диалог – гарантия мира» 
продолжилась в рамках трёх темати-
ческих сессий: «Диалог, как основа 
превентивной деятельности и предот-
вращения конфликтов», «Укрепление 
продовольственной и экологической 
безопасности посредством диалога», 
«Многостороннее сотрудничество 
в информационном пространстве и  
роль информационных сетей в на-

лаживании межнационального диа- 
лога».

По результатам работы темати-
ческих сессий был принят Итоговый 
документ. По завершении конферен-
ции состоялись встречи её участни-
ков с представителями отраслевых ве-
домств.

۞ ۞ ۞

Институтом государства, права и 
демократии Туркменистана при со-
действии Представительства Детского 
фонда ООН (ЮНИСЕФ) в Туркмени-
стане был издан сборник «Правовая ох-
рана детей в Туркменистане».

Сборник содержит национальное 
законодательство о детях и междуна-
родно-правовые документы, участни-
ком которых является Туркменистан.

Данное издание призвано содей-
ствовать более широкому распростра-
нению правовых знаний о нормах 
национального законодательства и 
международных документов, а также 
повышению информированности об-
щественности в области прав детей. 
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